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1. Zu diesem Dokument Clima-Split-System

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.51

Zu diesem Dokument

1. Dieses Dokument vor Beginn der Arbeit an dem Produkt oder mit dem Produkt lesen.
2. Die Vorgaben in diesem Dokument einhalten.

Bei Nichtbeachten der Vorgaben in diesem Dokument erlischt der Gewahrleistungsanspruch gegeniber
dem Hersteller.

Gultigkeit des Dokuments
Dieses Dokument gilt far: WOLF Clima-Split-System.

Zielgruppe

Mitgeltende Dokumente

— Sicherheitshinweise Kaltemittel R32

— Betriebsanleitung WRS-K

— Betriebsanleitung fiir die Fachkraft Bedienmodul BM-2

— Bedienungsanleitung Bedienmodul BM-2

— Betriebsanleitung fur die Fachkraft Anzeigemodul AM

— Bedienungsanleitung Anzeigemodul AM

— Technisches Handbuch AHU-Kit (S-Klima)

— Technisches Handbuch Inverter Auf3eneinheiten (S-Klima)
— Multilinguale Bedienungsanleitung RC-E5 (S-Klima)

— WOLF-Logbuch fir Kalteanlagen gemaf Verordnung (EU) 2024/573
— Inbetriebnahmecheckliste fiir die Fachkraft

— Inbetriebnahmeprotokoll fir die Fachkraft

Es gelten auch die Dokumente aller verwendeten Zubehérmodule und weiterer Zubehore.

Alle Dokumente stehen zur Verfligung unter www.wolf.eu/downloadcenter

Aufbewahrung des Dokuments

Der Betreiber ist verantwortlich fiir die Aufbewahrung dieses Dokuments.

1. Dieses Dokument nach Installation des Produkts an den Betreiber Gbergeben.

2. Das Dokument an einem geeigneten Ort aufbewahren und jederzeit verfigbar halten.

3. Bei Weitergabe des Produkts das Dokument ebenfalls Gbergeben.
Darstellungskonventionen

Symbole

In diesem Dokument werden folgende Symbole verwendet:
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Clima-Split-System

1. Zu diesem Dokument

=)
@B&\ é_
o

1.5.2 Warnhinweise

Bedeutung

Handlungsschritte sind nummeriert

Kennzeichnet eine notwendige Voraussetzung
Kennzeichnet das Ergebnis eines Handlungsschrittes

Kennzeichnet wichtige Informationen fiir den sachgerechten Umgang

Kennzeichnet einen Hinweis auf mitgeltende Dokumente

Warnhinweise im Text warnen vor Beginn einer Handlungsanweisung vor moglichen Gefahren. Die
Warnhinweise geben durch ein Piktogramm und ein Signalwort einen Hinweis auf die mdgliche Schwere

der Gefahrdung.

Symbol

A
A
A
A

Aufbau von Wa

Warnhinweise si

A\ SIGN

Signalwort Erlauterung

GEFAHR Bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenschaden

auftreten werden.

WARNUNG Bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenschaden

auftreten konnen.

VORSICHT Bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden auftre-
ten kdnnen.
HINWEIS Bedeutet, dass Sachschaden auftreten konnen.

rnhinweisen
nd nach folgendem Prinzip aufgebaut:

ALWORT

Art und Quelle der Gefahr
Erlauterung der Gefahr.

> H

andlungsanweisung zur Abwendung der Gefahr.

1.6 Luftstrome Raumlufttechnik

Nach DIN EN 16798-3 und DIN EN 12792

Farbe

>

ETA

ooad
[Eriag

Bezeichnung

Zuluft

Abluft

Aulenluft

Fortluft

1.7 Abkilirzungen

AF
AG
AT

AuRentemperaturfihler
AuRengerat
AuRentemperatur

6812221 | 202501
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1. Zu diesem Dokument Clima-Split-System

BMK Wolf Bedienmodul Klima

BMK-F Wolf Fernbedienung Bedienmodul Klima

eBus eBus-Bussystem

EHZ Elektro-Heizung / Elektroheizelement / Elektrozusatzheizung
EVU Energieversorgungsunternehmen

EVU-Sperre Sperrzeiten fur Warmepumpen durch Energieversorgungsunternehmen
FA Feuerungsautomat

FanWall Mehrere gemeinsam betriebene Ventilatoren nebeneinander in einer Wand
FDS Klimagerate-Serie von Mitsubishi

FU Frequenzumrichter

GLT Gebaudeleittechnik

GND Masse

GWP Treibhauspotenzial (Global Warming Potential)/CO,-Aquivalent
H-KVS Hochleistungs-Kreislauf-Verbundsystem

H. G. NN Hohe Gber Normal-Null

HKP Heizkreispumpe

HP Heizperiode

Hz Heizung / Heizbetrieb

IDU Indoor Unit, Innengerat / Inneneinheit

IG Innengerat

IT Innentemperatur

JAZ Jahresarbeitszahl

KLM Wolf Klima- und Luftungs-Modul

KVS Kreislauf-Verbundsystem

KW Kaltwasser

MM Mischermotor oder Mischermodul

OoDU Outdoor Unit, AuRengerat / AulReneinheit

PKW Pumpe Kaltwasser

PWM Pulsweitenmodulation (Ventilator)

PWW Pumpe Warmwasser

R290 Brennbares Kaltemittel bestehend aus Propan mit GWP 3

R32 Nicht brennbares Kaltemittel bestehend aus Difluormethan mit GWP 675
R410a Kaltemittel bestehend aus Difluormethan und Pentafluorethan mit GWP 2088
RL Rucklauf

r. F. relative Luftfeuchtigkeit

RH Relative Humiditat (Luftfeuchtigkeit) r. H.

RLF Rucklauftemperaturfiihler

RT Raumthermostat

TAZ Tagesarbeitszahl

THI-R1 Temperaturfiihler Verdampferoberflache

THI-R2 Temperaturflhler Einspritzleitung

THI-R3 Temperaturflihler Sauggasleitung

THI-A Temperaturfihler Ist-Wert am Fihler (Luft/Wasser)

THI-AF Temperaturflhler Zuluft

6 | WOLF GmbH 6812221 | 202501



Clima-Split-System

1. Zu diesem Dokument

TPW
VLF / VF
VL

VT
WRS-K
WwW
ZHP
Zirk
ZWE

Taupunktwachter

Vorlauftemperaturfihler

Vorlauf

Vortag

Wolf Regelungssystem Klima

Warmwasser / Warmwasserbetrieb

Zubringer- / Heizkreispumpe

Zirkulationstaster oder Zirkulationspumpe (Zirkomat)
Zusatzwarmeerzeuger (WOLF-Heizgerat)

6812221 | 202501
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2. Sicherheit Clima-Split-System

2

21

211

21.2

Sicherheit

Verwendungszweck

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Warmetauscher-Anschlussmodul ist fir den Anschluss eines Direktverdampfers an
ein Mitsubishi SRC / FDC-Aul3engerat zum Kuhlen und Heizen mit dem Hochleistungs-
kaltemittel R410A oder R32 vorgesehen. Der komplett verdrahtete Schaltschrank ent-
halt die Steuerelektronik mit der Mikroprozessor-Regelung zur Kommunikation mit dem
SRC / FDC-AuRengerat. Das Selbstdiagnosesystem ermoglicht eine schnelle Fehlerer-
kennung und zeigt eventuelle Stérungen durch einen alphanumerischen Code an der
Kabelfernbedienung an. Eine Wiedereinschaltautomatik nach Spannungsausfall ist seri-
enmalig. Mittels DIP-Schalter wird die Steuerelektronik auf die bauseitig erforderliche
Leistung konfiguriert. Die notwendigen Temperatursensoren sind im Lieferumfang ent-
halten. Alternativ kdnnen optional erhaltliche Kanal- oder Anlegefuhler installiert wer-
den.

Die Steuerung des Gerates erfolgt mit einer Kabelfernbedienung mit Echtzeit-Timer und
verflgt Uber die Moglichkeit, ein bauseitiges Lufterschitz zu verriegeln oder in 3 ver-
schiedenen Ventilatorstufen anzusteuern. Das Gerat kann durch ein externes 230-V-Si-
gnal Fern-Ein/Aus geschaltet werden. Es besteht die Moglichkeit, eine externe Konden-
satpumpe mit 230 V / 50 Hz und einer maximalen Stromaufnahme von 0,16 A anzu-
steuern. Durch Entfernen einer Kabelbriicke ist die Einbindung und Integration eines ex-
ternen Schwimmerschalters in die Sicherheitskette der Regelung maéglich.

Nicht bestimmungsgemaRe Verwendung

Eine anderweitige Verwendung als die bestimmungsgemale Verwendung ist nicht zu-
I&ssig. Bei jeder anderen Verwendung sowie bei Veranderungen am Produkt auch im
Rahmen von Montage und Installation, verfallt jeglicher Gewahrleistungsanspruch. Far
hieraus resultierende Schaden haftet WOLF GmbH nicht. Das Risiko tragt allein der Be-
treiber.

Bei Verwendung anderer Fordermedien ist die Freigabe durch WOLF GmbH erforder-
lich. Die Anlage entsprechend den Angaben in der technischen Dokumentation und den
Angaben auf dem Typenschild einsetzen. Die folgenden Verwendungen der Anlage
sind verboten:

— Einsatz der Anlage zur direkten Entnahme von kaltem oder heil’em Trinkwasser
— Einsatz der Anlage in explosionsgefahrdeten Bereichen

Das Produkt ist nicht dafur bestimmt, durch Personen (einschliefdlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfah-
rung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Produkt zu benutzen ist.

8 | WOLF GmbH 6812221 | 202501



Clima-Split-System 2. Sicherheit

213

Vorhersehbare Fehlanwendung

Eine anderweitige Verwendung als die bestimmungsgemale Verwendung ist nicht zu-
|assig. Bei jeder anderen Verwendung verfallt jeglicher Gewahrleistungsanspruch. Das
Risiko tragt allein der Betreiber.

Dieses Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch Personen (einschliellich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfah-
rung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
fur ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerat zu benutzen ist.

Verbot von Umbauten und Veranderungen am Produkt

Einschrankung der Nutzungsdauer

Spezielle Sicherheitshinweise

Wir empfehlen, diese Sicherheitshinweise vor Aufnahme der Installationsarbeiten
grundlich durchzulesen, um alle Funktionen des Gerats optimal nutzen zu kénnen und
Funktionsstorungen aufgrund von unsachgemaflem Gebrauch zu vermeiden.

Die folgenden Sicherheitshinweise sind unterteilt in WARNUNG und VORSICHT. Mal3-
nahmen, die mdglicherweise zu schwerwiegenden Konsequenzen, wie Todesfallen
oder schweren Verletzungen, aufgrund von unsachgemafien Verfahren fihren kénnen,
sind unter WARNUNG aufgefiihrt, und Mallinahmen, die méglicherweise zu Verletzun-
gen oder Beschadigungen des Gerats aufgrund von unsachgemafien Verfahren fihren
und bisweilen auch schwerwiegende Konsequenzen nach sich ziehen kdnnen, sind un-
ter VORSICHT aufgefuhrt. Diese Hinweise sind extrem wichtig fur die Sicherheit. Sie
mussen unbedingt jederzeit befolgt werden.

Unbedingt sicherstellen, dass die Anlage bei der Inbetriebnahme nach erfolgter Installa-
tion keine Unregelmafigkeiten aufweist, und dem Anwender die Betriebsmethoden und
die Wartungsmethoden fur diese Anlage anhand der Bedienungsanleitung erklaren.

Das Installationshandbuch zusammen mit der Bedienungsanleitung an einem jederzeit
zuganglichen Ort aufbewahren. Den Anwender bitten, die Unterlagen an einen eventu-
ellen nachfolgenden Anwender weiterzugeben.

WARNUNG

— Die Installation ist von einem qualifizierten Installateur durchzufiihren.
Wenn das System vom Anwender selbst installiert wird, kdnnen schwerwiegende
Probleme, wie Wasseraustritt, Stromschlag, Feuer und Verletzungen, als Folge einer
Funktionsstorung des Systems auftreten.

— Das System unter strikter Beachtung der Anleitung installieren.
Eine fehlerhafte Installation kann zum Bersten von Leitungen, Verletzungen, Was-
seraustritt, Stromschlag und Feuer fuhren.

— AusschlieBlich Originalzubehor und die spezifizierten Komponenten fiir die In-
stallation verwenden.
Wenn andere als die vorgeschriebenen Teile zum Einsatz kommen, konnen Was-
seraustritt, Stromschlag, Feuer und Verletzungen die Folge sein.

6812221 | 202501 WOLF GmbH | 9



2. Sicherheit

Clima-Split-System

— Bei einer Installation in kleinen Raumen VorsichtsmaRnahmen ergreifen, um

die Dichtegrenze des Kaltemittels im Falle von Undichtigkeiten nicht zu tber-
schreiten.

Im Hinblick auf solche VorsichtsmaRnahmen Rucksprache mit einem Fachmann
nehmen. Wenn die Dichte des Kaltemittels im Falle einer Undichtigkeit die Grenze
Uberschreitet, kann Sauerstoffmangel eintreten, der wiederum schwerwiegende Un-
falle zur Folge haben kann.

Den Arbeitsbereich im Falle eines Austritts von Kaltemittel wahrend der Instal-
lation gut beliften.
Wenn Kaltemittel mit offenem Feuer in Kontakt kommt, entstehen giftige Gase.

Nach erfolgter Installation sicherstellen, dass kein Kaltemittel aus dem System
austritt.

Wenn Kaltemittel in den Raum austritt und mit einem Heizkdrper oder anderen hei-
Ren Oberflachen in Kontakt kommt, entstehen giftige Gase.

Das Gerat beim Transport an den bezeichneten Punkten mit Seilen anheben,
die das Gerategewicht tragen.

Um zu vermeiden, dass das Gerat kippt, unbedingt die 4 Tragepositionen zum Anhe-
ben verwenden. Ein unangemessener Transport, wie etwa die Verwendung von 3
Tragepunkten, kann zu Todesfallen oder schweren Verletzungen fihren, wenn das
Gerat herunterfallt.

Das Gerat an einem Ort mit stabiler Standflache installieren.
Ungeeignete Installationsorte konnen dazu fuhren, dass das Gerat kippt und be-
trachtliche Schaden und Verletzungen verursacht.

Sicherstellen, dass das Gerat nach der Installation stabil steht, um Erdbeben
und starken Winden standzuhalten.

Ungeeignete Installationsorte kdnnen dazu fuhren, dass das Gerat kippt und be-
trachtliche Schaden und Verletzungen verursacht.

Sicherstellen, dass keine Luft in den Kaltekreislauf eintritt, wenn das Gerat in-
stalliert und bewegt wird.

Wenn Luft in den Kaltekreislauf eintritt, steigt der Druck im Kaltekreislauf zu stark an
und kann ein Bersten von Leitungen sowie Verletzungen herbeifuhren.

Die elektrische Installation muss von einem qualifizierten Elektriker geman der
,Norm fur Elektroarbeiten* und der ,nationalen Vorschrift fiir Verkabelungen
erfolgen, und das System muss mit einem speziellen Schaltkreis verbunden
werden.

Eine Stromversorgung mit unzureichender Kapazitat und falscher Funktionsweise
aufgrund von fehlerhaften Arbeiten kann zu Stromschlag und Feuer fuhren.

Vor der Aufnahme von Elektroarbeiten unbedingt die Stromversorgung aus-
schalten.

Wenn die Stromversorgung nicht ausgeschaltet wird, kann es zu Stromschlag, Aus-
fall des Gerats oder fehlerhafter Funktion der Anlage kommen.

Fur Arbeiten an der Stromverteilung unbedingt Kabel verwenden, die dem Si-
cherheitsstandard entsprechen und die erforderliche Strombelastbarkeit auf-
weisen.

Ungeeignete Kabel konnen Kriechstrome, anormale Warmentwicklung oder Feuer
verursachen.

Die vorgeschriebenen Kabel fiir elektrische Anschliisse verwenden, die Kabel
sicher am Klemmenblock befestigen und angemessen entlasten, um eine
Uberlastung der Klemmenblécke zu vermeiden.

Lockere Anschlisse oder Kabelbefestigungen kdnnen zu anormaler Warmeentwick-
lung oder Feuer fuhren.

10 | WOLF GmbH 6812221 | 202501



Clima-Split-System 2. Sicherheit

— Die Kabel im Schaltkasten so verlegen, dass sie nicht weiter in den Kasten ge-
driickt werden konnen.
Das Service-Paneel korrekt installieren. Eine fehlerhafte Installation kann zu Uberhit-
zung und Feuer fuhren.

— Keinesfalls Loétarbeiten in geschlossenen Raumen durchfiihren.
Dies kann zu Sauerstoffmangel fuhren.

— Die vorgeschriebenen Leitungen, Bordelmuttern und Werkzeuge fur R410A
oder R32 verwenden.
Die Verwendung existierender Teile (fur R22 oder R407C) kann zu einem Ausfall
des Gerats und schweren Unféllen durch Bersten des Kaltekreislaufs fihren.

— Die Bordelmutter mit einem Doppelmaulschliissel und Drehmomentschlissel
nach der vorgeschriebenen Methode festziehen.
Die Bordelmutter keinesfalls zu fest anziehen. Eine lockere Bordelverbindung oder
eine Beschadigung des Bordelteils durch Festziehen mit einem zu grofden Drehmo-
ment kann zum Bersten der Leitung oder zum Austritt von Kaltemittel fuhren, was
wiederum Sauerstoffmangel nach sich zieht.

— Die Service-Ventile fiir die Flissigkeitsleitung und die Gasleitung keinesfalls
offnen, bevor die Herstellung der Kaltemittelleitungen, der Dichtigkeitstest und
die Evakuierung abgeschlossen sind.

Wenn der Kompressor mit gedffneten Service-Ventilen vor dem Anschluss der Kalte-
mittelleitungen betrieben wird, kann Luft in den Kaltekreislauf angesaugt werden.
Dadurch kann sich ein zu hoher Druck im Kaltemittel aufbauen, der zum Bersten von
Leitungen fuhren und Verletzungen bewirken kann.

— Die Kondensatleitung keinesfalls unmittelbar in die Kondensatkanéle fiihren,
in denen giftige Gase, wie etwa Sulfidgas, entstehen konnen.
Diese giftigen Gase treten durch die Kondensatleitung in den Raum und haben
schwere Beeintrachtigungen der Gesundheit und Sicherheit des Anwenders zur Fol-
ge.

— AusschlieBlich die vorgeschriebenen optionalen Teile verwenden.
Die Installation ist von einem qualifizierten Installateur durchzuflihren. Wenn der An-
wender das System selbst installiert, kbnnen schwerwiegende Probleme auftreten,
wie etwa Wasseraustritt, Stromschlag und Feuer.

— Das Gerat keinesfalls betreiben, wenn Paneele oder Schutzvorrichtungen ent-
fernt wurden.
Beim Berthren von beweglichen Teilen, heillen Oberflachen oder Teilen, die Hoch-
spannung fuhren, kann es zu Verletzungen durch das Einklemmen von Gliedmalien,
Verbrennungen oder Stromschlag kommen.

— Die Service-Paneele unbedingt anbringen.
Eine fehlerhafte Befestigung kann aufgrund des Eintretens von Staub oder Wasser
zu Stromschlag oder Feuer fuhren.

— Reparaturen oder Anderungen keinesfalls selbst durchfiihren.
Wenn das Gerat repariert werden muss, Kontakt mit dem Handler aufnehmen. Wenn
der Anwender das Gerat selbst repariert oder modifiziert, konnen Wasseraustritt,
Stromschlag oder Feuer die Folge sein.

— Keinesfalls Anderungen an der Schutzvorrichtung oder ihrer Einstellung vor-
nehmen.
Der Zwangsbetrieb durch Kurzschliel3en der Schutzvorrichtung des Druckschalters
und Temperaturreglers oder die Verwendung nicht spezifizierter Komponenten kann
ein Feuer verursachen oder zum Bersten von Leitungen flhren.
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— Die Stromversorgung unbedingt ausschalten, wenn Installations-, Inspektions-
oder Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden sollen.
Wenn die Stromversorgung nicht ausgeschaltet wird, besteht die Gefahr von Strom-
schlag, Ausfall des Gerats oder Verletzungen durch plotzliches Anlaufen des Venti-
lators.

— Wenn das Gerat entfernt werden soll, Kontakt mit dem Handler oder einem
Fachmann aufnehmen.
Eine fehlerhafte Installation kann zu Wasseraustritt, Stromschlag oder Feuer fuhren.

— Den Kompressor anhalten, bevor Kaltemittelleitungen im Rahmen von Evaku-
ierungsarbeiten gelost werden.
Wenn Kaltemittelleitungen bei gedffneten Service-Ventilen geldst werden, bevor der
Kompressor angehalten wurde, kann Luft angesaugt werden, die ein Bersten von
Leitungen oder Verletzungen aufgrund eines zu hohen Drucks im Kaltekreislauf be-
wirken kann.

VORSICHT

— Die Elektroarbeiten am Erdleiter sorgfaltig durchfiihren.
Den Erdleiter keinesfalls an einer Gasleitung, einer Wasserleitung, einem Blitzablei-
ter oder dem Erdleiter einer Telefonleitung anschlief3en. Eine fehlerhafte Erdung
kann zu Geratefehlern, wie Stromschlag aufgrund von Kurzschluss, fuhren.

— Den Schutzschalter mit ausreichender Schaltleistung verwenden.
Wenn der Schutzschalter keine ausreichende Schaltleistung aufweist, kann er eine
Funktionsstérung am Gerat sowie ein Feuer verursachen.

— Ein Fehlerstrom-Schutzschalter muss installiert werden.
Wenn kein Fehlerstrom-Schutzschalter installiert wird, besteht Stromschlaggefahr.

— AusschlieBlich eine Sicherung mit der korrekten Bemessung in der fiir die Si-
cherung vorgesehenen Position verwenden.
Die Verbindung der Schaltung mit Kupferdraht oder anderem Metalldraht kann zum
Ausfall des Gerats fuhren und ein Feuer verursachen.

— Das Gerat keinesfalls in der Nahe von Bereichen installieren, in denen brenn-
bare Gase austreten kénnen.
Wenn sich ausgetretene Gase in der Nahe des Gerats ansammeln, besteht Feuer-
gefahr.

— Das Gerat keinesfalls in einem Bereich installieren, in dem sich korrodierende
Gase (wie etwa Schwefelsauregas usw.) oder brennbare Gase (wie etwa Ver-
diinner- und Erdoélgase) ansammeln kénnen, oder in dem mit fliichtigen brenn-
baren Substanzen umgegangen wird.

Korrodierende Gase kénnen zu Korrosion am Warmetauscher, Bruch von Kunst-
stoffteilen usw. fuhren, und brennbare Gase kdnnen ein Feuer verursachen.

— Den im Handbuch angegebenen Raum fiir Installation, Inspektion und Wartung
reservieren.
Unzureichender Raum birgt die Gefahr von Unfallen, beispielsweise Verletzungen
durch Sturze vom Installationsort.

— Wenn das AuBengerat auf einem Dach oder an einem erhodhten Ort installiert
wird, Leitern und Handlaufe am Zugangsweg und Absperrungen und Handlau-
fe um das AuBengerat dauerhaft anbringen.

Wenn keine Schutzvorrichtungen angebracht werden, besteht die Gefahr von Verlet-
zungen durch Sturze vom Installationsort.

— Das System nicht in der Nahe von Geraten installieren oder verwenden, die
elektromagnetische Felder oder Hochfrequenz-Oberwellen erzeugen.
Gerate wie Inverter, Notstromgeneratoren, medizinische Hochfrequenzgerate und
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Telekommunikationsausristung kénnen das System beeintrachtigen und Funktions-
stoérungen und Ausfalle herbeifihren. AuRerdem kann das System seinerseits medi-
zinische Ausrustung und Telekommunikationsausrustung beeintrachtigen und deren
Funktion storen oder Ausfalle herbeifuhren.

— Das AuBengerat keinesfalls an einem Ort installieren, an dem Insekten und
Kleintiere leben.
Insekten und Kleintiere konnen in die Elektrokomponenten gelangen und Beschadi-
gungen oder Feuer herbeifuhren. Den Anwender instruieren, die Umgebung sauber
zu halten.

— Keinesfalls einen Grundrahmen fiir das AuBengerat verwenden, der korrodiert
oder durch lange Betriebszeiten beschadigt ist.
Die Verwendung eines alten und beschadigten Grundrahmens kann bewirken, dass
das Gerat herunterfallt und Verletzungen verursacht.

— Um deutliche Leistungsminderung, Korrosion und Beschadigung der Kompo-
nenten, Funktionsstorungen sowie Feuer zu vermeiden, das Gerat keinesfalls
an den folgenden Orten aufstellen:

— Orte, an denen Kohlenstofffasern, Metallpulver oder sonstige Pulver vorkommen

— Orte, an denen Substanzen vorkommen kénnen, die das Gerat beeintrachtigen,
wie etwa Sulfidgas, Chloridgas, Sauren und Basen

— Fahrzeuge und Schiffe
— Orte, an denen kosmetische Sprays oder Spezialsprays haufig verwendet werden

— Orte mit direkter Einwirkung von Olnebel und Oldampfen, wie etwa Kiichen und
Maschinenanlagen

— Orte an denen Maschinen zum Einsatz kommen, die Hochfrequenz-Oberwellen
erzeugen

— Orte mit salzhaltiger Atmosphare, wie etwa Kistengebiete

— Orte mit starken Schneefallen. (Bei Installation an solchen Orten unbedingt den
Grundrahmen und die Schneeschutzhaube verwenden, die in der Anleitung be-
schrieben ist.)

— Orte, an denen das Gerat dem Rauch aus Schornsteinen ausgesetzt ist
— Orte in groRer Hohe (uber 1.000 m)
— Orte mit ammoniakhaltigen Atmospharen

— Orte, an denen Warmestrahlung von anderen Warmequellen das Gerat beein-
trachtigen kann

— Orte ohne ausreichende Luftzirkulation

— Orte, an denen Hindernisse den Lufteinlass und Luftauslass des Gerats beein-
trachtigen konnen

— Orte, an denen LuftkurzschlUsse auftreten kdnnen. (bei Installation mehrerer Ge-
rate)

— Orte, an denen starke Luftstrome auf den Luftauslass des Auliengerats treffen

— Um Schaden und Umweltbeeintrachtigungen zu vermeiden, das AuBengerat
keinesfalls an den folgenden Orten aufstellen:

— Orte, an denen austretende heilde Luft oder Betriebsgerausche des Auliengerats
die Nachbarschaft stéren kénnen

— Orte, an denen die Abluft des AulRengerats unmittelbar auf Pflanzen trifft

— Orte, an denen Vibrationen aufgrund einer unzureichenden Festigkeit der Struk-
tur verstarkt und Ubertragen werden konnen
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— Orte, an denen Vibrationen und Betriebsgerausche, die vom Auliengerat erzeugt
werden, eine starke Beeintrachtigung bedeuten kdnnen (an der Wand oder in der
Nahe vom Schlafzimmer)

— Die Fernbedienung nicht an Orten mit direkter Sonneneinstrahlung installie-

ren.
Andernfalls kann es zu Funktionsstérungen oder Verformung der Fernbedienung
kommen.

Das Gerat nicht fur Spezialzwecke verwenden, wie etwa Aufbewahrung von Le-
bensmitteln, Kiihlung von Prazisionsinstrumenten oder Unterbringung von
Tieren, Pflanzen oder Kunstgegenstianden.

Es besteht die Gefahr von Beschadigungen.

Bei Transport des Gerats per Hand vorsichtig vorgehen.

Wenn das Gerat uber 20 kg wiegt, muss es von mindestens zwei Personen getragen
werden. Keinesfalls Kunststoffgurte fir den Transport verwenden. Grundsatzlich den
Transportgriff nutzen, wenn das Gerat per Hand transportiert wird. Schutzhandschu-
he tragen, um die Gefahr von Schnitten durch die Aluminiumrippen auf ein Mindest-
maf zu beschranken.

Verpackungsmaterial korrekt entsorgen.

Verpackungsruckstande konnen Verletzungen bewirken, da sie Nagel und Holz ent-
halten. Um Erstickungsgefahren vorzubeugen, die Kunststoffverpackung von Kin-
dern fernhalten und nach dem Offnen entsorgen.

Keinesfalls die Kondensatwanne durch Schweispritzer beschadigen, wenn
SchweiBarbeiten in der Nahe des Innengerats durchgefihrt werden.

Wenn Schweil3spritzer bei Schweilarbeiten in das Innengerat gelangen, kénnen sie
die Kondensatwanne perforieren und zum Austreten von Wasser fihren. Um solche
Schaden zu vermeiden, das Innengerat in seiner Verpackung belassen oder abde-
cken.

Die Kaltemittelleitungen unbedingt isolieren, damit Feuchtigkeit aus der Umge-
bungsluft nicht daran kondensiert.

Eine unzureichende Isolierung kann Kondensation bewirken, die wiederum zu
Feuchtigkeitsschaden an der Decke, dem Boden, den Modbeln oder anderen Wertge-
genstanden flihren kann.

Unbedingt eine Luftdichtigkeitspriifung durchfiihren, indem die Kaltemittellei-
tungen nach Fertigstellung mit Stickstoffgas unter Druck gesetzt werden.
Wenn die Dichte des Kaltemittels im Falle einer Undichtigkeit der Kaltemittelleitung
in kleinen Raumen die Grenze Uberschreitet, kann Sauerstoffmangel eintreten, der
wiederum schwerwiegende Unfalle zur Folge haben kann.

Tasten keinesfalls mit feuchten Handen beruhren.
Es besteht Stromschlaggefahr.

Die Stromversorgung nicht unmittelbar nach dem Abschalten des Betriebs un-
terbrechen.

Mindestens 5 Minuten lang warten. Andernfalls besteht die Gefahr von Was-
seraustritt oder Ausfall der Anlage.

Das System nicht mit dem Hauptschalter bedienen.
Andernfalls kann ein Feuer oder Wasseraustritt herbeigefuhrt werden. AuRerdem
kann der Ventilator unvermittelt anlaufen und Verletzungen verursachen.

Keinesfalls die Kaltemittelleitungen mit der Hand beriihren, wenn das System
in Betrieb ist.WWahrend des Betriebs werden die Kaltemittelleitungen extrem heif}
oder extrem kalt, in Abhangigkeit vom Betriebsstatus, und kdnnen Verbrennungen
oder Erfrierungen herbeifihren.
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2.21 Umgang mit Kéltemittel R410A und R32

In den Klimageraten kommen die Kaltemittel R410A oder R32 zur Anwendung. Kalte-
mittel sind fliichtige oder unter Druck verflissigte, leicht flichtige Fluorkohlenwasser-

stoffe (FKW). Wahrend R410A zu je 50 % aus Pentafluorethan und Difluormethan be-
steht, handelt es sich bei R32 um 100 % Difluormethan. R410A ist als nicht brennbar

eingestuft, wahrend R32 als entzlndlich klassifiziert wird. Bei sachgemalier Verwen-

dung sind beide Kaltemittel nicht gesundheitsschadlich.

Beim Umgang mit Kaltemitteln sind folgende MalRnahmen zu beachten:
— Kaltemittel haben beim Einatmen hoher Konzentrationen eine narkotische Wirkung.

— Kaltemittel in Dampfform sind schwerer als Luft, sammeln sich an tiefer gelegenen
Stellen und verdrangen die Luft vollstandig. Es besteht Erstickungsgefahr.

— Schutzbrille und Schutzhandschuhe tragen.

— Bei der Arbeit nicht essen, trinken oder rauchen.

— Nur in gut bellfteten Raumen verwenden.

— Dampfe der Kaltemittel nicht einatmen.

— Absichtlicher Missbrauch ist untersagt.

— Bei auftretenden Unfallen unbedingt die Erste-Hilfe-MalRnahmen beachten.

— Das Sicherheitsdatenblatt fir die Kaltemittel R410A bzw. R32 beachten. Die aktuel-
len Sicherheitsdatenblatter stehen auf der Website http://www.s-klima.de zum Dow-

nload zur Verfugung.
Erste-Hilfe-MaRnahmen

— Treten beim oder nach dem Umgang mit FKW gesundheitliche Stérungen auf, sofort
einen Arzt aufsuchen.

— Dem Arzt mitteilen, dass mit FKW gearbeitet wurde.

— Bei akuter Einwirkung den Verungltickten schnellstens an die frische Luft bringen.
— Den Verungluckten niemals unbeaufsichtigt lassen.

— Wenn der Verunglickte nicht atmet, sofort die Atemspende einleiten.

— Bewusstlosen oder stark Benommenen keine Flussigkeit einflof3en.

— Kaltemittel-Spritzer in den Augen von einem Helfer ausblasen oder ausfacheln las-
sen. Anschliellend mit Wasser nachspulen.

Hinweise fiir den Arzt

— Zur Schockbekampfung keine Praparate der Adrenalin-Ephedrin-Gruppe (auch kein
Nor-Adrenalin) geben. Weitere Auskunfte bei den Vergiftungsunfallzentren einholen.

2.2.2 Sicherheitshinweise verwendete Kaltemittel

— AusschlieB3lich R410A oder R32 als Kaltemittel verwenden. R410A und R32 sind
Kaltemittel mit hoherem Druck als herkdbmmliche Kaltemittel wie R22 oder R407C.

— Die GrolRe des Fullstutzens des Service-Ventils und des Prufanschlusses fur R410A
und R32 unterscheiden sich von der Grolke der entsprechenden Komponenten fur
herkdbmmliches Kaltemittel wie R22 oder R407C, um zu verhindern, dass das Sys-
tem irrtimlich mit dem falschen Kaltemittel befullt wird. Auch die Abmessung des
hervorstehenden Leitungsteils fur die Herstellung der Bordelverbindung sowie die
Grolde der Bordelmutter fir R410A / R32 weichen von den Abmessungen fur her-
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223

224

kommliches Kaltemittel ab, um dem hoheren Druck standzuhalten. Entsprechend
sind die in der folgenden Tabelle genannten Spezialwerkzeuge fur R410A und R32
fur Installation und Wartung bereitzuhalten.

— Keine Fullflasche verwenden. Bei Verwendung einer Fullflasche kann sich die Zu-
sammensetzung des Kaltemittels verandern, wodurch sich die Leistung des Systems
verschlechtert.

— Kaltemittel muss grundsatzlich im flissigen Zustand aus der Flasche eingefullt wer-
den.

Spezialwerkzeug fur R410A und R32

1 R410A / R32 Manometer-Armatur
Fallschlauch

elektronische Waage fur Kaltemittelfullung
Drehmomentschlussel

Bordelwerkzeug

Entgrater

Vakuumpumpe / Absauggerat mit Leerflasche

o N oo o »~ DN

Lecksuchgerat

Entsorgung von Kailtemitteln

FKW-haltige Kaltemittel tragen zur globalen Erwarmung bei und damit zu Klimaveran-
derungen. FKW-haltige Kaltemittel missen ordnungsgemal durch anerkannte Entsor-
gungsbetriebe fur Kaltemittel entsorgt werden. Dazu ist die Fachbetriebseignung nach
Wasserhaushaltsgesetz (WHG) in Verbindung mit § 62 der Anlagen zum Umgang mit
wassergefahrdenden Stoffen (AwSV) erforderlich.

Sicherheitshinweise

— Elektrische Installation und Verkabelung gemaf den jeweils geltenden oértlichen Vor-
schriften sowie den Vorgaben des VDE und ortlicher Energieversorger durchfuhren.

— Der Betreiber hat dafur zu sorgen, dass alle Wartungs-, Inspektions- und Montagear-
beiten von autorisiertem und qualifiziertem Fachpersonal ausgefiuhrt werden, das
sich durch eingehendes Studium des Handbuches informiert hat.

— Grundsatzlich sind Arbeiten an den Geraten nur im Stillstand durchzufiuhren. Das
Klimagerat ist bei Instandsetzungsarbeiten vom Netz zu trennen und mit einem
Warnschild gegen unbeabsichtigtes Einschalten zu sichern. Vor der Wiederinbetrieb-
nahme sind die im Abschnitt Montage/Inbetriebnahme vorbereitenden Mallnahmen
zu beachten.

— Umbau oder Veranderungen der Gerate sind nur nach Absprache mit der Firma
WOLF GmbH zulassig.
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2.3

2.31

2.3.2

233

2.4

2.41

242

Gefahrenbereiche
Arbeitsplatze, Gefahrenbereiche
Sicherheits- und Uberwachungseinrichtungen

Warnsignale und Hinweise am Produkt
Organisatorisches und Personalanforderungen

Ausbildung der Benutzer

Benutzer sind Personen, die in der Nutzung des Produkts von einer fachkundigen Per-
son unterwiesen wurden.

1. Dieses Dokument und die mitgeltenden Dokumente an den Benutzer ubergeben.
2. Den Benutzer in die Bedienung des Produkts einweisen.

3. Den Benutzer auf folgende Punkte hinweisen:
— Jahrliche Inspektion und Wartung durch eine von WOLF geschulte Fachkraft
durchflhren lassen.

— Abschluss eines Inspektions- und Wartungsvertrag mit einer von WOLF geschul-
ten Fachkraft empfehlen.

— Alle Service- und Reparaturarbeiten nur vom WOLF-Kundendienst oder von einer
von WOLF autorisierten Fachkraft durchfihren lassen.

— Nur Original-WOLF-Ersatzteile verwenden.

— Keine technischen Anderungen am Produkt, den Schutzbereichen oder an rege-
lungstechnischen Bauteilen vornehmen.

— Diese Anleitung und die mitgeltenden Unterlagen sorgfaltig und an einem geeig-
neten Ort aufbewahren und jederzeit verfugbar halten.
Gemal Gebaudeenergiegesetz (GEG) ist der Betreiber (oder vom Betreiber beauftragte
Personen) fur die Sicherheit und Umweltvertraglichkeit sowie die energetische Qualitat
der Anlage verantwortlich.

1. Den Betreiber dartber informieren.

2. Den Betreiber auf die Betriebsanleitung verweisen.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Personen mit Mangel an Er-
fahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des siche-
ren Gebrauchs des Produktes unterwiesen worden sind und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und Be-
nutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

Qualifikationsanforderungen

— Alle kaltetechnischen Arbeiten durfen ausschlief3lich von autorisierten und ausgebil-
deten Fachkraften durchgefihrt werden. Fachkraft im Sinne dieser Dokumentation
sind Personen, die mit der Installation, Inbetriebnahme, Wartung und Instandhaltung
von ortsfesten Kalteanlagen, Klimaanlagen und Warmepumpen mit fluorierten Treib-
hausgasen vertraut sind und Uber folgende Qualifikationen verfigen:

6812221 | 202501 WOLF GmbH | 17



2. Sicherheit

Clima-Split-System

— Sachkundebescheinigung nach § 5 ChemKlimaschutzV - Kategorie |
— Kenntnis der technischen Dokumentation

— Arbeiten an elektrischen Bauteilen nur von einer Elektrofachkraft durchfihren las-
sen, die Uber folgende Qualifikationen verflgen:

— Ausbildung im Bereich Elektrotechnik mit bestandener Abschlussprufung
— Kenntnis der technischen Dokumentation

— Alle Service- und Reparaturarbeiten am Produkt nur vom WOLF-Kundendienst oder
einer von WOLF autorisierten Fachkraft durchfuhren lassen.

— Inspektion und Wartung von einer durch WOLF geschulten Fachkraft durchfuhren

lassen.

— Alle Arbeiten in den Bereichen Transport, Lagerung und Betrieb durfen ausschlief3-
lich von Personen durchgefuhrt werden, die eine Unterweisung erhalten haben. Der
Betreiber hat dafir zu sorgen, dass alle Wartungs-, Inspektions- und Montagearbei-
ten von autorisiertem und qualifiziertem Fachpersonal ausgefuhrt werden, das sich
durch eingehendes Studium der technischen Dokumentation informiert hat.

25 Allgemeine Sicherheitshinweise

2.51 Produktspezifische Gefahren

2.5.2 Zusatzliche Gefahren

2.6 MaRgebende Normen und Vorschriften

— Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

— Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

— EMV-Richtlinie 2014/30/EU

— Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EU

— Verordnung (EU) 2024/573
— DIN EN ISO 12100
— DIN EN ISO 13857
— DIN EN ISO 13854

— DIN EN ISO 14120

Fluorierte Treibhausgase
Sicherheit von Maschinen; Gestaltungsleitsatze
Sicherheit von Maschinen; Sicherheitsabstande

Sicherheit von Maschinen - Mindestabstande zur
Vermeidung des Quetschens von Korperteilen
Sicherheit von Maschinen; Trennende Schutzein-
richtungen

— DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1) Sicherheit elektrischer Gerate; Allgemeine Anforde-

— DIN EN 13053 Absatz 6

— VDMA 24167
— DINEN 378 Teil 1 -4

rungen

Laftung von Gebauden - Zentrale raumlufttechni-
sche Gerate, Leistungskenndaten flr Gerate, Kom-
ponenten und Baueinheiten

Ventilatoren; Sicherheitsanforderungen
Sicherheit von Maschinen; Elektrische Ausrustung
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— DIN EN 60730 Automatische elektrische Regel- und Steuergerate

— DIN EN 61000 -6-2+3 Elektromagnetische Vertraglichkeit

— DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1) Sicherheit elektrischer Gerate; Allgemeine Anforde-
rungen

Fur die Installation und Wartung sind nachstehende Vorschriften und Sicherheitshinwei-
se zu beachten:

— DIN VDE 0100 Bestimmungen fur das Errichten von Starkstroman-
lagen bis 1.000 V

— DIN VDE 0105 Betrieb von Starkstromanlagen

— DIN VDE 0701-0702 Instandsetzung, Anderung und Priifung elektrischer
Gerate
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3 Produktbeschreibung

3.1 Wichtige Hinweise zum Produkt

3.1.1 Gesamtansicht

@

1 Regelung Luftungsgerat 2 AuRenluft (ODA)
3 Fortluft (EHA) 4 Inverter-AuBeneinheit
5 Abluft (ETA) 6 Warmetauscher-Anschlussmodul

7 Zuluft (SUP)

3.1.2 Konformitatserklarung

Wir, die WOLF GmbH, erklaren, dass das Produkt den Bestimmungen der anzuwendenden Richtlinien
entspricht. Der vollstédndige Text der Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse ver-
fugbar:

www.wolf.eu/downloadcenter

313 Kennzeichnung des Produkts

Geratetyp, Seriennummer und Auftragsnummer siehe Typenschild am Gerat. Auftragsbezogene Gerate-
angaben wie Gewichte, Abmessungen, Schallangaben, Ersatzteile, Energiedaten usw. sind den Auftrags-
datenblattern zu entnehmen. Original-WOLF-Ersatzteile sind unter Angabe der Auftragsnummer (am Ty-

penschild) kurzfristig zu beziehen unter Fax +49 8751 / 74-1574 oder per E-Mail unter ET-Klima@wolf.eu.

3.2 Produktdaten

Die Produktdaten entnehmen Sie bitte dem Produktkonfigurator und den Bestellunterlagen.
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Clima-Split-System 3. Produktbeschreibung

3.3 Aufbau und Funktion

3.31 Funktionsbeschreibung
Das Wolf Clima-Split-System besteht aus einer Inverter-Au3eneinheit und einem Warmetauscher-An-
schluBmodul, fur den Anschlu® an einen im Klimagerat montierten Direktverdampfer zum Kiihlen und

Heizen mit den Hochleistungskaltemitteln R410A oder R32.

Das komplett verdrahtete Warmetauscher-Anschlussmodul enthalt die Steuerelektronik mit der Mikropro-
zessor-Regelung zur Kommunikation mit der Inverter-AuReneinheit. Das Selbstdiagnosesystem ermog-
licht eine schnelle Fehlererkennung.

Mittels DIP-Schalter wird die Steuerelektronik auf die bauseits erforderliche Leistung konfiguriert. Die not-
wendigen Temperatursensoren sind im Lieferumfang enthalten. Die Freigabe, Leistungsanforderung
(0-10 V) und die Betriebsart (Kiihlen oder Heizen) erfolgt von der Gbergeordneten WRS--K-Regelung. Als
Ausgangssignale vom WT-Anschlumodul zur WRS-K Regelung stehen eine Stérmeldung und Abtau-

meldung zur Verfligung.

Regelungseinheit AHU-Kit Freigabe, Umschalten Heizen / Kiihlen, 24 V, Stérmeldung,
[Abtaubetriebsmeldung, Leistungsanforderung Kommunikation|

7 x 0,3 mm?2 (inkl. Schirm)

AHU-Kit

AHU-Kit

Inverter-AuBeneinheit

Liftungsgerat

AHU-Kit

3x Temperaturfiihler I +

- Verdampferoberflache THI-R1 - - —
L Einspritzleitung THI-R2 Spannungsweiterleitung / Kommunikation|
L Sauggasleitung THI-R3 4 x 1,5 mm? (230 V)

Reparaturschalter nur bauseits, wenn kein

\Wolf-Grundrahmen gewahlt wurde.
Einspeisung Auf3eneinheit gemaR Tabelle

943355019
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3. Produktbeschreibung Clima-Split-System

Bauseitige Unterverteilung
AuBengerate mit Kaltemittel R410A:

AuBengerat FDC FDC FDC FDC FDC SRC40 SRC50 SRC60 FDC 71
(R410A) 100 125 140 200 250 ZSX ZSX ZSX VNX
VSA VSA VSA VSA VSA

Spannung 50 3x400 3x400 3x400 3x400 3x400 1x230 1x230 1x230 1x230
Hz (V)

Betriebsstrom 3,5 54 6,6 10,2 11,8 4,5 5,6 6,8 8,5
max. (A)

Absicherung 16 16 16 25 25 16 16 16 16
trage (A)

Kabel Ein- 5x1,5 5x15 5x15 5x40 5x40 3x15 3x15 3x15 5x15
speisung
mind. (mm?)

AuBengerite mit Kaltemittel R32:

AuBengerét FDC FDC FDC FDC FDC FDC SRC SRC SRC FDC
(R32) 100 125 140 200 250 280 40 50 60 7
VSA-W VSA-W VSA-W VSA-W VSA-W VSA-W ZSX- ZSX- ZSX- VNX-W
w1 w2 w1

Spannung 50 3 x400 3x400 3x400 3x400 3x400 3x400 1x230 1x230 1x230 1x230
Hz (V)

Betriebsstrom 4,3 5,6 6,4 8,0 121 13,3 4,6 6,0 6,9 71
max. (A)

Absicherung 16 16 16 25 25 25 16 16 16 16
trage (A)

Kabel Einspei- 5x1,5 5x15 5x15 5x4,0 5x40 5x40 3x15 3x15 3x15 3x15
sung mind.

(mm?)

Bei Anzeige der Filterreinigungsmeldung

Die Meldung "FILTER CLEANING" wird nach einer festgelegten Stundenanzahl auf dem Display der Ka-
belfernbedienung RC-E5 angezeigt.

1. Luftfilter reinigen.

= Die Filterreinigung erscheint im Anzeigenbereich. Sie wird wahrend des Betriebs der Klimaanlage
alle 5 Sekunden fir 1 Sekunde lang angezeigt. Wahrend des Betriebsstopps wird sie dauerhaft
angezeigt.

PSS

2. Betatigen Sie die Reset-Taste | J

= Die Filterreinigungsmeldung erlischt.
Wiedereinschalten nach Stromausfall

1. Uber "Reset" zuriick bis "Funktion" gehen.
=

2. Einstellung "10 AUTO RESTART" auswahlen und mit "SET" bestatigen.
3. Den Wert von INVALID" auf "VALID" andern und mit "SET" bestatigen.
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Clima-Split-System 4. Transport und Lagerung

4 Transport und Lagerung

41 Anlieferung CRL / CKL

Das WOLF Clima-Split-System kann in folgenden Varianten angeliefert werden:

CRL / CKL

CRL / CKL Grundgerat

Warmetauscher-Anschlussmodul (AHU-Kit) in WP-EKTA-Teil vormontiert
Inverter-AuReneinheit als separate Liefereinheit

— Inverter-AuReneinheit auf Grundrahmen an C-Gerat montiert

e

= e e e

Auslieferzustand CRL / CKL

CRL / CRL evo max Luftungsgerate werden verschmutzungs- und beschadigungssicher verpackt ange-
liefert. Bei Warenempfang ist das Gerat auf Transportschaden zu prifen. Falls Schaden vorliegen oder
auch nur der Verdacht auf Schaden besteht, ist dies vom Empfanger auf dem Frachtbrief zu vermerken
und vom Spediteur gegenzeichnen zu lassen. Der Sachverhalt muss der Fa. WOLF vom Warenempfan-
ger unverzuglich gemeldet werden.

Die Transportverpackung ist gemaR den ortlichen Bestimmungen zu entsorgen.

Lagerung CRL/CKL

Das Luftungsgerat darf nur in trockenen Raumen bei einer Umgebungstemperatur von -25 °C bis +55 °C
gelagert werden. Bei einer langeren Einlagerung ist darauf zu achten, dass alle Offnungen luft- und was-
serdicht verschlossen sind.
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4. Transport und Lagerung Clima-Split-System

4.2 Anlieferung KG-Top

Das Wolf Clima-Split-System kann in folgenden Varianten angeliefert werden.

KG Top

KG Top gemal Geratekonfiguration
Warmetauscher-Anschlufimodul (AHU-Kit)
— aufRen am Klimagerat montiert

— innenliegend in Leerteil montiert
— lose mitgeliefert flir bauseitige Montage

Inverter-Auf3eneinheit als separate Liefereinheit

Endmontage (Kaltetechnische Verrohrung und Auflegen der Steuerleitungen am AHU-Kit) vor Ort.
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Clima-Split-System 5. Installation

5

5.1

5.1.1

5.2

5.21

Installation

Einleitung

Sicherheitshinweise

Elektrische Installation und Verkabelung gemaR den jeweils geltenden ortlichen Vorschriften sowie
den Vorgaben des VDE und 6értlicher Energieversorger durchfiihren.

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass alle Wartungs-, Inspektions- und Montagearbeiten von autori-
siertem und qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden, das sich durch eingehendes Studium
des Handbuches informiert hat.

Grundsatzlich sind Arbeiten an den Geraten nur im Stillstand durchzufiihren. Das Klimagerat ist bei
Instandsetzungsarbeiten vom Netz zu trennen und mit einem Warnschild gegen unbeabsichtigtes
Einschalten zu sichern. Vor der Wiederinbetriebnahme sind die im Abschnitt Montage/Inbetriebnahme
vorbereitenden Mal3nahmen zu beachten.

Umbau oder Veranderungen der Gerate sind nur nach Absprache mit der Firma WOLF GmbH zulas-
sig.

Aufstellung

Aufstellort

Installationsort fiir das AuBengerat

Mit Zustimmung des Endkunden einen Ort auswahlen, der die folgenden Bedingungen erfullt:

Luft muss frei zirkulieren kénnen.

Installationsteile missen sich fest montieren lassen.

Wind darf die Ein- und Auslasse nicht beeintrachtigen.

AufRerhalb der Reichweite der Abstrahlung anderer Warmequellen.

Ein Ort, an dem strenge Vorschriften fur elektrisches Rauschen gelten.

Kondensatwasser muss einwandfrei abgeleitet werden.

Ein Ort, an dem die Nachbarschaft nicht durch Gerausche und warme Abluft beeintrachtigt wird.
Ein Ort, an dem sich kein Schnee ansammelt.

Ein Ort, an dem keine starken Winde gegen den Auslass driicken.

Ein Ort, an dem Fernseh- und Rundfunkgerate einen Abstand von mindestens 5 m aufweisen. (Wenn
Interferenzen auftreten, einen Ort auswahlen, an dem dieses Problem weniger wahrscheinlich ist.)

Wenn der Betrieb bei einer Aufentemperatur von -5 °C oder weniger erfolgt, muss das Auf3engerat
an einem Ort installiert werden, an dem keine Windeinflisse herrschen.

Sofern das Gerat voraussichtlich starken Winden ausgesetzt ist, einen geeigneten Windschutz unter
Beachtung der folgenden Richtlinien bereitstellen. Starke Winde kdnnen zu Leistungsminderungen,
unbeabsichtigten Abschaltungen aufgrund eines Hochdruckanstiegs und Beschadigungen des Venti-
lators fuhren.

Wichtige Punkte fiir die Auswahl des Installationsorts

v" Wenn das Gerat an einer Stelle installiert wird, an der sich Schnee ansammeln kann, sind die folgen-

2.

den MalRnahmen zu ergreifen, um ein Zusetzen von Bodenplatte, Lufteinlass und Luftauslass des Ge-
rats zu verhindern:

Das Gerat auf einem Gestell installieren, das so hoch ist, dass die Unterkante tiber der moglichen
Schneehdhe liegt.

Das Gerat unter einem Schutzdach installieren oder vor Ort ein Schutzdach Uber dem Gerat bauen.
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5. Installation

Clima-Split-System

v Da das beim Abtauen austretende Kondensat gefrieren kann, sind folgende Punkte zu beachten:

1. In Kondensatleitungen sollten keine Knie vorgesehen werden, siehe Installation von Kondensatleitun-

gen.

2. Empfohlene Schalterstellungen fir Abtausteuerung (SW3-1) und Schneeschutz- Ventilatorsteuerung

(SW3-2) beachten, siehe Einstellung von SW3-1 und SW3-2 (nur FDC-Gerate).

v’ Starker Wind kann den Ventilatormotor beschadigen, die Leistung herabsetzen oder ungewollte Un-
terbrechungen durch ansteigenden Uberdruck hervorrufen. Ist das AuRengerat starkem Wind ausge-

setzt, sind die folgenden MalRnahmen zu ergreifen:

1. Die Auslassleitung des Gerats im rechten Winkel zur Windrichtung fuhren.

2. Soinstallieren, dass die Luftstrémung aus der Ausblaséffnung im rechten Winkel zur Windrichtung er-

folgt.

3. Das Geréat sollte auf einem stabilen und ebenen Fundament installiert werden. Ist das Fundament

nicht eben, ist das Gerat mit Stahlseilen zu fixieren.

Installationsraum fiir das AuBengerat
— Das Gerat darf nicht an vier Seiten von Wanden umgeben sein.
— Oberhalb des Gerats muss ein Freiraum von mindestens 1 Meter belassen werden.

— Wenn mehrere Gerate nebeneinander installiert werden, muss ein Abstand von mindestens 250 mm
als Wartungsraum zwischen den Geraten freigelassen werden. Um die Wartung der Controller zu ver-
einfachen, ausreichend Raum zwischen den Geraten lassen, damit die oberen Abdeckungen einfach

entfernt werden konnen.

— Falls die Gefahr eines Luftkurzschlusses besteht (Vermischung von Auf3enluft und Fortluft), Luftleitla-

mellen installieren.

— Wenn mehrere Gerate installiert werden, ausreichend Platz am Einlass reservieren, um Luftkurz-

schllisse zu verhindern.

— Wenn sich auf dem AulRengerat Schnee ansammeln kann, geeignete Schneefanggitter bereitstellen.
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Clima-Split-System

5. Installation

Installationsbeispiel

GroRe
L1
L2
L3
L4

Offen Offen
300 mm 5 mm
150 mm 300 mm

5 mm 5 mm

[}
500 mm
Offen
150 mm

5mm

Die Wandhohe betragt max. 1.200 mm.

Einlass L3
L2 \

Nt——> |

=

Einlass

(Wartungs

raum)

Auslass
L1
\

— Bei der Installation des Gerats die Geratebeine mit den unten angegebenen Schrauben befestigen.

— Die Maueranker duirfen an der Vorderseite um maximal 15 mm vorstehen.

— Das Gerat stabil installieren, sodass es bei Erdbeben oder starkem Wind usw. nicht umfallt.
— Die Abbildungen unten enthalten Angaben zu den Betonfundamenten.

— Das Gerat auf einer horizontalen Flache aufstellen. (Gefélle max. 0,5 %) Eine fehlerhafte Installation
kann zu einem Verdichterausfall, einer beschadigten Leitung innerhalb des Gerates/Hauses und
anormalen Gerauschen fihren.

Hinweise zur Installation:

Mit Schrauben befestigen
(M10-12)
+ Ly =+ -
» - ,
Einen langen Block zur Vergréerung Einen dickeren Block fiir eine tiefere
der Breite verwenden. Verankerung verwenden.

300 mm

Installationsposition des Mauerankers:

Einlass o
3%
_FL ﬂ nin \

A

o
—
<

[ ANT Y Y
Eﬁ Auslass [N
J L o
~
190 | 580 _ | 200
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5. Installation

Clima-Split-System

Kiihlbetrieb bei einer AuBentemperatur von -5 °C oder weniger

— Wenn die AuRentemperatur -5 °C oder weniger betragt, sollte das Aufliengerat mit einer Schnee-
schutzhaube geschutzt werden. Dies verhindert, dass starker Wind direkt auf den Warmetauscher
blasen kann. Schneeschutzhauben sind als Zubehor erhaltlich.

5.3 Montage

5.3.1
Leitungslangen bei R410A

Modelle (R410A)

Kaltemittelleitungen installieren

SRC 40 ZSX
SRC 50 ZSX
SRC 60 ZSX

Max. Kaltemittel-Leitungslange (eine Max. 30 m
Richtung) zwischen AufRen- und In-

nengerat

Senkrechter Hohenunterschied zwi-

schen Aufen- und Innengeréat

Leitungsdimensionen bei R410A

FDC 71 VNX FDC 200 VSA
FDC 100 VSA FDC 250 VSA
FDC 125 VSA

FDC 140 VSA

Max. 50 m Max. 70 m

Modelle (R410A)

Flussigkeitsleitung mm
Anschlussquerschnitt mm (Zoll)

Sauggasleitung mm

Anschlussquerschnitt mm (Zoll)

Leitungsldngen bei R32

Modelle (R32)

Max. Kaltemittel-Leitungslange
(eine Richtung) zwischen Au-
Ren- und Innengerat

Senkrechter Hohenunterschied
zwischen Auflen- und Innenge-
rat

Max. 20 m Max. 30 m (wenn AuRengerat héher angebracht)

Max. 15 m (wenn AulRengerat tiefer angebracht)

SRC 40 ZSX FDC 71 VNX FDC 200 VSA FDC 200 VSA

SRC 50 ZSX FDC 100 VSA FDC 250 VSA FDC 250 VSA

SRC 60 ZSX FDC 125 VSA Leitung <30 m Leitung >30m

FDC 140 VSA

6 10 10 12

6,35 (1/4") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 12,7 (1/2")

12 16 22 22

12,7 (1/2") 15,88 (5/8") 25,4 (1") 25,4 (1")

SRC 40 ZSX-W1 FDC 71 VNX-W FDC 200 VSA-W

SRC 50 ZSX-W2  FDC 100 VSA-W FDC 250 VSA-W

SRC 60 ZSX-W1 FDC 125 VSA-W FDC 280 VSA-W
FDC 140 VSA-W

Max. 30 m Max. 50 m Max. 70 m

Max. 20 m Max. 30 m (wenn AulRengerat hoher angebracht)

Max. 15 m (wenn AulRengerat tiefer angebracht)
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5. Installation

Leitungsdimensionen bei R32

Modelle (R32) SRC 40 ZSX-W1 FDC 71 VNX-W FDC 200 VSA-W
SRC 50 ZSX-W2 FDC 100 VSA-W FDC 250 VSA-W
SRC 60 ZSX-W1 FDC 125 VSA-W FDC 280 VSA-W

FDC 140 VSA-W

Flussigkeitsleitung mm 6 10 12

Anschlussquerschnitt mm (Zoll) 6,35 (1/4") 9,52 (3/8") 12,7 (1/2")

Sauggasleitung mm 12 16 22

Anschlussquerschnitt mm (Zoll) 12,7 (1/2") 15,88 (5/8") 25,4 (1")

Wanddicke und Material der Kéltemittelleitung

— Die Kaltemittelleitungen anhand der Tabelle rechts bezuglich der Wanddicke und des Materials aus-
wahlen, wie flr jede Leitungsgrofie angegeben.

Leitungsdurchmesser 9,52 15,88
Mindestwanddicke der Leitung (mm) 0,8 1,0
Leitungsmaterial *

O-Typ-Leitung O-Typ-Leitung

* Nahtlose phosphorfreie Kupferleitung C1220T, JIS H 3300

i HINWEIS

Mindestwanddicke beachten!

Leitungen gleich oder grofier der angegebenen Mindestwanddicke verwenden.

5.3.2 Verlegung der Leitung vor Ort

A HINWEIS

Ubertragung von Gerauschen und Vibrationen

Die installierten Leitungen durfen keinesfalls Komponenten innerhalb des Gerats/ Hauses be-
rihren. Wenn sie mit Innenkomponenten in Beriihrung kommen, werden anormale Gerausche
und/oder Vibrationen erzeugt.

Zunachst die Schraube(n) (Kennzeichnung) des Service-Paneels an der Gehauseseite entfernen. Dann
das Paneel in Pfeilrichtung nach unten driicken und nach vorn abziehen.

— Die Leitung kann in den folgenden Richtungen gefiihrt werden: rechte Seite, vorn, hinten und nach
unten (FDC 140 VSA (-W) / 250 VSA (-W) / FDC 280-W).

— Die Ausbrechdéffnung an der Leitungsdurchfiihrung entfernen, um einen minimal erforderlichen Be-
reich zu 6ffnen. Die als Zubehdr gelieferte Kantenleiste auf die geeignete Lange zuschneiden und an-
bringen, bevor die Leitung durchgefuhrt wird (FDC 140 VSA (-W) / 250 VSA (-W) / FDC 280-W).

— Beim Verlegen der Leitung vor Ort muss das Arbeitsventil komplett geschlossen sein.

— Das Leitungsende ausreichend schitzen (zusammendricken und erwarmen oder mit Klebeband um-
wickeln), damit Wasser und Fremdkorper nicht in die Leitung eintreten kénnen.

— Die Leitung mit einem moglichst grof’en Radius biegen (R100-R150). Die Leitung nicht wiederholt
biegen, um ihre Form zu korrigieren.

— Zwischen dem Gerat und der Kaltemittelleitung muss eine Bérdelverbindung hergestellt werden. Vor
Herstellung der Bordelverbindung eine Bordelmutter auf die Leitung fiihren. Die Abmessungen der
Bordelverbindung fur R410A und R32 weichen von den Abmessungen fur herkémmliches R407C ab.
Wir empfehlen die Verwendung von Bérdelwerkzeugen, die speziell fiir R410A und R32 vorgesehen
sind. Herkdmmliche Bordelwerkzeuge kdnnen jedoch ebenfalls verwendet werden. In diesem Fall
muss die Abmessung des Uberstands B mit Hilfe einer Kontrollschablone angepasst werden.
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Uberstand B (mm)

AuBendurchmesser Kupferrohr A 0-0,4 R32 oder R410A herkommlich
mm
1/4" (D 6) 9,1 0-0,5 1,0-1,5
3/8" (& 10 mm) 13,2
1/2" (@ 12 mm) 16,6
5/8" (& 16 mm) 19,7

A Breite der Bordelverbindung B Uberstand

Verbindung hinten

Verbindung rechte Seite

A

Verbindung vorne

Verbindung unten

FDC 140 VSA (-W) nur FDC 140 VSA (-W) FDC 250 VSA (-W) / FDC 280 VSA-W

Klinke

5.3.3 Einfiillen von Kaltemittel

Das Kaltemittel R410A ist ein Stoffgemisch. Die Befullung mit diesem Kaltemittel darf ausschlieRlich im
flussigen Zustand erfolgen, da sich das Verhaltnis der Kaltemittelbestandteile zueinander verandert, so-
bald einer der Stoffe in den gasférmigen Zustand tbergeht. Da R32 ein Einkomponenten-Kaltemittel ist,

besteht diese Gefahr hier nicht.

Sicherstellen, dass die Anlage innen sauber und trocken ist, bevor die Anlage mit Kaltemittel gefllt wird

(siehe hierzu das jeweilige Technische Handbuch). Dann folgendermafen vorgehen:

— Die stehende Kaltemittelflasche an der Saugseite Uber eine Manometerstation anschlieRen. Dabei

steht die Flasche auf einer Waage.
— Kurz vor dem Fllen das Gewicht notieren.

— Die vorgegebene Kaltemittelmenge nun bei laufender Anlage einflillen. Wahrend des Fillens wird
sich der Druck in der Kaltemittelflasche dem der Anlage angleichen. Eine Beflllung ist dann nicht
mehr mdglich. Dieses merkt man am Vereisen der Flasche oder durch Kontrollieren der Manometer.
Das Flaschenventil dann schlie®en, bis ein Druckanstieg erfolgt ist, der Gber dem Saugdruck der An-

lage liegt.

— Es ist moéglich, diesen Vorgang zu beschleunigen, indem die Flasche mit warmen, feuchten Tlichern

umwickelt wird.

GEFAHR

Explosionsgefahr

Nie mit offener Flamme die Kaltemittelflasche erwarmen!
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Clima-Split-System 5. Installation

5.34 Zusatzliche Kaltemittelfiillung R410A
AuBengerat SRC 40 ZSX / SRC 50 ZSX / SRC 60 ZSX:
Nachfullmenge (kg) = [Leitungsléange (m) - Fullmenge ab Werk 15 (m)] x 0,02 (kg/m)
AuBengerat FDC 71 VNX:
Nachfullmenge (kg) = [Leitungsléange (m) - Fullmenge ab Werk 30 (m)] x 0,06 (kg/m)
AuBengerat FDC 100 VSA / FDC 125 VSA / FDC 140 VSA:
Nachfiullmenge (kg) = [Leitungslange (m) - Lange ohne zusatzliche Fillung 30 (m)] x 0,06 (kg/m)

AuBengerat FDC 200 VSA:

Bis 15 m Leitungslange (@ 10 mm): Nachfullmenge (kg) = [Leitungsléange (m) - Ladnge ohne zusatzliche
Fillung 30 (m)] x 0,06 (kg/m)

Uber 15 m Leitungslange (@ 12 mm): Nachftllmenge (kg) = [Leitungslange (m) - Ldnge ohne zusatzliche
Fallung 30 (m)] x 0,145 (kg/m)

AuBengerat FDC 250 VSA:

Bei diesem Modell werden stets @ 12 mm-Leitungen verwendet. Nachfillmenge (kg) = [Leitungslange
(m) - Fillmenge ab Werk 30 (m)] x 0,120 (kg/m)

Modell AuBen- Vorfil- instal- Lénge nachzu- Nachfiillmenge Zusatzli-
gerat lung liert Fliussig- fiillen che
(R410A) keitslei- Fiill-
tung vorge- menge
fiillt bis
SRC 40 ZSX 1,50 kg m 15m m 0,020 kg/m kg
SRC 50 ZSX 1,50 kg m 15m m 0,020 kg/m kg
SRC 60 ZSX 1,50 kg m 15m m 0,020 kg/m kg
FDC 71 VNX 2,95 kg m 30m m 0,060 kg/m kg
FDC 100 VSA 3,80 kg m 30m m 0,060 kg/m kg
FDC 125 VSA 3,80 kg m 30m m 0,060 kg/m kg
FDC 140 VSA 3,80 kg m 30m m 0,060 kg/m kg
FDC 200 VSA 5,60 kg m 30m m 0,060 kg/m kg
(@ 10 mm FlUssigkeitsleitung)
0,145 kg/m
(9 12 mm Flissigkeitsleitung)
FDC 250 VSA 7,20 kg m 30m m 0,120 kg/m kg
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5.3.5 Zusatzliche Kaltemittelfiillung R32

AuBengerdt SRC 40 ZSX-W1 / SRC 50 ZSX-W2 / SRC 60 ZSX-W1:

Nachflllmenge (kg) = [Leitungslange (m) - Flllmenge ab Werk 15 (m)] x 0,02 (kg/m)

AuBengerat FDC 71 VNX-W:

Nachflllmenge (kg) = [Leitungslange (m) - FUllmenge ab Werk 30 (m)] x 0,054 (kg/m)

AuBengerat FDC 100 VSA-W / FDC 125 VSA-W / FDC 140 VSA-W:

Nachflllmenge (kg) = [Leitungsléange (m) - Ldnge ohne zusétzliche Fillung 30 (m)] x 0,54 (kg/m)

AuBengerat FDC 200 VSA-W / FDC 250 VSA-W / FDC 280 VSA-W:

Bei Leitungslangen tber 30 m bitte die Nachflllmenge der Tabelle entnehmen.

Modell AuRen-
gerat

SRC 40 ZSX-W1
SRC 50 ZSX-W2
SRC 60 ZSX-W1
FDC 71 VNX-W

FDC 100 VSA-W
FDC 125 VSA-W
FDC 140 VSA-W
FDC 200 VSA-W

FDC 250 VSA-W

FDC 280 VSA-W

Vorfiil-
lung
(R32)

1,30 kg
1,30 kg
1,30 kg
2,75 kg
3,30 kg
3,30 kg
3,30 kg
4,3 kg

5,1 kg

5,6 kg

instal-

liert

3 3 3 3 3 3 3 3

Lange
Flissig-
keitslei-

tung vor-
gefillt bis

15m
15m
15 m
30 m
30 m
30 m
30 m
30 m

30m

30m

nach-
zufiil-

3 3 3 3 3 3 3 3

Nachfillmenge

0,020 kg/m
0,020 kg/m
0,020 kg/m
0,054 kg/m
0,054 kg/m
0,054 kg/m
0,054 kg/m

0-30m: +0kg
30-40m: + 0,20 kg
40-50 m: + 2,11 kg
50 - 60 m: + 2,98 kg
60 - 70 m: + 3,65 kg

Zusiatz-
liche
Fll-

menge

kg
kg
kg
kg
kg
kg
kg
kg

(bei @ 12 mm Flussigkeitsleitung)

0-30m: +0kg
30-40m: + 0,44 kg
40-50 m: + 1,31 kg
50 - 60 m: + 2,13 kg
60 - 70 m: + 2,85 kg

kg

(bei @ 12 mm FlUssigkeitsleitung)

0-30m: +0Kkg
30 -40 m: + 0,44 kg
40-50 m: + 1,31 kg
50 - 55 m: + 1,96 kg
55-60 m: +2,35 kg

kg

(bei @ 12 mm FlUssigkeitsleitung)
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i HINWEIS

Bei den FDC200VSA-W Aufiengeraten werden stets Flissigkeitsleitungen mit @ 12 mm ver-

wendet.

5.3.6 Bauseitige Anpassung Kéltemittelfiillmenge

i HINWEIS

Fir bauseitige Komponenten die Kaltemittelfullmenge nach Bedarf anpassen.

Die fir die Leitungslange berechnete Kaltemittelmenge notieren und am Gerat vermerken.

Das Ausldsen einer Schutzsteuerung der vorher genannten Beispiele kann auch bei zu geringen Rohrlei-
tungswegen auftreten. Dieses Risiko besteht bei Rohrleitungslangen von ca. 0-10 m in Abhangigkeit des
gewahlten bauseitigen Warmetauschers. Griinde hierfir kdnnen abweichende Warmetauscherinhalte im
Vergleich zu den original Mitsubishi Heavy Industries Warmetauschern sein. Wenn nicht der komplette
Kaltemittelmassenstrom im Heizfall benétigt wird, reicht das Volumen des bauseitigen Warmetauschers
zum Anstauen des Kaltemittels nicht aus. Dies verursacht einen Anstieg des Hochdrucks und der Heil3-
gastemperatur, was die Schutzsteuerung bzw. Schutzabschaltung auslost.

7

_

| [ Kaltemittelmenge vorgefiillt ] /

zusatzliche
Kaltemittelfiillung ab 30
m Rohrleitungslange

keine zusatzliche

Kaltemittelfillung bis 30

Kaltemittelmenge (kg)

% Rohrleitungslange (m)

Reduzierung der Kaltemittelfiillung bei

weniger als 5 m - 10 m abhangig vom

Warmetauschertyp

902530571

Beispiel: 18,0 kW Heizbetrieb, R410A

Vergleich der Warmetauscherinhalte bei vorgenannter Auslegungsbedingung:

Lamellenwarmetauscher ca. 5 Liter
Koaxialwarmetauscher ca. 2-3 Liter
Plattenwarmetauscher ca. 1,5 Liter

Problembehebung:

Absaugen des vorgefillten Kaltemittels R410A (teilweise bis 30 m) und neu beflllen auf die installierte

Rohrleitungslange. Hie

rfir kann die Nachfullmenge fur z. B. > 30 m genommen werden:

7,2 kg Vorfullung bis 30 m (FDC 250 VSA), tatsachliche Rohrleitung 3 m, Nachflllimenge 0,06 kg/m

Berechnung: 30 m - 3 m =27 m x 0,06 kg/m = 1,62 kg

Es missen also 1,62 kg abgesaugt werden oder nach kompletter Entleerung 5,58 kg flir 3 m Rohrweg

neu beflllt werden.
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5.3.7

Hinweis:

Bei Verwendung eines Koaxial- oder Plattenwarmetauschers kann eine noch gréRere Absaugmenge not-
wendig sein.

Elektrisch anschliefen
Elektrischer Anschluss

Spannungsversorgung und Kommunikationsleitung
Dieses Klimasystem dem zustandigen Energieversorgungsunternehmen vor dem Anschluss an die Span-

nungsversorgung anzeigen.

Spannungsversorgung

— Fur den Anschluss an die Spannungsversorgung CR-isolierte flexible Leitungen der Spezifikation
HOS5SRN-F IEC 57 oder starker verwenden. Je AuRengerat muss ein Reparaturschalter montiert wer-
den.

Anschluss der Leitungen

1. Immer die Anschlussklemmen mit den gleichen Nummern an Schaltkasten und Auf3engerat miteinan-
der verbinden, wie im folgenden Diagramm abgebildet.

2. Die Leitungen mit Kabelklemmen sichern, damit keine Zugkrafte von auf3en auf die Anschlussklem-
men wirken kénnen.

Nur Kupferleitungen verwenden.
4. An jede Anschlussklemme hochstens 3 Adern anschliel3en.

5. An den Kabelenden runde Aderendhilsen mit Isolierhllsen anbringen.
Hinweis:

Der Steuerkasten hat einen Erdungsanschluss.

Einphasige Modelle
" X4*
X2 | — |
s
Digitaleingang
Verbindungsleitungen
NIEDERSPANNUNG
Innengerat Ferritkern
AulRengerat
Sicherung FI-Schalter
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Dreiphasige Modelle
X2*

Digitaleingang

Innengerat

AulRengerat

X4*

Digitalausgang

Verbindungsleitungen

NIEDERSPANNUNG

Ferritkern

Sicherung FI-Schalter

Elektrische Leitungen installieren

GEFAHR

Todesgefahr durch elektrische Spannung!

Vor dem Beginn der Installation den Anschluss spannungsfrei schalten.

Installationsbedingungen

— Arbeiten an der elektrischen Installation von einem Elektrofachbetrieb durchfiihren lassen, der von ei-

nem Energieversorger zugelassen ist.

— Arbeiten an der elektrischen Installation gemafR den technischen Normen und anderen Vorschriften
durchflhren, die fir elektrische Installationen gelten.

— Das Gerat ordnungsgemal erden. Nicht ordnungsgemaf geerdete Gerate verursachen Stromschla-
ge oder Funktionsstérungen. Den Erdleiter keinesfalls an einer Gasleitung, einer Wasserleitung, ei-
nem Blitzableiter oder dem Erdleiter einer Telefonleitung anschlielen.

— Einen Erdleiter vor dem Anschluss des Netzkabels anschlie3en. Darauf achten, dass der Erdleiter
langer als das Netzkabel ist.

— Kabel fur die elektronische Steuerung (Fernbedienungs- und Signalkabel) und andere Kabel nicht zu-
sammen aullerhalb des Gerats verlegen. Wenn die Kabel zusammen verlegt werden, kann es auf-
grund von elektromagnetischen Stérsignalen zu Funktionsstérungen oder einem Ausfall des Gerats
kommen.

— Die Kabel so befestigen, dass sie nicht mit den Leitungen usw. in Berlihrung kommen.

— Beim Anschluss von Kabeln sicherstellen, dass die elektrischen Komponenten keine gelésten An-
schliisse, Kopplungen oder Klemmenverbindungen aufweisen. Dann die Abdeckung fest anbringen.
(Wenn die Abdeckung unzureichend befestigt wird, kann Wasser in das Gehause eindringen und
Funktionsstorungen oder einen Ausfalls des Gerats bewirken.

— Ein Verbindungskabel fur Innengerat und AuRengerat an einem Klemmenpaar mit derselben Klem-
mennummer anschlieen.

— Die Kabel beim Verlegen sicher befestigen, so dass keine externen Krafte auf die Klemmenanschlis-
se einwirken.

— Erdungsklemmen befinden sich im Schaltkasten.

— Fur die Spannungsversorgungsleitungen Kabelkanale verwenden.

— Spannungsversorgungs- und Signalleitungen immer an den Anschlussklemmenblock anschlieRen
und mit den in den Geraten vorgesehenen Kabelklemmen sichern.
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— Spannungsversorgungsleitungen auf3erhalb des AHU-Kits mit Kabelklemmen sichern.

— Alle elektrischen Leitungen so befestigen, dass sie Rohrleitungen usw. nicht beriihren kénnen.

— Beim VerschlieRen des AHU-Kits darauf achten, dass keine Kabel eingeklemmt werden. Dies kann
Kurzschlisse, Stromschlage oder Brande verursachen.

Spannungsversorgung

Alle AHU-Kits, die zu einem Kaltekreis verbunden sind, gemeinsam absichern.
Sicherungen mit trager Charakteristik verwenden. Wir empfehlen: NEOZED, C-Charakteristik.
In unmittelbarer Nahe des Auflengerates einen Reparaturschalter installieren.

Alle Kabeldurchfiihrungen durch das Gehause mit einem Kantenschutz versehen.
Fir den Anschluss an den Klemmenblock |6tfreie Rundklemmen verwenden.

Zum Festschrauben an Anschlussklemmen einen passenden Schraubendreher verwenden. Wenn
beim Festschrauben zu viel Kraft eingesetzt wird, kdnnen die Schrauben abbrechen.

Absicherung und Kabelquerschnitt
Das AHU-Kit muss uber einen Trennschalter unter Beachtung der lokalen Bestimmungen und Vorschrif-
ten installiert werden.

— Das AHU-KIit und das Auflengerat vor der Isolationsprifung der Hausinstallation trennen.

— Die Verkabelung gemaR VDE und ortlichem Energieversorgungsunternehmen durchfiihren.

— Empfohlene Absicherungen und Kabelquerschnitte den Technischen Daten entnehmen.

— Falls das Gebaude mit einem Fehlerstromschutzschalter ausgestattet ist, das AHU-Kit mit einem se-
paraten Unterbrecher versehen.

— Die Verkabelung gemaf VDE und den Vorgaben des o6rtlichen Energieversorgungsunternehmen
durchflhren.

Installation Fiihler

Es werden 3 Sets von Warmetauscher-Temperaturfiihlern jeweils fiir den Kihl- und Heizbetrieb bendétigt.
Der Regelbereich (Genauigkeit) betragt 0 °C bis +63 °C (bei einer Toleranz von + 2 °C). Die gesamte
Bandbreite betragt -30 °C bis + 72 °C.

Fuhler richtig befestigen

Bei der Installation der Fiihler darauf achten, dass der Flhler optimalen Kontakt zur zu messenden Ober-
flache hat. Fir die Befestigung eine Breitbandschelle verwenden.

1 HINWEIS

Gefahr von gequetschten und defekten Fiihlern bei Verwendung von Kabelbin-
dern!

Fur die Befestigung Breitbandschellen verwenden.

Fihlerkabel Fihler Befestigung

N
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flussig gasfoérmig

THI-R3

Fiihler vor Beschadigungen schiitzen

Bei der Installation der Fiihler darauf achten, dass der Flhler optimalen Kontakt zur zu messenden Ober-
flache hat. Fir die Befestigung eine Breitbandschelle verwenden.

Die Verkabelung des Temperaturfiihlers so ausfiihren, dass ein Kontakt mit scharfen Metallkanten ausge-
schlossen werden kann! Hierzu kann auch ein Schutzschlauch verwendet werden.

Fuhler vor Feuchtigkeit schiitzen
Bei der Installation der Flhler darauf achten, dass ein Eindringen von Feuchtigkeit vermieden wird:

Den Temperaturflhler so positionieren, dass ein Kontakt mit Kondensat ausgeschlossen werden kann!

Bei der Installation der Temperaturfiihler darauf achten, dass ein Kontakt mit Wasser ausgeschlossen

werden kann!
,\
\)

Bei der Installation der Temperaturfihler darauf achten, dass kein Wasser in das AHU-Kit eindringen
kann!

AHU-Kit

<= o o
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Position der Fiihler

Fuhlerpositionen im Kaltekreis (HP-LOG-Diagramm)
Funktionen und Einbaupositionen der Temperaturfihler THI-R1, THI-R2, THI-R3 am Warmetauscher:

Fuhler Einbauposition Funktion Kiihlen Funktion Heizen
THI-R1 Verdampferoberflache Verdampfungstemperatur Kondensationstemperatur
THI-R2 Einspritzleitung Verdampfungstemperatur Unterkihltemperatur
THI-R3 Sauggasleitung Uberhitzungstemperatur Uberhitzungstemperatur
THI-R2 THI-R1 THI-R3
PA Einspritzleitung Verdampferoberflache Heilgasleitung
Heizen
Kuhlen
N () /
U/ \
THI-R2 THI-R1 THI-R3
Einspritzleitung Verdampferoberflache Sauggasleitung
>

Einbaupositionen der Temperaturfiihler THI-R1, THI-R2, THI-R3 am Warmetauscher:

N\

by

Temperaturfihler
Rickluft (THI-A)

s

Temperaturfiihler
Zuluft (THI-AF)

&

@

Verteiler

Elektronisches
J / Expansionsventil

e

THI-R1

N
3
=N

{
=

e
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Legende

THI-R1 Temperaturfihler Verdampferoberflache

THI-R2 Temperaturflhler Einspritzleitung

THI-R3 Temperaturflihler Sauggasleitung

THI-A Temperaturfuhler Ist-Wert am Fuhler (Luft/Wasser)
THI-AF Temperaturfiihler Zuluft

Systembeschreibung

Das Warmetauscher-Anschlussmodul ermdglicht es, Fremdverdampfer in einem Leistungsbereich von
4,0 bis 28,0 kW (1 Kaltekreis) im Kuhl- und im Heizbetrieb zu betreiben. Das System besteht aus einer in-
vertergeregelten Verflissigungseinheit, einer Kommunikationsbox und separat anschlieBbaren Tempera-
turfihlern. (Aufgrund der Komplexitat ist dies eine schematische und vereinfachte Darstellung.)

Luftanwendung

Split-System mit RLT-System

— Kaltetechnische Verknlpfung

— Expansionsventil-Kit steuert Warmetauscher in RLT-Anlage regelungs- und kaltetechnisch.

-

Raum

Split-AuRengerat

RLT-Anlage

Elektrische Leitungen installieren

Die Installation erfolgt gemaf den mit gelieferten auftragsbezogenen WOLF-Schaltplanen.
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Ubersicht Kaskadierung AHU-Kit

Ubersicht der Kaskadierungen

Einzelgerat

AHU-Kit

2er-Kaskade

3er-Kaskade

905365771

Stromversorgungsleitung und Funktionserdungsleitung (X0)

Die Spannungsversorgung sowie das Erdungskabel werden auf der X0-Klemmleiste aufgelegt.

Spannungseinspeisung 230V, 50 Hz

Kabeldurchmesser min 0,75 mm?

Leitungslange min. 40 cm

Verdrahtung wie unten gezeigt

Den mitgelieferten Ferritkern 6 Mal (5 Umfuhrungen) mit dem Erdungskabel umwickeln und das Erdungs-
kabel an das Metall des Gehauses anschliel3en.
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Kommunikation X/Y (CNB-Kontakt)
Die Anschlisse sind X und Y auf dem Klemmplatz X1.

Kabelempfehlung: 2 x 0,75 mm? LiYCY, geschirmt (bis 300 m). Die Gesamtlange des Verbindungskabels
darf 600 m nicht Gberschreiten. Zur Vermeidung von Fehlfunktionen dirfen keine Kabel verwendet wer-
den, die mehr als 2 Adern haben.

Das Verbindungskabel darf keinen Kontakt zur Erde/Masse haben (Rahmen oder Metallteile von Gebau-
den).

Temperaturfiihler THI-R1, THI-R2,THI-R3 (CNN-Kontakt)

Die Temperaturfihler THI-R1, THI-R2 und THI-R3 messen die Temperaturen am AHU-Kit beim Eintritt
und beim Austritt. Sie werden an den CNN-Kontakt auf der Hauptplatine angeschlossen.

Fihlertyp NTC 5 kOhm, RT3
THI-R1 Verdampferoberflache
THI-R2 Einspritzleitung
THI-R3 Sauggasleitung
Spannungseinspeisung potentialfrei
Stromstarke potentialfrei

Lange 8m

M-Nummer Fuhler 2749407

Das Verbindungskabel darf keinen Kontakt zur Erde / Masse haben (Rahmen oder Metallteile von Ge-
bauden).
Temperaturfiihler THI-A (CNH-Kontakt)

Der Temperaturfuhler THI-A misst die Ruckluft-Temperatur. Er wird an den CNH-Kontakt auf der Haupt-
platine angeschlossen. Die Anschlusse (7 und 8) befinden sich auf dem AHU-Kit.

Fahlertyp NTC 5 kOhm, RT3
Lange 8m
Artikelnummer 2749432

Bei den FDC-Auengeraten wird der THI-A Temperatursensor an den CNH-Kontakt der Hauptplatine an-
geschlossen, jedoch lediglich in den Schaltschrank gelegt. Die Umschaltung Heizen/Kiihlen erfolgt auto-
matisch mit dem Umschaltkontakt aus der AHU-Kit-Regelung.

Bei Geraten mit von WOLF vorverdrahteter AHU-Kit-Regelung wird der THI-A durch einen Widerstands-
stecker ersetzt.
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AHU-Kit

Das AHU-Kit mit direkter Frequenzanforderung bietet die Mdglichkeit, Gber ein Analogsignal (0 bis

10 V DC) einer externen Steuerung die Verdichterfrequenz des Aullengerates zu verstellen. Zusatzlich
kann Uber digitale Eingénge die Betriebsart und die Ventilatorstufe verstellt werden. Uber den Fern-Ein/
Aus kann das Gerat ein- und ausgeschaltet werden. AuRerdem kann eine Alarm-, Verdichter- oder Abtau-
meldung ausgegeben werden.

Warmelbertrager- Gemeinsamel
ITemperaturfihler Leitung
Fernbedienungs- Analoger THLR2 Fernbedienungs- Digitaler | [D'9italer Ausgang
kommunikation E'n_ga_:g THI-RSl ITHI-R1 kommunikation Eingang
i - N - — T y
‘2:::£HL47{;: 5 1%_ et ! y Lj‘AE::AJLrEfjj - oy L | | r%f% y
-+ | I ‘ B A Kaskadierung [AuRengerat
Analogausgang THI-AF THI-A GND IAC 220-240 V 50 Hz 3l
ITHI-A: Rickluft-Temperaturfiihler AC 220V 80 Hz NT
[THI-AF: Zukluft-Temperaturfihler r% JX1
«.I (Endenabschluss verfligbar / nicht verfiigbar)
1-2 Kurz: nicht verfiigbar
’ 2-3 Kurz: verfuigbar ?00 Q
Gehauseplatte
Externe Ein-/Ausgangsanschliisse:
Ein-und Steck- Kon- Farbe Funktion Bemerkung
Ausgédn- verbin- takte
ge der LED
Analo- CNH 2P Schwarz Rucklufttemperatur THI-A
geingang - one 2P Gelb  Zulufttemperatur THI-AF
CNN 6P Gelb  Warmeulbertrager (U-Kriim- THI-R1
mer)
Warmelbertrager (Kapillare)  THI-R2
Warmelbertrager (Sammler) THI-R3
X3 2P Grin Leistungsregelung 0-10V /4 -20 mA, Auswahl
mittels JX2-Einstellung
Digital- X2-1 5P Grin  X2-1: Betrieb / Stopp Spannungsversorgung: AC
eingang 24-240 V/DC 20-130V, 0,5 A
X2-2 X2-2: Kihl-/ Heizbetrieb Spannungsversorgung: AC
24-240 V/DC 20-130V, 0,5 A
X2-3 X2-3: Not-Aus Spannungsversorgung: AC
24-240 V/DC 20-130V, 0,5 A
X2-4 X2-4: Reserve Spannungsversorgung: AC
24-240 V/DC 20-130V, 0,5 A
X2-5 X2-5: Gemeinsam Gemeinsamer Anschluss
Analog- X6 2P Grun  Analogausgang: 0-10 V Widerstand max. 1 kQ
ausgang (10 mA)

42 | WOLF GmbH

6812221 | 202501

905250827



Clima-Split-System 5. Installation

Ein-und Steck- Kon- Farbe Funktion Bemerkung
Ausgén- verbin- takte
ge der LED
Digital- Xda 2P Grin  AuBengerat, Schnittstellenfeh- Keine Spannung, a-Kontakt-
ausgang ler Ausgang
X4b 2P Grin  Verdichter ON Keine Spannung, a-Kontakt-
Ausgang
X4c 2P Grin  Abtaubetrieb ON Keine Spannung, a-Kontakt-
Ausgang
X4d 2P Grin SW8-1 ON: Kuhl- / Heizbe- Keine Spannung, a-Kontakt-
trieb (fixiert) Ausgang X4d kann Uber Mod-
SW8-1 OFF: Modbussteue- bus-Kommunikation ausge-
rung Auswahl: wahlt werden. (SW8-1 OFF)
1 Betrieb/Stopp [Ersteinstel-  oder SW8-1 ON: Kihl- / Heiz-
lung] betrieb

2 Kiihl-/Heizbetrieb
3 Ventilator ON/OFF

LED 1 Grun Normal
LED 2 Rot Fehler
Ein-/Aus- X1 2P Grin  Fernbedienung Fernbedienung kann an SC-
gang ADNA-E angeschlossen wer-
den.
X5 3P Grin Modbus RS-485-Kommunikationskreis
X7-1 2P Grln Kaskade Steckverbinder fir Kaskaden-
X7-2 steuerung
X7-3 2P Grin Kaskade, Reserve Steckverbinder flir Reserve-
XT7-4 Kaskadensteuerung
X0-1 5P Grun  X0-1: Funktionserde
X0-2 X0-2: Offener Port Zur Isolationsverstarkung
X0-3 X0-3: Spannungsversorgung, AC 220-240 V
L
X0-4 X0-4: Spannungsversorgung, AC 220-240V
N
X0-5 X0-5: Kommunikationsan-
schluss

Systembeschreibung mit einem AuRengerit — Ubersicht

Hierbei handelt es sich um ein System mit einem AufRengerat und einer Kaltemittelleitung, das von einem
AHU-Kit gesteuert wird.

— Da die Elektronik-Platine an die Master-Einstellungen angepasst werden muss, muss SW1 (Adresse)
auf 0 gesetzt werden.

— Sicherstellen, dass der beiliegende Temperaturfuhler fir die Ansaugluft und der Temperaturfihler fur
den Warmelubertrager angeschlossen werden.

— Die technischen Daten des zu kombinierenden AufRengeréts sind im Handbuch des Aufengerats zu
finden.

— Das AHU-Kit erkennt die Baugrofle des ausgeschlossenen Aullengerates, es ist keine DIP-Schalter-
einstellung mehr notwendig.
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In Reaktion auf den externen Eingang Ubermittelt es auch den Befehl fur die Verdichterdrehzahl an das
Aulengerat.

Funktionen des AHU-Kits
Eingang des Betriebsbefehls

Messung der Ansauglufttemperatur
Messung der Warmeubertrager-Temperatur

Betriebsbefehl an AuRengerat

Ruckmeldungen des AulRengeratestatus
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DIP-Schalter und Drehschalter

Funktionen der Dreh- und DIP-Schalter beim AHU-Kit-Master

Schalter Schalter Funktion Bemerkung Stan-
und Ste- dard-
cker einstel-
lung
Dreh- SWi1 Gelb Interface-Adresse 0-F (Master = 0) 0
schalter o Gelb  Reserve 0 festgelegt 0
SW3 Rot Reserve 0 festgelegt 0
SW4 Rot Reserve 0 festgelegt 0
SW5 Gelb  Modbus-Adresse (Einer)  0-9 0
SW6 Gelb  Modbus-Adresse (Zehner) 0-9 0
DIP- SW7  Schwarz -1 Auswahl des Analogein- ON: 4 - 20 mA OFF
Schalter gangs OFF:0-10V
-2 Modbus-Baudrate (bps) ON: 9.600 bps OFF
OFF: 19.200 bps
-3 Modbus-Paritat ON: NON-Paritat + 2 OFF
Stoppbit
OFF: Gerade Paritat + 1
Stoppbit (Fernbedienung)
-4 Verdichtersteuerung ON: Temperaturregelung  OFF
OFF: Verdichterdrehzahl /
Leistungsanforderung
(GLT)
SW8  Schwarz -1 Digitalausgang: X4d- ON: Kuhl-/ Heizbetrieb OFF
Schaltung OFF: Modbus-Steuerung
-2 Leistungs-Stufenregelung ON: Giiltig OFF
OFF: Ungliltig
-3 Reserve OFF, festgelegt OFF
-4 Reserve OFF, festgelegt OFF
Kurz- JX1 3P Auswahl des Modbus-An-  1-2 Kurz: Kein Anschluss- 1-2 Kurz
schlie- schlusses widerstand
Ren PIN 2-3 Kurz: Mit Anschlusswi-
derstand, 100 Q
JX2 3P Auswahl des Analogein- 1-2Kurz:0-10V 1-2 Kurz
gangs 2-3 Kurz: 4 - 20 mA
JX3 3P Reserve 2-3 Kurz 2-3 Kurz

Bei Schaltern mit der Bezeichnung ,Spare* (Reserve) keine Anderung des Zustands 0 oder OFF vorneh-

men.

Funktion des Drehschalters
— Master oder Slave an SW1 einstellen.
— Bei Systemen mit nur einem AuRengerat muss die AHU-Kit-Adresse auf 0 gesetzt werden.
— SW2 — SW4 sind Reserveschalter.
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5. Installation Clima-Split-System

SW5: Modbus-Kommunikation Einerstelle.

SW6: Modbus-Kommunikation Zehnerstelle.
Bei der Modbus-Kommunikation ist das AHU-Kit ein Slave.
Far die Modbus-Adressen einen Wert im Bereich 1 - 99 einstellen. (Erste Adresseneinstellung: 01)

Hinweis
Bei der Modbus-Kommunikation kann die Slave-Adresse nicht auf O eingestellt werden.

Funktion des DIP-Schalters
— SW8-3 und SW8-4 sind Ersatzschalter, die auf OFF gesetzt werden muissen.
— SW7-4 ermdglicht die Auswahl verschiedener Methoden zur Steuerung der Verdichterdrehzahl rps.

OFF: Gibt den Befehl fir die gewlinschte Leistung an das Aufengerat (Verdichter).

ON: Steuert das AuRengerat Uber die Steuerung der Klimaanlage.

[SW7-4: OFF] Leistungsregelung

— Die Verdichterdrehzahl / Leistungsanforderung gibt den Befehl fiir die gewtinschte Leistung an das
AulRengerat.

— 0-100 % kann als Befehl fur die gewtinschte Leistung wie folgt weitergegeben werden:

— Basierend auf der Eingangsspannung (0 — 10 V) oder dem Eingangsstrom (4 — 20 mA) vom Ana-
logeingang, wobei ein Wert in % der Spannung oder dem Strom entspricht, der an das Auf3enge-
rat Ubermittelt wird.

— Die gewiinschte Leistung in 0 — 100 % wird per Modbus-Kommunikation an das AuRengerat Gber-
mittelt.

— Bei Analogeingang und Modbus hat der Modbus-Befehl Prioritat. Wenn von der Modbus-Steue-
rung ein 0 — 100 %-Befehl Ubermittelt wird, wird der Analogeingang aufRer Kraft gesetzt. Um den
inaktiven Analogeingang wieder zu aktivieren, muss die Spannungsversorgung zuriickgesetzt
werden.

[SW7-4: ON] Temperaturregelung

— Die Steuerung der Klimaanlage steuert das Aullengerat anhand der Differenz zwischen dem Wert
des Temperaturfiihlers und der am AHU-Kit eingestellten Solltemperatur.

— Dabei wird das Auliengerat so geregelt, dass der Wert des Ansaugtemperaturfihlers mit der Solltem-
peratur Ubereinstimmt.

— Die Einstellungen am AHU-Kit kénnen wie folgt geandert werden:
— Durch Anderung der Solltemperatur iiber die Fernbedienung
— Durch Anderung der Solltemperatur tiber die Modbus-Kommunikation.
— Bei der Anderung der Solltemperatur hat Modbus Prioritét gegeniiber der Fernbedienung.
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5. Installation

Kaskadensteuerung - Ubersicht

Bei diesem System werden zwei oder mehr Kaltemittelleitungen in einem AHU-Kit-System eingesetzt.

% [EJ

AHU-Kit Warmetbertrager
Waérmetbertrager-Temperaturfiihler
& Master
Rickluft-Tempe- D
raturflihler Warmetbertrager-Temperaturfiihler
—1 | Ventilator —— 1 Slave 1
[ Warmeibertra-
ger-Temperatur-
fuhler
— & Slave 15
AHU-Kit U
cTTTT T N\
{Analogein-/»ausgang | Steuerung | ]
|Digitalein-/—ausgang Y (GLT)
\ — 7 ~ ~
~ T —
Ll L I
AHU-Kit AHU-Kit AHU-Kit
— Master Slave 1 Slave 15
Fernbedie-
nung
Modbus I— AuBengerat —1] |AuRengerat [—{] AuRengerat | —1 ]
S S S
Fehlerstrom-

Schutzschalter

Anschlussart

— Der X7-Stecker ermdglicht den Anschluss und die Steuerung mehrerer AHU-Kits und Auliengerate.
— An jedem AHU-KIit kann nur ein AuRengerat angeschlossen werden.

Ein Anschlussbeispiel fur jedes AHU-Kit bei der Kaskadensteuerung ist weiter unten dargestellt.

Master

2%

Slavel
X7

Slave?2

X7

E

PP

JAVA
7\

[ ]
]

Einstellungen bei Kaskadensteuerung eines Systems mit einer Kaltemittelleitung

Eingangsschalter bei Kaskadensteuerung

Die Schalter sind wie bei einer einzelnen Kaltemittelleitung.
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5. Installation

Clima-Split-System

H

Adresseneinstellung: SW1

des Master-Gerats auf 0 eingestellt wird.
Mastereinstellung (Einstellung SW1 = 0) nur bei einem Gerat einstellen.

sen durfen nicht doppelt vorliegen.

Vom Master wird die Zahl der angeschlossenen Gerate automatisch erkannt.

Das Slave-Gerat kann dabei hinzugeflugt werden.

Flihleranschluss

Der Master muss fur ein Gerat des AHU-Kits eingestellt werden. Darauf achten, dass SW1 (Adresse)

1 — F kdnnen fur die Einstellung der Slave-Adresse verwendet werden, sofern diese nicht 0 ist. Adres-

— Sicherstellen, dass der beiliegende Temperaturfihler fir die Ansaugluft (THI-A) und die Temperatur-

fuhler fir den Warmeubertrager angeschlossen werden.
— Die Warmeubertrager-Temperaturflihler mit dem CNN-Stecker verbinden.

— Den Ansaugluft-Temperaturfahler (THI-A) mit dem Master verbinden. Fur den Slave ist dies nicht er-

forderlich.

— Sicherstellen, dass die Warmeubertrager-Temperaturfihler an jeden Master/Slave des AHUKIts an-

geschlossen sind.

— Beim Anschluss der Temperaturfiihler auf die korrekte Position achten. Die Schutzsteuerung kann
nicht einwandfrei funktionieren, falls die Warmeulbertrager-Temperaturfuhler (THI-R1 — THI-R3) irr-
timlich so angeschlossen werden, dass die an den AHU-Kits von Master und Slave angeschlossenen
Temperaturfihler auch im jeweiligen Warmetbertrager eingebaut sind. Dies kann zu Stérungen oder

Fehlern flhren.

Master-/Slave-Ein-/Ausgangsfunktionen bei Kaskadensteuerung

— Die Ein-/Ausgangsfunktionen werden vom Master-Gerat gesteuert. Alle Ein-/Ausgangsschaltkreise,

aulder Temperaturfihler, an den Master anschlieRen.
— Das Slave-Gerat kommuniziert weder mit der Fernbedienung noch mit Modbus.

— Das Master-Gerat Ubermittelt seine eigenen Status-Informationen sowie den Status des Slave-Gerats

extern.
— Das Master-Geréat steuert die Befehle an das Slave-Gerat.

— Es ist nicht erforderlich, einen externen Ein-/ Ausgang an das Slave-Gerat anzuschlief3en, abgesehen

von den Fuhler- und Kaskadenanschlussdrahten und dem Digitalausgang.

— Das Slave-Gerat muss mit dem AulRengerat (Stecker X0), den Warmedibertrager-Temperaturfihler

(Stecker CNN) und dem Kaskadensignaldraht (Stecker X7) verbunden werden.

— Der Digitalausgang des Slave-Gerats ist zwar wirksam, muss aber nicht angeschlossen werden.

Basissteuerung
— Das AHU-Kit Master-Gerat steuert alle Slave-Gerate.

— Samtliche Vorgange wie Betrieb/Stopp, die Betriebsart und Thermostat ON/OFF werden vom Master

gesteuert.

— Die Rotationssteuerung und die Fehler-Backup-Steuerung werden automatisch aktiviert.
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5. Installation

Steuerung der Leistungsverteilung beim Anschluss mehrerer Geriate

— Das AHU-Kit Master-Gerat berechnet die erforderliche Leistung vom AHU-Kit-System entsprechend
der Anzahl der angeschlossenen Aul3engerate.

— Es wird die erforderliche Leistung fur das gesamte System berechnet: X_all [%] aus der erforderli-
chen Leistung vom AHU-Kit-System: X = 0 — 100 % und die Anzahl der angeschlossenen Gerate.

— Basierend auf dem Ergebnis von X_all [%] sendet der Master den Befehl fur die erforderliche verteilte
Leistung Xn [%] an den Slave und steuert dementsprechend die in Betrieb befindlichen Gerate.

Steuerung der optimalen Verdichterdrehzahl, Ersteinstellung: giiltig

Die Verdichterdrehzahl ist limitiert durch eine Obergrenze.
Die Obergrenze der Verdichterdrehzahl ist auf 75 % begrenzt.
Die Werte flr die Obergrenze der Verdichterdrehzahl kdnnen Uber Modbus geandert werden. (An-

fangswert: 75 %, Bereich: 40 - 90 %.)

Die Steuerung kann mit Modbus auf ungiiltig geandert werden.

AHU-Kit Leistungsbefehl Xn [%]

100 -

~
()]
[

)
(3]
|

v

0 25 100 175 225 300

Leistung fiir gesamtes System X_all [%]

Steuerung der optimalen Verdichterdrehzahl, Ersteinstellung: ungiiltig

— Nicht limitiert durch die Obergrenze der Verdichterdrehzahl.

v

o 25 100 1

[AHU-Kit Leistungsbefehl Xn [%)] @]

[Erforderliche Leistung flir gesamtes System X_all [%] CD]

1. Der Master berechnet die erforderliche Leistung des AHU-Kit-basierten Analogeingangs und den Be-
darf von Modbus und Fernbedienung.

2. Der Master sendet Befehle an jedes Aulengerat (Slave).

3. Jedes Aulengerat arbeitet auf Basis des Befehls vom Master.
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5. Installation

Clima-Split-System

Leistungsregelung mittels Kaskadensteuerung (SW7-4: OFF)

AHU-Kit
Steuerung
(GLT)
Digital- Analogeingang
Eingang/ -Ausgang 0-10 V oder 4-20 mA
Modbus
0-100 % O[CCT T O[O O[O |
— 1 | 1
[ =n==—=smannnunnansil [a=sc==smnannnnnanill [=s——smsnnannnauil
Master Slavel Slavel5
Verdichter- Verdichter- Verdichter-
Modbus- drehzahl drehzahl drehzahl
Steuerung
= = = |==) = =
Systembeispiel

— Es wird die erforderliche Leistung fir das gesamte System berechnet: X_all [%] aus dem Wert der er-
forderlichen Leistung vom AHU-Kit-System: X

derlichen Leistung fur das gesamte System: X_all [%].

AHU-Kit Master sendet Xn [%]-Befehl an AHU-Kit Slave.
Jedes AHU-Kit sendet Befehl fUr die Verdichterdrehzahl an das Aul3engeréat.
Verdichterdrehzahl [rps] = Max. Drehzahl des Auf3engerats [rps] x Xn [%]

Temperaturregelung bei Kaskadensteuerung (SW7-4: ON)

X_all [%] = Erforderliche Leistung X [%] x Zahl der angeschlossenen Gerate im System [Unit]
Es wird der an jedes AuRengerat im System tbermittelte Befehlswert berechnet: Xn [%] aus der erfor-

X_all=180 %
|

! ! | | |
_ 100 4=———+—————- ' | ! ! .
= [
X 80% = = |
= | | |
o
§a I I [
2 | I X3 !
3 25 - T T T rr
< | [ P [
) | | | |
z ' l P I

0 25 100 125 200 225

Erforderliche Leistung fiir gesamtes System X_all [%]

Beispiel: Wenn 3 Geréte angeschlossen sind und X_all = 180 %:

X1 AuRengerat: 100 % Betrieb
X2 Aufdengerat: 80 % Betrieb
X3 AulRengerat: 0 % (Stopp)
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Clima-Split-System 5. Installation

AHU-Kit
Steuerung
(GLT)
Digital- . . .
Eingang?-Ausgang T l Analogeingang nicht verfiigbar
Solltemperatur [ O[CIITTT1] | O[T ] O[T ]
I
IlIIIIllIIIIlIl
Modbus- Master Verdichter- Slave1 Verdichter- Slaveld Verdichter-
Steuerung drehzahl drehzahl drehzahl
=] =] = = =} =}

Systembeispiel

— AHU-Kit Master steuert die Klimatisierung anhand der Differenz zwischen der Solltemperatur und
dem Ruckluft-Temperaturfuhler (THI-A) und berechnet die erforderliche Drehzahl des Verdichters.
Naheres zur Grée der Erhdhung bzw. Reduzierung der Verdichterdrehzahl auf Basis der Tempera-

turdifferenz siehe = Systembeschreibung mit einem AuBengerat — Ubersicht [» 43].

— Der Master berechnet die erforderliche Leistung fir das gesamte System: X_all aus dem Verhaltnis
der erforderlichen Drehzahl und der Maximaldrehzahl des AuRengerats.

— X_all [%] = (Erforderliche Drehzahl + Max. Drehzahl d. AuBengerats) x Anzahl der an das System an-
geschlossenen Gerate [Unit]

— Master berechnet den an jeden Slave im System Gbermittelten Befehlswert: Xn [%] aus der erforderli-
chen Leistung fur das gesamte System: X_all [%)].

— Master sendet Befehl mit der verteilten erforderlichen Leistung Xn [%] an jeden Slave.
— Nmi [rps] = Max. AuRengerate-Drehzahl Nm [rps] x Xn [%]

Leistungsstufenregelung (SW8-2: ON)

— Wenn das AHU-Kit eine Bedarfsleistung erhalt, steuert sie den Betrieb der AuRengerate Stufe fiir Stu-
fe bzw. nacheinander. Es werden nicht alle Gerate gleichzeitig betrieben.

— Obwohl es eine gewisse Zeit dauert, bis die Drehzahl die Bedarfsleistung erreicht hat, ist dadurch ei-
ne allmahliche Steigerung der Leistung maglich.

— Diese Steuerungsart verwenden, falls es zu Schwankungen bei der PID-Regelung seitens der AHU-
Kit-Steuerung kommt, weil mehrere AuRengerate gleichzeitig betrieben werden, nachdem sie plotz-
lich einen hohen Bedarfsleistungseingang erhalten haben.
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Clima-Split-System

Gradient des Gesamtleistungsziels kann in Modbus konfiguriert werden. —— X1 Leistung

[Standard: 5 %/30 Sek -> 3 %-7 %

..... X2 Verdichter rps
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Beispiel fir eine Leistungsstufenregelung (Aufdengerat: 3 Gerate). Optimale Verdichterdrehzahl: unguiltig.

Kompaktklimagerat und Inverter-AuBeneinheit auf einem Grundrahmen

Um den Installationsaufwand vor Ort so gering als mdglich zu halten, kann die Invertereiniheit mittels

Grundrahmen direkt an das Kompaktklimagerate montiert und in einer Einheit geliefert werden.

Ausflihrung fir wetterfeste Kompaktklimagerate CKL evo 1400-6100 und CRL 1300-9000.
Bis zu zwei Inverter-AulReneinheiten als betriebsbereite Komplettldésung mdglich.

Verringerter Aufwand durch vollstandige Inbetriebnahme der Inverter-Aul3eneinheiten bereits bei

WOLF.

Wetterfeste Klimagerate inkl. Clima-Split-Gerate kdnnen mit einem Hub aufs Dach gehoben werden.

@/

T

@
/@

w

910816267

1 Regelung Luftungsgerat
3 Inverter-Auf3eneinheit
5 Installationskanal

2 Wetterfestes Kompaktklimagerate CKL evo
4 Grundrahmen Inverter
6 Grundrahmen CKL evo
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6 Inbetriebnahme

6.1 Clima-Split-System (wieder) in Betrieb nehmen

Hinweis

Siehe Inbetriebnahmeprotokoll.

AHU-Kit in Betrieb nehmen - Vorgehensweise

1.

10.

11

Bauseitigen Verdampfer / Verflissiger auf Richtigkeit der Auslegung und Montage (nach den jeweili-
gen Herstellerangaben des Warmeubertragers) Uberprifen.

Kaltemittelleitung auf ordnungsgemafe Verlegung Uberpriifen:
- Leitungslange, Héhendifferenzen, Isolierung,
- unter Schutzgas (Stickstoff) gelotet, Dichtheitsprifung.

Spannungsversorgungsleitung zum AulRengerat Uberprifen:
- Leitungsquerschnitt,

- Neutralleiter richtig aufgelegt,

- Absicherung der Anlage.

Spannungsversorgungs- / Kommunikationsleitung vom Aufiengerat zum Innengerat Uberprifen:
- Klemmen: 1/2/3/PE am AulRengerat auf X1: L1/2N/L2/PE am Innengerat/Schaltkasten

Verdrahtung der Kabelfernbedienung tberprifen:
- Klemmen X2: 9/10/PE am Innengerat/Schaltkasten auf X/Y an der Kabelfernbedienung.

Verdrahtung des bauseitigen Ventilators (bei Luftanwendung) Uberprifen:
Klemmen X2: 17-21 am Innengerat/Schaltkasten

Positionen der Temperaturfihler Uberprifen:

- THI-R1 (Verdampferoberflache),

- THI-R2 (Einspritzleitung in Kilhlanwendung),

— THI-R3 (Sauggasleitung in Kiihlanwendung),

— THI-A (Istwertflhler Ruckluft/Speichertemperatur).

Die Anlage nach Einhaltung der Sicherheitsbestimmung gemaR VDE, den drtlichen Vorschriften und
Uberprifung der Verdrahtung in Betrieb nehmen.

— Spannungsversorgung Uberprufen,

— Drehfeld tberprifen,

— Uberprufen, ob alle Kaltekreis-Absperrventile gedffnet sind.

Testbetrieb durchfuhren.
Achtung! Der Uber das Auliengerat gesteuerte Testbetrieb ist nur bei reiner Luftanwendung maglich.
Bei Wasseranwendung eine Dauerzirkulation Uber den Warmeulbertrager vornehmen.

. Sicherstellen, dass flr die Protokollierung der Betriebswerte der Anlage die Werte in den jeweiligen,

bauseitig gegebenen Bedingungen fiir mindestens 30 min stabil sind (siehe Inbetriebnahmeprotokoll).
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Clima-Split-System

7 Wartung

71 Clima-Split-System warten

Kaltekreislauf kontrollieren

AHU-Kit in Betrieb nehmen - Vorgehensweise

1.

10.

11.

Bauseitigen Verdampfer/Verflussiger auf Richtigkeit der Auslegung und Montage (nach den jeweili-
gen Herstellerangaben des Warmeubertragers) Uberprifen.

Kaltemittelleitung auf ordnungsgemafe Verlegung Uberprifen:
- Leitungslange, Héhendifferenzen, Isolierung,
- unter Schutzgas (Stickstoff) geldtet, Dichtheitsprifung.

Spannungsversorgungsleitung zum Aufengerat tberpriifen:
- Leitungsquerschnitt,

- Neutralleiter richtig aufgelegt,

- Absicherung der Anlage.

Spannungsversorgungs-/Kommunikationsleitung vom Auf3engerat zum Innengerat Uberprifen:
- Klemmen: 1/2/3/PE am AuRengerat auf X1: L1/2N/L2/PE am Innengerat/Schaltkasten

Verdrahtung der Kabelfernbedienung tUberprifen:
- Klemmen X2: 9/10/PE am Innengerat/Schaltkasten auf X/Y an der Kabelfernbedienung.

Verdrahtung des bauseitigen Ventilators (bei Luftanwendung) tberprifen:
Klemmen X2: 17-21 am Innengeréat/Schaltkasten

Positionen der Temperaturfihler Gberprifen:

THI-R1 (Verdampferoberflache),

- THI-R2 (Einspritzleitung in Kiihlanwendung),

— THI-R3 (Sauggasleitung in Kiihlanwendung),

— THI-A (Istwertfiihler Rickluft/Speichertemperatur).

Die Anlage nach Einhaltung der Sicherheitsbestimmung gemaR VDE, den 6rtlichen Vorschriften und
Uberprifung der Verdrahtung in Betrieb nehmen.

— Spannungsversorgung Uberprufen,

— Drehfeld uberpriifen,

— Uberprufen, ob alle Kaltekreis-Absperrventile gedffnet sind.

Testbetrieb durchfuhren.
Achtung! Der Uber das Auliengerat gesteuerte Testbetrieb ist nur bei reiner Luftanwendung maglich.
Bei Wasseranwendung eine Dauerzirkulation Uber den Warmeulbertrager vornehmen.

Sicherstellen, dass fur die Protokollierung der Betriebswerte der Anlage die Werte in den jeweiligen,
bauseitig gegebenen Bedingungen fir mindestens 30 min stabil sind (siehe Inbetriebnahmeprotokoll).

7.2 Wartungsintervalle

Zu wartende Komponente Intervall
Kaltekreislauf mindestens einmal pro Jahr, abhangig von der Kal-
Kaltemittelfullmenge temittelflllmenge

Dichtheitsprifung gemaf F-Gase-Verordnung

Elektrische Komponenten jahrlich

Mechanische Komponenten jahrlich
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7.3 Mechanische Komponenten kontrollieren

Die Mechanik wie folgt kontrollieren:

1. AHU-Kit ausschalten.

AHU-KIit spannungslos schalten und gegen unbeabsichtigtes Einschalten sichern.
Die Abdeckung des AHU-Kits entfernen.

Die Spannungsfreiheit kontrollieren.

ok DN

Die Rohrleitungen auf festen Sitz kontrollieren.
- Schwingungen von Rohrleitungen und von Komponenten des AHU-Kits kdnnen zu Lecks flhren.

6. Die Isolierung der Rohrleitungen auf Beschadigungen kontrollieren, beschadigte Isolierungen sofort
auswechseln.

Die Abdeckung des AHU-Kits befestigen.
Leichte Drehbarkeit des Verflissigerllfters testen.

9. Warmetauscher am AuRRengerat reinigen.
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8

8.1

8.1.2

Instandsetzung

Storungsbehebung

Storungen beheben

FDS-Systeme fordern ihre Leistung grundsatzlich in Abhangigkeit von der Soll- / Istwertabweichung.
Wenn die Anlage bei einer Abweichung (> 2 K) keine Volllast fahrt oder abfordert, kann ein systembe-
dingter Eingriff (Schutzsteuerung) vorliegen. Griinde fiir das Eingreifen der Schutzsteuerung kénnen bei-
spielsweise zu hohe Heilkgastemperatur, Uberhitzung und Niederdruck sein. Siehe Kapitel = Mitgelten-
de Dokumente [» 4].

Fehleranzeige

Erkennung von Drahtbriichen oder Kurzschliissen an den Temperaturfiihlern

Erkennung von Drahtbriichen:

Wenn vom Ruckluft-Temperaturfihler weniger als -49 °C oder vom Warmeubertrager-Temperaturfiihler
Uber einen Zeitraum von 5 Sekunden kontinuierlich weniger als -49 °C gemessen werden, wird der Ver-
dichter gestoppt. Nach einer 3-minutigen Verzégerung wird der Verdichter wieder gestartet. Falls aller-
dings innerhalb von 60 Minuten nach der ersten Erfassung erneut dieselben Temperaturen kontinuierlich
Uber einen Zeitraum von 6 Minuten gemessen werden, wird der Verdichter erneut gestoppt (Ruckluft-
Temperaturfihler: E7, Warmelbertrager-Temperaturfuhler: EG).

Erkennung von Kurzschliissen:

Wenn der Warmedubertrager-Temperaturfihler 5 Sekunden lang einen Kurzschluss erkennt, wird der Ver-
dichter innerhalb von 2 Minuten bis 2 Minuten 20 Sekunden nach dem ON-Schalten des Verdichters im
Kuhlbetrieb gestoppt (E6).

Erkennung von Stérungen/Fehlern

Bei einem durch eine Schutzvorrichtung oder eine andere Vorrichtung erzwungenen Stopp kommt es zu
einem ,Fehler-Stopp*.

Bei einem Fehler-Stopp wahrend des Anlagenbetriebs kommt es zu folgenden Vorgangen:

— Bei einem Fehler am Master/Slave und einem Aul3engerat wahrend des Anlagenbetriebs werden nur
der Master/Slave und das AuRengerat gestoppt, bei denen der Fehler aufgetreten ist.

— Bei einem System mit Kaskadensteuerung wird der Betrieb fortgesetzt, es sei denn, flir das gesamte
System wird ein Fehler gemeldet.

— Wenn alle Master/Slave-Gerate im System wahrend des Anlagenbetriebs durch einen Fehler ge-
stoppt werden, liegt ein Systemfehler vor.
Der Slave stoppt mit Fehler-Stopp, wenn er nicht mehr in der Lage ist, mit dem Master zu kommunizie-
ren. Kann der Master nicht mehr mit dem Slave kommunizieren, betrachtet er den Slave, mit dem keine
Kommunikation mehr stattfinden kann, als Fehlergerat. Auch wenn der Master nicht mehr mit dem Slave
kommunizieren kann, verhalt er sich wie im Normalbetrieb und setzt den Anlagenbetrieb fort.

Wenn der Master die Kommunikation mit der Fernbedienung wiederhergestellt hat, wird der Betrieb mit
Fehler-Stopp gestoppt, sobald diese Kommunikation nicht mehr moglich ist.
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Fehler- Beschreibung Fehlerbedingungen System-
code stopp*
E1 Kommunikationsfehler mit 2 Minuten lang keine Kommunikation mit der Fern- ja
Fernbedienung bedienung méglich, obwohl die Verbindung zur

Fernbedienung erkannt wird.

E2 Adressenduplizierung In der Kommunikation zwischen Master und Slave nein
sind doppelte Adressen vorhanden.

ES Kommunikationsfehler mit Au- Wahrend des Betriebs ist 2 Minuten lang keine nein
Rengerat Kommunikation mit dem Auf3engerat moglich.

E6 Drahtbruch am Warmeuber-  Drahtbruch am Warmeubertrager-Temperaturfihler  nein
trager-Temperaturfihler erkannt.

E7 Drahtbruch am Rickluft-Tem- Drahtbruch am Ruickluft-Temperaturfiihler erkannt. ja
peraturflihler

E8  Uberlastfehler im Heizbetrieb Uberlastfehler im Heizbetrieb erkannt. (Siehe Kapi-  nein
tel ,Uberlastschutz im Heizbetrieb*)

E10 Zu viele Gerate an die Fern- nein
bedienung angeschlossen

E14 Master-/ Slave-Kommunikati- Kommunikationsfehler zwischen Master und Slave nein

onsfehler erkannt.
E63  Not-Aus Modbus empfangt ein Digitaleingangsoder Not- ja
Aus-Signal.

* Wenn E1, E7 oder E63 erkannt werden, wird das System sofort gestoppt.

Anzeigen von Stérungen oder Fehlern am AHU-Kit

Fehleranzeige:

Das Auftreten von Fehlern wird am AHU-Kit an LED2 auf der Elektronik-Platine angezeigt. Bei Kaskaden-
steuerung wird der Fehler an jedem AHU-Kit an LED2 angezeigt. Treten zwei oder mehr Fehler am AHU-
Kit und am AuRengerat auf, ist die Fehleranzeige am AHU-Kit mafRgeblich. Der Fehlercode der kleineren

Zahl ersetzt die anderen.

Fehlerbestatigung:

Bei einem Fehler im System gibt der Master Uiber den Digitalausgang X4a die Meldung ,Error* aus. Bei
einem Fehler am AHU-Kit oder einem AuRengerat ist der Fehler mit den folgenden Methoden zu Uberpri-
fen:

— Fehlercodeanzeige an Fernbedienung

— Fehlercodeanzeige durch Modbus-Kommunikation

— Ausgabe von ,Error® am Digitalausgang: X4a

— Flimmernde LED2 am AHU-Kit (Rot)
Ergénzend zur Fehlerbestétigung:
Tritt bei der Kaskadensteuerung ein Fehler am Slave-System auf, wird der Fehlercode an den Master ge-
sendet. In diesem Fall gibt die Fernbedienung keine ,Error‘-Meldung aus. Die Anzeige erfolgt mit
.Backup®. Durch die Fernbedienung oder den Digitalausgang kann kein Fehler am Slave-Gerat angezeigt

werden. Zur Uberprifung eines Fehlers an einem Slave-Gerat muss die Modbus-Kommunikation verwen-
det werden.

LED-Anzeige am AHU-Kit:
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8. Instandsetzung Clima-Split-System

— LED1 (Grun) blinkt normalerweise kontinuierlich.
— LED2 (Rot) blinkt bei einem Fehler.
— LEDZ2 (Rot) blinkt und weist auf folgende Fehler hin:

Fehler- Beschreibung Anzeige LED2

code (Rot)*
E1 Kommunikationsfehler mit Fernbedienung 3-mal
E2 Adressenduplizierung 1-mal
E5 Kommunikationsfehler mit Aulengerat 2-mal
E6 Drahtbruch am Warmelbertrager-Temperaturfihler 1-mal
E7 Drahtbruch am Ruickluft-Temperaturfihler 1-mal
E8 Uberlastfehler im Heizbetrieb 1-mal
E10  Zuviele Gerate an die Fernbedienung angeschlossen OFF
E14  Master-/ Slave-Kommunikationsfehler 3-mal
E63  Not-Aus Dauerbetrieb

* LED2 (Rot): 5-Sekunden-Zyklus, Blinken fur 0,5 Sekunden

Zuriicksetzen des Fehlermodus (Fehler-Reset)

Die oben unter ,Anzeigen von Stérungen oder Fehlern am AHU-Kit angezeigten Fehler kdnnen mittels
Betrieb/Stopp Uber das Bedienelement zurlickgesetzt werden.

Betrieb/Stopp-Betrieb: Betrieb vom System-Stopp bis zum Systembetrieb. (Digitaleingang, Modbus, Fern-
bedienung).

Erkennt der AHU-Kit Master den Betrieb/Stopp-Betrieb, schaltet er die Fehleranzeige im System aus
(AHU-Kit Slave und AuRRengerat). Wird Betrieb/Stopp betatigt, solange ein Fehler nicht zurlickgesetzt
wurde, wird der Fehler erneut angezeigt.
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8. Instandsetzung

Schalter

Schwarz

Schwarz

Gelb
Gelb
Rot
Rot
Gelb

Gelb

3P

3P

Einstellung des AHU-Kits als Master-Gerat

Funktion

AHU-Kit-Adresse
Reserve
Reserve
Reserve

Modbus-Adresse
(Einer)

Modbus-Adresse
(Zehner)

Auswahl des Analo-
geingangs

Modbus-Baudrate
(bps)
Modbus-Paritat

Verdichtersteuerung

Digitalausgang:
X4d-Schaltung

Leistungs-Stufenre-
gelung

Reserve
Reserve

Auswahl des Mod-
bus-Anschlusses

Auswahl des Analo-
geingangs

Reserve

Bemerkung

0-F (Master = 0)
0 festgelegt

0 festgelegt

0 festgelegt

0-9

0-9

ON: 4 -20 mA
OFF:0-10V

ON: 9.600 bps
OFF: 19.200 bps

ON: NON-Paritat + 2 Stoppbit

OFF: Gerade Paritat + 1 Stoppbit

ON: Temperaturregelung
OFF: Verdichterdrehzahl / Leis-
tungsanforderung (GLT)

ON: Kihl-/ Heizbetrieb
OFF: Modbus-Steuerung

ON: Gilltig
OFF: Ungiiltig

OFF, festgelegt
OFF, festgelegt

1-2 Kurz: Kein Anschlusswider-
stand

2-3 Kurz: Mit Anschlusswider-
stand, 100 Q

1-2Kurz:0-10V
2-3 Kurz: 4 - 20 mA

2-3 Kurz

Stan-
dard-
einstel-
lung

0

0
0
0
0

OFF
OFF
OFF

OFF

OFF
OFF

OFF
OFF

Kurz

1-2
Kurz
2-3
Kurz

Bei Schaltern mit der Bezeichnung ,Spare“ (Reserve) keine Anderung des Zustands 0 oder OFF vorneh-

8.1.3
Schalter
und Ste-
cker

Dreh- SWi1

schalter SW2
SW3
SW4
SW5
SW6

DIP- SW7

Schalter
SW8

Kurz- JX1

schlie-

Ren PIN
JX2
JX3

men.

8.1.4

Uberlastschutz im Heizbetrieb

Betragt die Warmeubertragertemperatur (die mit THI-R1 erfasst wird) 2 Sekunden lang Gber 62 °C, wird
der Verdichter gestoppt. Nach einer 3-minutigen Verzégerung wird der Verdichter erneut gestartet. Wird
dann innerhalb von 60 Minuten nach der ersten Temperaturerfassung 2 Sekunden lang eine Temperatur
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8. Instandsetzung Clima-Split-System

Uber 62 °C gemessen, und wiederholt sich dieser Vorgang 5 Mal hintereinander, so wird der Verdichter
Uber den anormalen Stopp (E8) angehalten. Zu einem anormalen Stopp kommt es auch, wenn 6 Minuten
hintereinander eine AHU-Kit-WarmeUbertrager-Temperatur von Gber 62 °C gemessen wird.

Verdichter OFF

Verdichter ON
A

56 63
AHU-Kit WarmeUbertragertemperatur (°C)

8.1.5 Betriebs- und Fehlerdaten auslesen mit Kabelfernbedienung

Kabelfernbedienung RC-E5

7 i

SET

\ (]
~___ JTEMP OON/OFF
PhECE 5 -
]

L& )(a )

FAN SPEED MODE

=n— ED)
LOUVER  VENTI

AIR CON No. HECK

Aktuelle Betriebsdaten:
1. Gerat einschalten [ON/OFF]. Dann die Taste [CHECK] drticken.
Die Anzeige wechselt wie folgt: SELECT ITEM » SET » OPERATION DATA V.
2. Wenn ,OPERATION DATA V¥ erscheint, die Taste [SET] drlicken.
3. Die Anzeige wechselt zu I/U No.00 A (blinkt).
Mit der Taste A oder ¥ die Nummer des Innengerats wahlen, dessen Daten angezeigt werden sol-

len. (Wenn nur ein Innengerat angeschlossen ist, andert sich die Geratenummer auf der Anzeige
nicht.)
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Clima-Split-System 8. Instandsetzung

4.

7.

Die Nummer durch Driicken der Taste [SET] fixieren.

(Die Innengeratenummer hort auf zu blinken und leuchtet dauerhaft.)

DATA LOADING (diese Anzeige blinkt, wahrend die Daten geladen werden.)
OPERATION DATA V¥ und Daten Nr. 01 erscheinen auf der Anzeige.

Die anderen Daten werden in der Reihenfolge ab Datennummer 01 angezeigt. Die angezeigten Posi-
tionen sind im Folgenden aufgefihrt.

Anmerkung (1) In Abhangigkeit vom Modell werden Positionen, fiir die keine entsprechenden Daten
existieren, nicht angezeigt.

Um die Daten eines anderen Innengerats anzuzeigen, die Taste [AIR CON No.] driicken und zur An-
zeige fur die Innengerateauswahl zuriickkehren.

Die Taste [ON/OFF] driicken, um die Datenprifung abzuschlief3en.

Betriebsdaten zum Zeitpunkt der letzten Fehlermeldung

1.

Gerat ausschalten [ON/OFF]. Dann die Taste [CHECK] druicken.
Die Anzeige wechselt wie folgt: SELECT ITEM » SET » ERROR DATA V.

Wenn ERROR DATA V erscheint, die Taste [SET] driicken.

Die Anzeige wechselt zu I/U No.0O A (blinkt).

Mit der Taste A oder ¥ die Nummer des Innengerats wahlen, dessen Daten angezeigt werden sol-
len. (Wenn nur ein Innengerat angeschlossen ist, andert sich die Geratenummer auf der Anzeige
nicht.)

Die Nummer durch Driicken der Taste [SET] fixieren.

(Die Innengeratenummer hort auf zu blinken und leuchtet dauerhaft.)

DATA LOADING (Diese Anzeige blinkt, wahrend die Daten geladen werden.)
ERROR DATA V¥ und Daten Nr. 01 erscheinen auf der Anzeige.

Die Fehlermeldung wird angezeigt.

Die anderen Daten werden in der Reihenfolge ab Datennummer 01 angezeigt. Die angezeigten Posi-
tionen sind im Folgenden aufgefihrt.

Anmerkung (1) In Abh&ngigkeit vom Modell werden Positionen, fiir die keine entsprechenden Daten
existieren, nicht angezeigt.

Um die Daten eines anderen Innengerats anzuzeigen, die Taste [AIR CON No.] driicken und zur An-
zeige fur die Innengeratauswahl zurtiickkehren.

Die Taste [ON/OFF] driicken, um die Datenprifung abzuschlief3en.
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Clima-Split-System

8.1.6 Ubersicht Betriebsdatenanzeige Kabelfernbedienung

Kanal

01

02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37

38
39

SET TEMP
RETURN AIR
SENSOR
THI-R1

THI-R2

THI-R3

/U FANSPEED
DEMAND
ANSWER

U EEV

TOTAL I/U RUN
OUTDOOR
THO-R1
THO-R2

COMP

HP

LP

Td

COMP BOTTOM
cT

TARGET SH
SH

TDSH

PROTECTION No.

O/U FANSPEED
63H1
DEFROST

TOTAL COMP
RUN

O/U EEV1
O/U EEV2

Beschreibung

Innengerat-Betriebsart

Innengerat-Sollwerttemperatur
Innengerat-Rucklufttemperatur
Fernbedienungssensor Temperatur
Innengerat-Warmetauscher-Temperatur-Thi-R1
Innengerat-Warmetauscher-Temperatur-Thi-R2
Innengerat-Warmetauscher-Temperatur-Thi-R3
Innengerat-Ventilatorstufe
Innengerat-Angeforderte Leistung
Innengerat-Beantwortete Leistung
Innengerat-Offnungsgrad EEV
Innengerat-Betriebsstunden
AuRengerat-AulRentemperatur
AuBengerat-Warmetauscher-Temperatur Tho-R1
AuRengerat-Warmetauscher-Temperatur Tho-R2
AuRengerat-Betriebsfrequenz
AuRengerat-Hochdruck
AuRengerat-Niederdruck
AuRengerat-HeilRgastemperatur
AuRengerat-Olwannentemperatur
AuRengerat-Stromaufnahme

Sollwert Uberhitzungstemperatur
Uberhitzungstemperatur

HeiRgastemperatur Uberhitzung

Schutzzustand Nr. Kompressor
AuRengerat-Ventilatorenstufe
AuBengerat-Hochdruckschalter 1
Aulengerat-Abtaubetrieb

AuRengerat-Kompressor-Betriebsstunden

AuRengerat-Offnungsgrad EEV1
AuRengerat-Offnungsgrad EEV2

Einheit

°C
°C
°C
°C
°C
°C

Hz
Hz
PULS

°C
°C
°C
Hz
MPa
MPa

PULS
PULS
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8. Instandsetzung

8.1.7 Verdichter-Schutzsteuerung

Nr.
o
nq
nou
ng
ngn
ngn
e
wau
ngn
ng
10"
nyqn
nqom
"3
n1gqn
"5
6"
nq7m

Anzeige

Normal

HeilRgastemperatur Schutzgassteuerung
Heilkgastemperatur anormal
Stromsicherungssteuerung Inverter
Hochdruck Schutzsteuerung

Hochdruck anormal

Niederdruck Schutzsteuerung
Niederdruck anormal
Frostschutzsteuerung Innengerat
Stromabschaltung
Powertransistorstecker

Powertransistor anormal
Kompressionssteuerung Ratio

Ersatz

Abtauung

Stromsicherungssteuerung Inverter sekundar
Stop durch blockierten Verdichterrotor

Stop durch Fehler beim Verdichterstart
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8.1.8

Fehlercodes (FB = Fernbedienung, IG = Innengerat, AG = AuBengerét)

GEFAHR

Gefahrliche Spannung an offenliegenden Leitungen

Tod oder schwere Korperverletzung

» Fehlersuche und Arbeiten an der Elektrik dirfen nur von Elektro-Fachpersonal durchgefuhrt werden!

Fehler-
code
FB

PRE-
PARA-
TION

WAIT

LED LED Ursache
Rot Rot
IG AG

- - Vorwarmphase. Kei-
ne Stérung vorhan-
den:

— Betriebstempe-
ratur des Kalte-
maschinenodls
noch nicht er-
reicht.

— Olsumpfheizung
zur Vorwarmung
des Verdichters
aktiv.

- - — Initialisierungs-
phase. Keine
Stdérung vorhan-
den.

— Master/Slave-
Einstellung der
Fernbedienung
fehlerhaft.

Lésung

1. Vorwarmphase abwarten (max. 30 min.).

1. Initialisierungsphase abwarten (max. 10 min.).

2. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

3. Master/Slave-Einstellung der Fernbedienung prifen:

— DIP-Schalter (SW1) der Fernbedienung prufen.

4. Spannungs-Reset der Gesamtanlage durchfiihren.

Bei Kommunikationsfehler zwischen Innen- und Aufiengerat: Siehe
Fehlercode EO05.

Tipp

— Manueller Abbruch der Vorwarm-
phase ist nicht mdglich.

— Restlaufzeit der Vorwarmphase
wird nicht angezeigt.

Bunzjaspueisu| ‘g
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Fehler-
code
FB

Please
check I/
U

88

Inspect
/U

LED LED Ursache
Rot Rot
IG AG
— Kommunikati-
onsfehler zwi-
schen Innen-

und AulRengerat.

- - — Master/Slave-
Einstellung der
Fernbedienung
fehlerhaft.

— Kommunikati-
onsfehler zwi-
schen Innen-

und AulRengerat.

- - — Initialisierungs-
phase. Keine
Stoérung vorhan-
den.

— Master/Slave-
Einstellung der
Fernbedienung
fehlerhaft.

— Kommunikati-
onsfehler zwi-
schen Innen-

und AulRengerat.

- - — Master/Slave-
Einstellung der
Fernbedienung
fehlerhaft.

Losung

— Spannungs-Reset der Gesamtanlage durchfiihren.

6. Fernbedienung auf Werkseinstellungen zuriicksetzen:

— Die Aufforderung zur Speicherung der Einstellungen verneinen.

[Do you want to save up the previous settings of R/C before
power ON?]

— Die Aufforderung zur Ubernahme der Einstellungen bejahen,
damit die Fernbedienung zuriickgesetzt wird. [Do you want to
restore default R/C setting?]

— Fernbedienung als Master [Main] einstellen.

Bei Kommunikationsfehler zwischen Innen- und Aufdengerat: Siehe
Fehlercode E05.

Initialisierungsphase abwarten (max. 10 min.).
Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
Master/Slave-Einstellung der Fernbedienung prifen:
— DIP-Schalter (SW1) der Fernbedienung prtfen.
Spannungs-Reset der Gesamtanlage durchfiihren.

Bei Kommunikationsfehler zwischen Innen- und Aul3engerat: Siehe
Fehlercode EO5.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Master/Slave-Einstellung der Fernbedienung prifen:
— DIP-Schalter (SW1) der Fernbedienung prufen.
Spannungs-Reset der Gesamtanlage durchfiihren.

Tipp

Bunzjaspueisu| ‘g
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Fehler- LED LED Ursache

code Rot
FB IG
EO1 Aus Aus
EO5 2x
Blin-
ken

— Kommunikati-

onsfehler zwi-
schen Innen-
und AulRengerat.

Kommunikati-
onsfehler im
Fernbedienungs-
bus durch:

— Fehlerhafte
Innengerate-
adressie-
rung.

— Kein abge-
schirmtes
Kabel ver-
wendet.

— Fehlerspan-
nung auf der
Abschir-
mung.

Kommunikati-
onsfehler zwi-
schen Innen-
und AulRengerat.

Aus EO5 im Normalbe-
trieb:

— Kommunikati-

onsfehler durch
fehlerhafte Si-
gnalUbertragung
zwischen Innen-
und AulRengerat.

Losung

4. Bei Kommunikationsfehler zwischen Innen- und AuRengerat: Siehe
Fehlercode EO5.

1. Anzahl angeschlossener und angemeldeter Innengerate an Fernbe-
dienung prufen.

— Angemeldete Innengeréate anzeigen: Display der Kabelfernbe-
dienung zeigt Fehlermeldung an. [Menu > Inspect- Anzeige].

2. Innengerate-Adressspeicher an Fernbedienung léschen:

— RC-EX1: [ON/OFF-Taste (Innengerat ausschalten) > Meni >
Weiter (mehrmals driicken) > Service & Inbetriebnahme > (Ser-
vice- Passwort eingeben) > Weiter > Spezialeinstellungen > In-
nengeraeteadresse loeschen].

— RC-EX3A: [ON/OFF-Taste (Innengerat ausschalten) > Menu >
Service-Einstellung > Service und Wartung > (Service-Passwort
eingeben) > Weiter > Spezialeinstellungen > Innengerateadres-
se l6schen].

3. Bei Kommunikationsfehler zwischen Innen- und AuRengerat: Siehe
Fehlercode EO05.

4. Kabel fur Fernbedienungsbus und Abschirmung prtfen.

1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
2. Master/Slave-Einstellung der Fernbedienung prufen:

— DIP-Schalter (SW5-1, SW5-2) der Hauptplatine am Innengerat
prufen.

3. Adresseinstellung des Innengerats prifen.

— DIP-Drehschalter (SW2) der Hauptplatine am Innengerat pru-
fen.

4. Innengerat durch Kondensatpumpen-Testbetrieb auf korrekte Funk-
tion prifen.

Tipp

Weitere mdgliche Ursache: Kommuni-
kationsfehler durch elektromagnetische
Stoérquellen im Nahbereich der Gesamt-
anlage.

1.

Mogliche elektromagnetische Stor-
quelle suchen.

Gesamtanlage durch geeignete
MaRnahmen vor Storquelle schiit-
zen.

Bunzjaspueisu| ‘g
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Fehler-
code
FB

EO06

LED
Rot
IG

1X
Blin-
ken

LED
Rot
AG

Aus

Ursache

Bei FDC-AulRenge-
raten: EO5 im Pump-
down-Betrieb:

— Zeigt den Pump-
down- Betrieb
des Gerats an.
Keine Storung
vorhanden.

— Zu hohe oder zu
niedrige Tempe-
ratur an Warme-
tauscher- Tem-
peraturfiihlern
(ThI-R1, Thi-R2,
ThiI-R3) des In-
nengerats.

— Warmetauscher-
Temperaturfiih-
ler (Thl-R1, Thi-
R2, Thl-R3) des
Innengerats
Ubermitteln kei-
ne oder falsche
Daten an die
Elektronik.

Losung

© ® N o o

o

— DIP-Schalter (SW7-1) der Hauptplatine am Innengerat auf ON
stellen.

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.
Spannungsversorgung des Aullengerats prufen.
Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Kabel zwischen Innen- und AuBengerat prufen.

Sicherstellen, dass an den Klemmen 1, 2, 3 ausschlief3lich Innen-
und Aufdengerat angeschlossen sind.

. Alle Feinsicherungen des Innen- und Aufl3engerats prifen.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Anschlisse der Warmetauscher-Temperaturfuhler (ThI-R1, ThI-R2,
ThiI-R3) auf festen Sitz priifen.

Alle Warmetauscher-Temperaturfuhler (Thl-R1, Thl-R2, ThI-R3) wie
folgt auf korrekte Funktion prifen:

Widerstandswerte der Warmetauscher-Temperaturfihler (Thl-R1,
ThI-R2, Thl-R3) gemal Widerstandskennlinie prufen (Referenz:
NTC 25 °C = 5 kOhm (Toleranzgrenze: +/-10 %)).

— DIP-Schalter (SW7-1) der Hauptplatine am Innengerat auf ON
stellen.

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.
Temperaturwerte der Temperaturfihler (Thl-R1, ThI-R2, Thl-R3) an
Kabelfernbedienung auslesen:

— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.___ > THI-R1-3]

— RC-EX1: [Menu > Service & Inbetriebnahme > Betriebsdaten >
IG Waermet.-Temp. Thi-R1-3]

— RC-EX3A: [Menl > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > Innengerat
wahlen > |G Warmet.-Temp 1-3]

Tipp

HINWEIS zur Fehlerauslésung: Tempe-
raturgrenzwerte der Warmetauscher-
Temperaturfihler (Thl-R1, Thl-R2, Thi-
R3) des Innengerats, die Fehler E06
auslosen:

— ab +70 °C und hoéher
— ab -50 °C und niedriger
Weitere mogliche Ursache beim War-

metauscher- Anschlussmodul: Kontakt
der Anschlisse fehlerhaft.
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Fehler- LED LED
code Rot Rot
FB IG AG

EOQ7 1x Aus
Blin-
ken

EO8 1x Aus
Blin-
ken

Ursache

— Zu niedrige

Temperatur am

Losung

Rackluft-Tempe- 2

raturfihler (Thl-
A) des Innenge-
rats.

Ruckluft-Tempe-
raturfihler (Thl-
A) des Innenge-
rats Ubermittelt
keine oder
falsche Daten an
die Elektronik.

Im Heizbetrieb:

— Zu hohe Tempe-

ratur an Warme-
tauscher- Tem-
peraturfiihlern
(ThI-R1, Thi-R2,
ThiI-R3) des In-
nengerats.

Warmetauscher-
Temperaturfih-

ler (Thl-R1, Thi-
R2, Thl-R3) des

3.

4.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Anschluss des Ruickluft-Temperaturfuhlers (Thl-A) auf festen Sitz
prifen.

Ruckluft-Temperaturfihler (Thl-A) wie folgt auf korrekte Funktion
prifen:

Widerstandswert des Ruckluft-Temperaturfiihlers (ThI-A) geman
Widerstandskennlinie prifen (Referenz: NTC 25 °C = 5 kOhm (To-
leranzgrenze: +/-10 %)).

DIP-Schalter (SW7-1) der Hauptplatine am Innengerat auf ON
stellen.

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.
Temperaturwert des Rickluft-Temperaturfihlers (Thl-A) an Kabel-
fernbedienung auslesen:

— RC-ES5: [Check > Operation data > I/U No.__ > RETURN AIR]

— RC-EX1: [MenU > Service & Inbetriebnahme > Betriebsdaten >
IG-Ruecklufttemperatur]

— RC-EXS3A: [Menl > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > Innengerat
wahlen > Ricklufttemperatur]

— Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
Luftfilter auf Verschmutzung prufen und ggf. reinigen.

Anschlisse der Warmetauscher-Temperaturfuhler (ThI-R1, ThI-R2,
ThiI-R3) auf festen Sitz prifen.

Alle Warmetauscher-Temperaturfuhler (Thl-R1, Thl-R2, ThI-R3) wie
folgt auf korrekte Funktion prifen:

— DIP-Schalter (SW7-1) der Hauptplatine am Innengerat auf ON
stellen.

Tipp

HINWEIS zur Fehlerauslésung: Tempe-
raturgrenzwerte des Ruckluft-Tempera-
turfihlers (ThI-A), die Fehler EQ7 ausl6-
sen:

— ab -50 °C und niedriger
— ab +48 °C und hoéher
Weitere mdgliche Ursache beim War-

metauscher-Anschlussmodul: Kontakt
der Anschlisse fehlerhaft.

HINWEIS zur Fehlerausldsung: Ein
oder mehrere der Warmetauscher-
Temperaturfihler (ThI-R1, ThI-R2, Thl-
R3) haben innerhalb von 60 Minuten

5 Mal eine Temperatur von +63 °C oder
hdéher erfasst.

Bei Verwendung eines Warmetauscher-
Anschlussmoduls:
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Fehler- LED LED
code Rot Rot

FB IG AG
EQ09 1x Aus
Blin-
ken

Ursache

Innengerats
Ubermitteln kei-
ne oder falsche
Daten an die
Elektronik.

Schaltkontakt
am Schwimmer-
schalter (siehe
elektr. Schalt-
plan der FDSSe-
rie: Bauteil FS,
Stecker CNI) ge-
offnet.

Losung

10. Widerstandswerte der Warmetauscher-Temperaturfihler (Thl-R1,
ThI-R2, Thl-R3) gemal Widerstandskennlinie prufen (Referenz:
NTC 25 °C = 5 kOhm (Toleranzgrenze: +/-10 %)).

11. Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

12. Temperaturwerte der Temperaturfhler (Thl-R1, ThI-R2, Thl-R3) an
Kabelfernbedienung auslesen:
— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.___ > THI-R1-3]

— RC-EX1: [Menl > Service & Inbetriebnahme > Betriebsdaten >
IG Waermet.-Temp. Thi-R1-3]

— RC-EX3A: [Menu > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > Innengerat
wahlen > |G Warmet.-Temp 1-3]

1. Kondensatanschluss auf freien Ablauf und korrekte Dimensionie-
rung prufen.

N

Flllstand der Kondensatwanne priifen.

w

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

4. Schwimmerschalter mechanisch und elektrisch auf korrekte Funkti-
on prufen. Ggf. Verschmutzungen entfernen und Freigangigkeit des
Schwimmerschalters sicherstellen.

5. Ggdf. Verschmutzungen entfernen, Freigangigkeit der Kondensat-
pumpe sicherstellen.

6. CNI- und CNR-Stecker der Hauptplatine am Innengerat auf festen
Sitz prifen.

7. Kondensatpumpe mechanisch und elektrisch wie folgt auf korrekte
Funktion prifen.

— DIP-Schalter (SW7-1) der Hauptplatine am Innengerat auf ON
stellen.

8. Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Tipp

— Zusatzlich die Montagepositionen
der Temperaturflihler am Warme-
tauscher gemaf Technischem
Handbuch des Warmetauscher- An-
schlussmoduls prifen.

— Leistungsdaten folgender Kompo-
nenten prufen: externer Warmetau-
scher, Lufter, Wasserpumpe.
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Fehler-
code
FB

E10

E14

E16

E16

E19

LED LED

Rot
IG

Aus

3x
Blin-
ken

1x
Blin-
ken

2X
Blin-
ken

1x
Blin-
ken

Rot
AG

Aus

Aus

Aus

Aus

Aus

Ursache

Mehr als 16 Innen-
gerate an Fernbe-
dienung angeschlos-
sen.

Kommunikationsfeh-
ler durch fehlerhafte
Signallbertragung
zwischen Master-
AuRengerat und Sla-
ve-Innengerat.

Fehler am Ventila-
tormotor (FM1) des
Innengerats.

Fehler am Ventila-
tormotor (FM2) des
Innengerats.

— Kondensatpum-
pen-Testbetrieb
aktiviert.

— DIP-Schalter
(SW7-1) der
Hauptplatine am
Innengerat steht
auf ON.

Losung

Max. 16 Innengerate an Fernbedienung anschlief3en.

N =

o &

-_—

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Master/Slave-Einstellung des Innengerats prifen.

— DIP-Schalter (SW5-1, SW5-2) der Hauptplatine am Innengeréat
prufen.

Adresseinstellung des Innengerats prifen.

— DIP-Drehschalter (SW2) der Hauptplatine am Innengerat pri-
fen.

Fernbedienungsbus (X/Y) prufen.
Kabel zwischen allen Innengeraten und Auflengerat prifen.
Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Freigangigkeit des Ventilators prifen.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Freigangigkeit des Ventilators prufen.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
Kondensatpumpen-Testbetrieb deaktivieren.

— DIP-Schalter (SW7-1) der Hauptplatine am Innengerat auf OFF
stellen.

Tipp

HINWEIS zur Fehlerauslésung: Dreh-
zahl des Ventilatormotors fallt in 60 min
4 Mal fir 30 s unter 200 U/min.

HINWEIS zur Fehlerauslésung: Dreh-
zahl des Ventilatormotors fallt in 60 min
4 Mal fir 30 s unter 200 U/min.

HINWEIS zur Fehlerauslésung: Nach
Kondensatpumpen-Testbetrieb steht
DIP-Schalter (SW7-1) der Hauptplatine
am Innengerat weiterhin auf ON und
stort damit die Kommunikation zwi-
schen Innen- und AuRengerat.
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Fehler-
code
FB

E20

E20

E23

LED LED Ursache

Rot
IG

1x
Blin-
ken

2X
Blin-
ken

1X
Blin-
ken

Rot
AG

Aus

Aus

Aus

Fehler am Ventila-
tormotor (FM1) des
Innengerats durch
zu geringe Drehzahl.

Fehler am Ventila-
tormotor (FM2) des
Innengerats durch
zu geringe Drehzahl.

Kaltemittel-Leckage-
sensor des Innenge-
rats erfasst austre-
tendes Kaltemittel.

Losung

1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

2. Freigangigkeit des Ventilators prufen.

3. Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

4. Spannungsversorgung des Auliengerats prifen.

5. An Hauptplatine des Innengerats die Spannungsversorgung des

© ® N o

-_—

Ventilatormotors prufen (Steckplatz CNM1 - PIN 1, PIN 4; bei FDU
VG: PIN 6, PIN 4; min. 280 V DC).

— Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Freigangigkeit des Ventilators prifen.

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.
Spannungsversorgung des Aullengerats prufen.

An Hauptplatine des Innengeréats die Spannungsversorgung des
Ventilatormotors prifen (Steckplatz CNM2 - PIN 1, PIN 4; bei FDU
VG: PIN 6, PIN 4; min. 280 V DC).

GEFAHR! Erstickungsgefahr durch das Austreten des Kaltemittels
R410A oder R32.
Tod oder schwere Korperverletzung.

— Arbeitsumfeld ausreichend bellften.

GEFAHR! Feuer- oder Explosionsgefahr durch das Austreten des
Kaltemittels R410A oder R32.
Tod oder schwere Korperverletzung.

— Zlindquellen aus dem Arbeitsumfeld entfernen.

HINWEIS! Innengerat wechselt automatisch in die Betriebsart Luf-

ten, um zu verhindern, dass ausgetretenes Kaltemittel im Gerat ver-

bleibt.

Innengerat und Kaltemittelleitung auf Leckage prufen .

Tipp

HINWEIS zur Fehlerauslésung:

— Ventilatormotor erreicht innerhalb
einer bestimmten Zeit nicht die Soll-
drehzahl.

— Neutralleiter ist fehlerhaft.

HINWEIS zur Fehlerauslésung:

— Ventilatormotor erreicht innerhalb
einer bestimmten Zeit nicht die Soll-
drehzahl.

— Neutralleiter ist fehlerhaft.

HINWEIS: Kaltemittel-Leckagesensor
nach Fehlerbehebung an DIPSchalter
SW8-4 zurlicksetzen.

— DIP-Schalter SW8-4 fiir 30 s auf
ON stellen.

— DIP-Schalter SW8-4 danach wieder
auf OFF stellen.
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Fehler- LED LED Ursache Losung Tipp

code Rot Rot

FB IG AG

E28 Aus Aus - Z_u hqhe oderzu 1. Temperaturwert des Temperaturfihlers (ThC) mit Umgebungstem-  Zur kurzfristigen Herstellung der Be-
niedrige Tempe- peratur abgleichen. triebsbereitschaft der Gesamtanlage an

ratur am Tempe-
raturfiihler (ThC) 2. Temperaturfihler (ThC) wie folgt auf korrekte Funktion prifen:

der Kabelfernbe- 3

Kabelfernbedienung voriibergehend

] Ruckluft-Temperaturfahler (ThlA) des
An entsprechender Kabelfernbedienung den Temperaturwert des

dienung. . Innengerats aktivieren:
. Temperaturfihlers (ThC) auslesen: )
— Temperaturfih- ) — RC-E5: [ON/OFF-Taste (Innengerat
ler (ThC) der Ka- ~ — RC-E5:[Check > Operation data > I/U No.__ > SENSOR] ausschalten) > SET & MODE-Taste
belfernbedie- — RC-EX1: [Meni > Weiter (mehrmals driicken) > Service & Inbe- (3 s gedruckt halten) > Function Set
nung Ubermittelt triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > > Function > SENSOR SET]. Wert
keine oder Fernbedien.-Temp.] auf ,OFF* setzen. Thl-A ist aktiviert.
falsche Daten an RC-EX3A: [Menii > Service-Einstellung > Service & W > - RC-EX1: [ON/OFF-Taste (Innenge-
die Elektronik - -E : [Menl Service- inste ung ervice artL_!ng N : t 2ng
' (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > Innengerat rat ausschalten) > Menu > Weiter
wahlen > Fernbedien.-Temp.] (mehrmals driicken) > Fernbedie-

nungseinstellung > (Service-Pass-
wort eingeben) > Fernbedienungs-
sensor]. Wert auf ,inaktiv* setzen.
Thi-A ist aktiviert.

— RC-EX3A: [ON/OFFTaste (Innenge-
rat ausschalten) > Menu > Service-
Einstellung > Fernbedienungsfunkti-
on > (Service-Passwort eingeben) >
Fernbedienungssensor > Inaktiv]
ThlI-A ist aktiviert.

E32 Aus 1x Bei AuRengerat (400 Bei AulRengerat (400 V): Bei AulRengerat (400 V): Phase L2 mit
Blin- V): 1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten. L3 tauschen.
ken  _ Drehfeld nicht

2. Drehfeld prifen.
korrekt.
_ Phase L3 fehit 3- Spannungsversorgung des Aulengerats prufen.
im Stromkreis. 4. Spannungs-Reset der Gesamtanlage durchfiihren.

Bei Aultengerat (230 5 Bgj einzelner Phasenabsicherung in umgekehrter Reihenfolge einsi-
V): chern (L3, L2 und L1).

Bei Aulengerat (230 V):
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Fehler-
code
FB

E35

LED LED Ursache
Rot Rot
IG AG

— DIP-Schalter-
Einstellung
(SW4-2) der
Hauptplatine am
AuRengerat feh-
lerhaft.

Aus 1x Bei AuBengeraten
Blin- FDC 71-250 im
ken Kuihlbetrieb:

— Zu hohe Tempe-
ratur an Warme-
tauscher- Tem-
peraturfiihlern
(ThO-R1, ThO-
R2) des Aulien-
gerats.

— Warmetauscher-
Temperaturfiih-
ler (ThO-R1,
ThO-R2) des
Aulengerats
Ubermitteln kei-
ne oder falsche
Daten an die
Elektronik.

Losung

—_—

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
Einstellung der Spannungsversorgung des Aul3engerats prufen.

— DIP-Schalter (SW4-2) der Hauptplatine am Aul3engerat auf ON
stellen.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Warmetauscher des AuRengerats auf Verschmutzung prifen und
ggf. reinigen.

Anschlisse der Warmetauscher-Temperaturfuhler (ThO-R1, ThO-
R2) auf festen Sitz prtifen.

Alle Warmetauscher-Temperaturfihler (ThO-R1, ThO-R2) wie folgt
auf korrekte Funktion prifen:

Widerstandswerte der Temperaturfihler (ThO-R1, ThO-R2) geman
Widerstandskennlinie priifen (Referenz: NTC 25 °C = 5 kOhm (To-
leranzgrenze: +/-10 %)).

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.
Temperaturwerte der Temperaturfihler (ThO-R1, ThO-R2) an Ka-
belfernbedienung auslesen:

— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.__ > THO-R1-2]

— RC-EX1: [Menu > Weiter (mehrmals drticken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
AG Waermet.-Temp. Tho-R1-2]

— RC-EX3A: [Menl > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > AG Warmet.-
Temp. Tho-R1-2]

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heile oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.
Leichte oder schwere Kérperverletzung.

Tipp

HINWEIS zur Fehlerausldsung:

Ein oder mehrere der Warmetauscher-
Temperaturfihler (ThO-R1, ThO-R2)
haben am Warmetauscher innerhalb
von 60 min 5 Mal eine Temperatur von
+56 °C oder hoher erfasst.
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Fehler-
code
FB

E35

LED LED Ursache

Rot
IG

Aus

Rot
AG

Bei AuRengeraten
SRC 40-60 im Kihl-
betrieb:

— Mehrmals zu ho-
he Temperatur
am Warmetau-
scher- Tempera-
turfihler (Th1)
des AulRenge-
rats.

— Warmetauscher-
Temperaturfiih-
ler (Th1) des Au-
Rengerats Uber-
mittelt keine
oder falsche Da-
ten an die Elek-
tronik.

Losung

— Personliche Schutzausriistung verwenden.

10. Kaltemittelfillmenge gemaf Technischem Handbuch prifen.

1.

N

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Warmetauscher des AuRengerats auf Verschmutzung prifen und
ggf. reinigen.

Anschlisse des Warmetauscher-Temperaturfihlers (Th1) auf fes-
ten Sitz prufen.

Warmetauscher-Temperaturfihler (Th1) wie folgt auf korrekte Funk-
tion prifen:

Warmetauscher-Temperaturfihler (Th1) gemafl Widerstandskennli-
nie prufen (Referenz: NTC 25 °C = 5 kOhm (Toleranzgrenze:

+/-10 %)).

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Temperaturwerte des Temperaturflhlers (Th1) an Kabelfernbedie-
nung auslesen:

— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.___ > TH1]

— RC-EX1: [MenU > Weiter (mehrmals drticken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
AG Waermet.-Temp. Th1]

— RC-EX3A: [Menu > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > AG Warmet.-
Temp. Th1]

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heil3e oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.
Leichte oder schwere Kdrperverletzung.

— Personliche Schutzausriistung verwenden.

10. Kaltemittelfillmenge gemaf Technischem Handbuch prifen.

Tipp

HINWEIS zur Fehlerauslésung:

Der Warmetauscher-Temperaturfiihler
(Th1) haben am Warmetauscher inner-
halb von 60 min 5 Mal eine Temperatur
von +56 °C oder hoher erfasst.
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Fehler-
code

FB
E36

E36

Aus

Aus

Rot
AG

1x
Blin-
ken

LED LED Ursache
Rot
IG

Bei AuRengeraten
FDC 71-250:

— Zu hohe Tempe-
ratur am Heil3-
gas-Temperatur-
fuhler (ThO-D)
des Verdichters.

— HeilRgas-Tempe-
raturfihler (ThO-
D) des Verdich-
ters Ubermittelt
keine oder
falsche Daten an
die Elektronik.

Bei AuRengeraten
SRC 40-60:

Losung

1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

2. Anschluss des Heildgas-Temperaturfihlers (ThO-D) des Verdichters
am Aullengerat auf festen Sitz prtfen.

3. HeiRgas-Temperaturfiihler (ThO-D) des Verdichters am AuRengerat
wie folgt auf korrekte Funktion priifen:

4. Widerstandswerte des Heiltgas-Temperaturfihlers (ThO-D) geman
Widerstandskennlinie prifen (Referenz: NTC 25 °C = 50 kOhm (To-
leranzgrenze: +/-10 %)).

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

6. Temperaturwerte des HeilRgas-Temperaturfiihlers (ThO-D) an Ka-
belfernbedienung auslesen:

— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.___ > Td]

— RC-EX1: [Menl > Weiter (mehrmals drticken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
Heissgastemperatur Tho-D]

— RC-EX3A: [Menu > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > AG Heillga-
stemperatur ThO-D]

7. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

8. Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heifl3e oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.

Leichte oder schwere Korperverletzung.

— Personliche Schutzausriistung verwenden.

9. Kaltemittelfullmenge gemaR Technischem Handbuch prifen.

1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

2. Anschluss des Heildgas-Temperaturfihlers (Th3) des Verdichters

am Aullengerat auf festen Sitz prufen.

Tipp

Weitere mdgliche Ursache:
Mangelnde Sauggaskuhlung:
— Kaltemittelmangel

— Falsche Rohrdimensionierung der
Kaltemittelleitung

— Abgeknickte Kaltemittelleitung
HINWEIS zur Fehlerausldsung:
Gesamtanlage schaltet ab, wenn max.

zulassige HeilRgastemperatur in 60 min
2 Mal Uberschritten wird.

Weitere mogliche Ursache:
Mangelnde Sauggaskuhlung:
— Kaltemittelmangel

— Falsche Rohrdimensionierung der
Kaltemittelleitung
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Fehler- LED LED Ursache
code Rot Rot
FB IG AG

— Zu hohe Tempe-
ratur am Heil3-
gas-Temperatur-
fuhler (Th3) des
Verdichters.

— HeilRgas-Tempe-
raturfihler (Th3)
des Verdichters
Ubermittelt keine
oder falsche Da-
ten an die Elek-
tronik.

E37 Aus 1x Bei AuBengeraten
Blin- FDC 71-250 im
ken Kduhlbetrieb:

— Zu niedrige
Temperatur an
Warmetauscher-
Temperaturfiih-

Losung

3. HeiRgas-Temperaturfihler (Th3) des Verdichters am Aufengerat
wie folgt auf korrekte Funktion prifen:

4. Widerstandswerte des Heildgas-Temperaturfihlers (Th3) gemaf
Widerstandskennlinie prifen (Referenz: NTC 25 °C = 50 kOhm (To-
leranzgrenze: +/-10 %)).

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

6. Temperaturwerte des Heil3gas-Temperaturfuhlers (Th3) an Kabel-
fernbedienung auslesen:

— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.___ > Td]

— RC-EX1: [Menl > Weiter (mehrmals drticken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
Heissgastemperatur Th3]

— RC-EX3A: [Menu > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > AG Heillga-
stemperatur Th3]

7. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

8. Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heifl3e oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.

Leichte oder schwere Koérperverletzung.

— Personliche Schutzausriistung verwenden.

9. Kaltemittelfullmenge gemaR Technischem Handbuch prifen.

1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

2. Anschlisse der Warmetauscher-Temperaturfuhler (ThO-R1, ThO-

R2) auf festen Sitz prifen.

Warmetauscher-Temperaturfuhler (ThO-R1, ThO-R2) wie folgt auf
korrekte Funktion prifen:

Tipp

— Abgeknickte Kaltemittelleitung
HINWEIS zur Fehlerauslésung:

Gesamtanlage schaltet ab, wenn max.
zulassige HeilRgastemperatur in 60 min
2 Mal Uberschritten wird.

HINWEIS zur Fehlerausldsung:

Temperaturgrenzwert der Warmetau-
scher- Temperaturfihler (ThO-R1, ThO-
R2) am AufRengerat, der Fehler E37
auslost:

— ab -50 °C und niedriger
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Fehler-
code
FB

E37

LED LED Ursache

Rot
IG

Aus

Rot

AG

lern (ThO-R1,
ThO-R2) des
AulRengerats.

— Warmetauscher-
Temperaturfiih-
ler (ThO-R1,
ThO-R2) des
Aulengerats
Ubermitteln kei-
ne oder falsche
Daten an die
Elektronik.

Bei AulRengeraten
SRC 40-60:

— Zu niedrige
Temperatur am
Warmetauscher-
Temperaturflih-
ler (Th1) des Au-
Rengerats.

— Warmetauscher-
Temperaturfiih-
ler (Th1) des Au-
Rengerats Uber-
mittelt keine
oder falsche Da-
ten an die Elek-
tronik.

Losung

Widerstandswerte der Temperaturfiihler (ThO-R1, ThO-R2) geman
Widerstandskennlinie prifen (Referenz: NTC 25 °C = 5 kOhm (To-
leranzgrenze: +/-10 %)).

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.
Temperaturwerte der Temperaturfihler (ThO-R1, ThO-R2) an Ka-
belfernbedienung auslesen:

— RC-ES5: [Check > Operation data > I/U No.__ > THO-R1-2]

— RC-EX1: [Menl > Weiter (mehrmals driicken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
AG Waermet.-Temp. Tho-R1-2]

— RC-EX3A: [Menu > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > AG Warmet.-
Temp. Th1]

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Anschlisse des Warmetauscher-Temperaturfihlers (Th1) auf fes-
ten Sitz prufen.

Warmetauscher-Temperaturfihler (Th1) wie folgt auf korrekte Funk-
tion prifen:

Widerstandswerte des Temperaturfihlers (Th1) gemal Wider-
standskennlinie prifen (Referenz: NTC 25 °C = 5 kOhm (Toleranz-
grenze: +/-10 %)).

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Temperaturwerte des Temperaturflihlers (Th1) an Kabelfernbedie-
nung auslesen:

RC-ES5: [Check > Operation data > I/U No._ > THO-R1-2]

— RC-EX1: [Menu > Weiter (mehrmals driicken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
AG Waermetauscher-Temp. Th1]

Tipp

HINWEIS zur Fehlerauslésung:

Temperaturgrenzwert des Warmetau-
scher- Temperaturfihlers (Th1) am Au-
Rengerat, der Fehler E37 auslost:

— ab -55 °C und niedriger
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Fehler-
code
FB

E38

E38

LED LED Ursache
Rot
AG

Rot
IG

Aus

Aus

1x
Blin-
ken Kuhlbetrieb:

Bei AuRengeraten
FDC 71-250 im

— Zu niedrige
Temperatur am
AuRentempera-

turfiihler (ThO-A) 4.

des AulRenge-
rats.

— AuRentempera-
turfiihler (ThO-A) 9
des Aulenge-
rats Ubermittelt
keine oder
falsche Daten an
die Elektronik.

Bei AulRengeraten

SRC 40-60: 5

— Zu niedrige
Temperatur am
Aulentempera-

turfithler (Th2) 4.

des AulRenge-
rats.

N =

—_—

Losung

— RC-EX3A: [Menu > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > AG Wéarmetau-
scher-Temp. Th1]

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Anschluss des Aullentemperaturfihlers (ThO-A) auf festen Sitz pru-
fen.

AuBentemperaturfuhler (ThO-A) wie folgt auf korrekte Funktion pru-
fen:

Widerstandswerte des Temperaturfiihlers (ThO-A) gemaf Wider-
standskennlinie prifen (Referenz: NTC 25 °C = 5 kOhm (Toleranz-
grenze: +/-10 %)).

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.
Temperaturwerte des Temperaturflihlers (ThO-A) an Kabelfernbe-
dienung auslesen:

— RC-ES5: [Check > Operation data > I/U No.__ > OUTDOOR]

— RC-EX1: [Menl > Weiter (mehrmals driicken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
Aussentemperatur ThO-A]

— RC-EX3A: [Menu > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > Au3entempera-
tur ThO-A]

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Anschluss des AuRRentemperaturfiihlers (Th2) auf festen Sitz pri-
fen.

AuRentemperaturfihler (Th2) wie folgt auf korrekte Funktion prtfen:

Widerstandswerte des Temperaturfiihlers (Th2) gemal Wider-
standskennlinie prifen (Referenz: NTC 25 °C =5 kOhm (Toleranz-
grenze: +/-10 %)).

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Tipp

HINWEIS zur Fehlerausldsung:

Temperaturgrenzwert am Aulientempe-
raturfihler (ThO-A), der Fehler E38
auslost:

— ab -45 °C und niedriger

HINWEIS zur Fehlerauslésung:

Temperaturgrenzwert am Aulientempe-
raturfihler (Th2), der Fehler E38 aus-
|6st:

— ab -55 °C und niedriger
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Fehler-
code
FB

E39

E39

LED LED Ursache

Rot
IG

Aus

Aus

Rot
AG

1x
Blin-
ken

— AulRentempera- 6,

turfahler (Th2)
des AulRenge-
rats Ubermittelt
keine oder
falsche Daten an
die Elektronik.

Bei AulRengeraten 1.

FDC 71-250 im
Klhlbetrieb:
— Zu niedrige

Temperatur am
Heilkgas-Tempe-

raturfiihler (ThO- 4

D) des Aulen-
gerats.

— Heilkgas-Tempe-
raturfihler (ThO- 5

D) des Aulken- 6.

gerats Ubermit-
telt keine oder
falsche Daten an
die Elektronik.

Bei AuRengeraten 1.

SRC 40-60:

N

Losung

Temperaturwerte des Temperaturfihlers (Th2) an Kabelfernbedie-
nung auslesen:
— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.__ > OUTDOOR]

— RC-EX1: [Menl > Weiter (mehrmals drticken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
Aussentemperatur Th2]

— RC-EXS3A: [Menu > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > AuRentempera-
tur Th2]

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Anschluss des Heildgas-Temperaturfihler (ThO-D) auf festen Sitz
prifen.

HeilRgas-Temperaturfuhler (ThO-D) wie folgt auf korrekte Funktion
prifen:
Widerstandswerte des Temperaturfiihlers (ThO-D) gemaf Wider-

standskennlinie prifen (Referenz: NTC 25 °C = 50 kOhm (Toleranz-
grenze: +/-10 %)).

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.
Temperaturwerte des Temperaturfihlers (ThO-D) an Kabelfernbe-
dienung auslesen:

— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.__ > Td]

— RC-EX1: [Menl > Weiter (mehrmals driicken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
Heissgastemperatur ThO-D]

— RC-EX3A: [Menu > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > HeilRgastempe-
ratur ThO-D]

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Tipp
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Fehler-
code
FB

E40

LED
Rot
IG

Aus

LED Ursache
Rot
AG

— Zu niedrige
Temperatur am
HeilRgas-Tempe-
raturfihler (Th3)
des Aulenge-
rats.

— HeilRgas-Tempe-
raturfihler (Th3)
des AulRenge-
rats Ubermittelt
keine oder
falsche Daten an
die Elektronik.

1x Bei AuRengeraten
Blin- FDC 71-250 im
ken Kduhlbetrieb:

— Hochdruckfehler

— Hochdruckschal-
ter (63H1) hat
geoffnet (OFF).

Losung

2. Anschluss des HeilRgas-Temperaturfihler (Th3) auf festen Sitz pri-
fen.

3. Heillgas-Temperaturfiihler (Th3) wie folgt auf korrekte Funktion pri-
fen:

4. Widerstandswerte des Temperaturfihlers (Th3) gemaf Wider-
standskennlinie priifen (Referenz: NTC 25 °C = 50 kOhm (Toleranz-
grenze: +/-10 %)).

5. Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

6. Temperaturwerte des Temperaturfiihlers (Th3) an Kabelfernbedie-
nung auslesen:

— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.___ > Td]

— RC-EX1: [Menu > Weiter (mehrmals drticken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
Heissgastemperatur Th3]

— RC-EXS3A: [Menl > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > HeilRgastempe-
ratur Th3]

1. Serviceventile priifen und ggf. 6ffnen.

2. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

3. Spannungsversorgung des AulRengerats prifen.

4. Warmetauscher des Innen- und AuRengerats auf Verschmutzung
prafen und ggf. reinigen.

5. Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

6. Ventilator des AuRengerats auf korrekte Funktion prifen.

7. Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heil3e oder

kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.
Leichte oder schwere Korperverletzung.

— Personliche Schutzausriistung verwenden.

Tipp

Im fehlerfreien Zustand ist Hochdruck-
schalter (63H1) geschlossen (ON).

Weitere mogliche Ursachen:

— Stark schwankende Spannungsver-
sorgung

— Fehlende Phase
— Fehlender Neutralleiter
HINWEIS zur Fehlerauslésung:

Grenzwert am Hochdruckschalter
(63H1), der Fehler E40 auslost:

— 41,5 bar und hoher
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Fehler-
code
FB

E40

E41

LED
Rot
IG

Aus

Aus

LED Ursache
Rot
AG

- Bei AuRengeraten
SRC 40-60:

— Hochdruckfehler

— Ausgangsstrom
des Inverters im
Heizmodus
Uberschreitet
Grenzwert.

1x Power-Transistor
Blin- des Verdichters
ken Uberhitzt.

Losung

8. Hochdruck mittels Manometer am Prifanschluss messen.
9. Hochdruckschalter (63H1) auf korrekte Funktion prifen.
10. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Serviceventile prifen und ggf. 6ffnen.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Spannungsversorgung des Aullengerats prufen.

N =

Warmetauscher des Innen- und AuRengerats auf Verschmutzung
prifen und ggf. reinigen.

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

5
6. Ventilator des AuRengerats auf korrekte Funktion prtfen.
7. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

8

Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heille oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.
Leichte oder schwere Korperverletzung.

— Personliche Schutzausriistung verwenden.
9. Kaltemittelfillmenge gemaR Technischem Handbuch prifen.
Bei AuRengeraten FDC 100-140 VSX:
1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
2. Spannungsversorgung des Aullengerats priifen.
3. Inverterplatine und Power-Transistor am Aul3engerat tauschen.
Bei AuRengeraten FDC 71-140 VNX:
1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
Spannungsversorgung des Aullengerats priifen.

2
3. Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.
4

Ventilator des AulRengerats wie folgt auf korrekte Funktion prifen:

Tipp

HINWEIS zur Lage des Power- Transis-
tors:

Der Power-Transistor ist auf der Inver-
terplatine am Aufiengerat montiert.
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Fehler-
code
FB

E42

LED LED Ursache

Rot
IG

Aus

Rot
AG

1x
Blin-
ken

Bei AuRengeraten
FDC 71-250:

— Uberstrom am
Verdichter.

Losung

5. Spannung an Inverterplatine am AulRengerat priifen.

v

— Steckplatz CNI3 - Pin 2, Pin 3; zulassiger Spannungswert:
15V DC.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
Ventilator des Auliengerats abklemmen.

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

© ® N o

Spannung an Inverterplatine am AulRengerat prufen.

v

— Steckplatz CNI3 - Pin 2, Pin 3; zulassiger Spannungswert:
15V DC.

Bei AuRengeraten FDC 200-250 VSA:

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
Spannungsversorgung des Aullengerats prufen.
Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.
Ventilator des AulRengerats auf korrekte Funktion priifen.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

o a0k~ 0N =

Verbindung zwischen Power-Transistor und Kihlkérper prifen. Si-
cherstellen, dass beide Komponenten formschlissig verbunden
sind.

-_—

Serviceventile prifen und ggf. 6ffnen.

N

GEFAHR! Gefahrliche Spannung an offenliegenden Leitungen.
Tod oder schwere Korperverletzung.

— Den folgenden Handlungsschritt bei eingeschalteter Span-
nungsversorgung durchfiihren!

Spannungsversorgung des Aullengerats priifen.
4. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

5. Isolationswiderstand am Verdichter prufen.

Tipp

HINWEIS: Prufung vom Wicklungswi-
derstand des Verdichters:

Den Standard-Widerstandswert des je-
weiligen Auldengerats in Tabelle ermit-
teln (Bezugstemperatur fir Standard-
Widerstandswert: +20 °C).
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€8 | HQWSH 470M

Fehler-
code
FB

E42

LED LED Ursache

Rot
IG

Aus

Rot
AG

Bei AuRengeraten
SRC 40-60:

— Uberstrom am
Verdichter.

Losung

10.
11.

12.

—_

— Der Isolationswiderstand betragt im Normalfall mehrere MOhm.

Wicklungswiderstande an den 3 Wicklungen (U, V, W) am Verdich-
ter prufen.

InverterChecker anschlieRen.

— Bei AulRengeraten FDC 71-140VNX, FDC100-140VSX,
FDC200- 250VSA DIP-Schalter (JSW10-4) der Inverterplatine
am Auflengerat auf ON stellen.

— Bei AuRengeraten FDC100-140VSA DIP-Schalter (SW6-4) der
Hauptplatine am AuRengerat auf ON stellen.

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Inverterplatine mittels InverterChecker auf korrekte Funktion prtifen.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heie oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.
Leichte oder schwere Kérperverletzung.

— Personliche Schutzausriistung verwenden.

Kaltemittelfullmenge gemal Technischem Handbuch prifen.

Serviceventile prifen und ggf. 6ffnen.

GEFAHR! Gefahrliche Spannung an offenliegenden Leitungen.
Tod oder schwere Korperverletzung.

— Den folgenden Handlungsschritt bei eingeschalteter Span-
nungsversorgung durchfiihren!

Spannungsversorgung des Aullengerats prufen.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Isolationswiderstand am Verdichter prifen.

— Der Isolationswiderstand betragt im Normalfall mehrere MOhm.

Wicklungswiderstande an den 3 Wicklungen (U, V, W) am Verdich-
ter prufen.

Tipp

— Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte annahernd identisch
sind und dem Standard- Wider-
standswert entsprechen, ist der
Verdichter elektrisch in Ordnung.

— Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte nicht identisch sind, ist
der Verdichter elektrisch nicht funk-
tionsfahig.

HINWEIS: Prifung der Invertersteue-
rung mittels InverterChecker:

— Wenn alle LEDs auf dem Inverter-
Checker in einem regelmafigen

Muster aufleuchten, ist die Inverter-
steuerung in Ordnung.

HINWEIS: Prufung vom Wicklungswi-
derstand des Verdichters:

Den Standard-Widerstandswert des je-
weiligen AulRengerats in Tabelle ermit-
teln (Bezugstemperatur fiir Standard-
Widerstandswert: +20 °C).
— Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte anndhernd identisch
sind und dem Standard- Wider-

standswert entsprechen, ist der
Verdichter elektrisch in Ordnung.

Bunzjaspueisu| ‘g



Hawo 470M | ¥8

10520z | LZZZ189

Fehler-
code
FB

E45

LED LED Ursache
Rot Rot
IG AG

Aus 1x Kommunikationsfeh-
Blin- ler zwischen Haupt-
ken platine und Inverter-

platine des Verdich-
ters am AufRengerat.

Losung

7. Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heif3e oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.
Leichte oder schwere Kdrperverletzung.

Persodnliche Schutzausristung verwenden.

8. Kaltemittelfillmenge gemal Technischem Handbuch prifen.

Bei AuRengeraten FDC 71-140 VNX:

1.
2.

5.

1.
2.

N o o

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

DIP-Schalter/Drahtbriicken (JSW10 und JSW11) gemaf Techni-
schem Handbuch prifen.

CNI1-Stecker (weill) der Hauptplatine am AuRengerét auf festen
Sitz prifen.

CNI2-Stecker (weild) der Inverterplatine (PWB2-1) am AuRengerat
auf festen Sitz prufen.

Keramikwiderstande (R1, R2) prufen (Referenz: 15 Ohm).
Bei AuRengeraten FDC 100-140 VSX, FDC 200-250 VSA:

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

DIP-Schalter/Drahtbriicken (JSW10 und JSW11) gemaf Techni-
schem Handbuch prufen.

CNI1-Stecker (weill) der Hauptplatine am AufRengerat auf festen
Sitz prufen.

CNI2-Stecker (weil3) der Inverterplatine (PWB2-1) am AulRengerat
auf festen Sitz prifen.

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Ventilator des AuRengerats wie folgt auf korrekte Funktion prifen:

Spannung an Inverterplatine am AulRengerat prufen.

Steckplatz CNI3 - Pin 2, Pin 3; zulassiger Spannungswert: =
15V DC.

Tipp

— Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte nicht identisch sind, ist
der Verdichter elektrisch nicht funk-
tionsfahig.
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Fehler- LED LED Ursache
code Rot Rot
FB IG AG

E47 Aus 1x Bei AuBengerat FDC
Blin- 71 VNX:

ken  _ (Uperspannung
an Inverterplati-
ne des Verdich-
ters am Aulden-
gerat

E47 Aus - Bei AuBengeraten

SRC 40-60:

— Uberspannung
am Inverter

Losung

8. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

9. Ventilator des Aul3engerats abklemmen.

10. Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.
11. Spannung an Inverterplatine am Aullengerat prifen.

— Steckplatz CNI3 - Pin 2, Pin 3; zulassiger Spannungswert: =
15V DC.

Bei AulRengeraten FDC 71 VNX:

1. GEFAHR! Gefahrliche Spannung an offenliegenden Leitungen.
Tod oder schwere Koérperverletzung.

— Den folgenden Handlungsschritt bei eingeschalteter Span-
nungsversorgung durchfiihren!

2. Spannungsversorgung des AulRengerats prifen.

3. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

4. |solationswiderstand des Verdichters prifen.
— Der Isolationswiderstand betragt im Normalfall mehrere MOhm.

5. Wicklungswiderstdnde an den 3 Wicklungen (U, V, W) am Verdich-
ter prufen.

1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

2. Alle Feinsicherungen des Auliengerats prifen.

3. Steckerverbindungen der Invertersteuerung auf festen Sitz prifen.

Tipp

HINWEIS: Prufung vom Wicklungswi-
derstand des Verdichters:

Den Standard-Widerstandswert des je-
weiligen AulRengerats in Tabelle ermit-
teln (Bezugstemperatur fir Standard-
Widerstandswert: +20 °C).

— Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte annahernd identisch
sind und dem Standard- Wider-
standswert entsprechen, ist der
Verdichter elektrisch in Ordnung.

— Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte nicht identisch sind, ist
der Verdichter elektrisch nicht funk-
tionsfahig.

HINWEIS zum Austausch der Hauptpla-
tine am AuRengerat: DIP-Schalter
(SW4-2) auf ON stellen.

HINWEIS zur Fehlerausldsung:

— Inverterspannung hat innerhalb von
20 min 3 Mal den Grenzwert von
340 V Uberschritten.

— Fehler-Reset an Fernbedienung
nach Wartezeit von 3 min mdéglich.

Bunzjaspueisu| ‘g



Hawo 470M | 98

10520z | LZZZ189

Fehler- LED LED Ursache
code Rot Rot
FB IG AG

E48 Aus 1x Bei AuRengeraten
Blin- FDC 71-250:

ken  _ ventilatormotor
des AulRenge-
rats nicht funkti-
onsfahig.

E48 Aus - Bei AuBengeraten

SRC 40-60:

— Ventilatormotor
des AulRenge-
rats nicht funkti-
onsfahig.

Losung Tipp

© ® N o o

w

© N o o &

Gesamtanlage spannungsfrei schalten. HINWEIS zur Fehlerausldsung:

— Ventilatormotor erreicht nicht die
Solldrehzahl.

Freigéngigkeit des Ventilators am Aufiengerat prifen.

CNFAN1-Stecker der Hauptplatine am Aufiengerat auf Korrosion
und festen Sitz prifen.

CNFAN2-Stecker der Hauptplatine am AulRengerat auf Korrosion
und festen Sitz prufen.

Spannungsversorgung des Aullengerats prifen.

Alle Feinsicherungen des Auliengerats prufen.
Steckerverbindung des Ventilators an Aulzengerateplatine |6sen.
Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Spannungsversorgung des Ventilatormotors an Hauptplatine des
AuRengerats prifen:
— Bei Auliengerat FDC 71: Steckplatz CNFAN prifen (Pin 6,
Pin 4; min. 280 V DC).
— Bei Aulengeraten FDC 100-250: Steckplatz CNFAN1, CNFAN2
prifen (Pin 1, Pin 4; min. 280 V DC).

Gesamtanlage spannungsfrei schalten. HINWEIS zur Fehlerauslésung:

— Ventilatormotor erreicht nicht die
Solldrehzahl.

Freigangigkeit des Ventilators am Aul3engerat prufen.

Steckerverbindungen der Hauptplatine am AuRengerat auf festen
Sitz und Korrosion prufen.

Spannungsversorgung des Aullengerats prufen.

Alle Feinsicherungen des Auliengerats prifen.
Steckerverbindung des Ventilators an Auliengerateplatine I0sen.
Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Spannungsversorgung des Ventilatormotors an Hauptplatine des
AuBengerats prifen:
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Fehler-
code
FB

E49

E51

LED
Rot
IG

Aus

Aus

LED
Rot
AG

1x
Blin-
ken

1x
Blin-
ken

Ursache

Zu niedriger Druck
an Niederdrucksen-
sor (LPT/PSL).

Bei AuRengeraten

FDC 100-140 VSX;

FDC 200-250 VSA:

— Inverterplatine

und Power-
Transistor de-
fekt.

Bei AuRengeraten

FDC 71-250:

— Invertersteue-
rung fehlerhaft.

Losung

— (Steckplatz CNFAN - Pin 1, Pin 4; min. 280 V DC).

—_—

Serviceventile prifen und ggf. 6ffnen.

N

Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heille oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.
Leichte oder schwere Korperverletzung.

— Personliche Schutzausriistung verwenden.
Niederdruck mittels Manometer am Priifanschluss messen.

4. Niederdruckwert des Manometers mit Niederdruckwert (LPT/PSL)
an Kabelfernbedienung abgleichen:

— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.___ > LP]

— RC-EX1: [Menu > Weiter (mehrmals driicken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
Niederdruck]

— RC-EX3A: [Menl > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > Niederdruck]

5. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

6. Kaltemittelfullmenge gemafl Technischem Handbuch prifen.

Bei AulRengeraten FDC 100-140 VSX und FDC 200-250 VSA:

1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

2. Inverterplatine und Power-Transistor des Auf’engerats tauschen.
Bei AuRengeraten FDC 100-140 VSA:

1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

2. Hauptplatine des AuRengerats tauschen.

Bei AuRengeraten FDC 71-140 VNX:

1. GEFAHR! Gefahrliche Spannung an offenliegenden Leitungen.
Tod oder schwere Korperverletzung.

— Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Tipp

HINWEIS zur Fehlerauslésung:

Grenzwert am Niederdrucksensor (LPT/
PSL), der Fehler E49 auslost:

— Ausschaltdruck < 0,8 bar
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Fehler- LED LED Ursache
code Rot Rot
FB IG AG

Bei AulRengeraten
FDC 100-140 VSA:

— Hauptplatine des

Losung

w

Aulengerats de- 4

fekt.

E51 Aus - Bei AuBengeraten
SRC 40-60:

— Invertersteue-
rung fehlerhaft.

— Ventilator des
AulRengerats
fehlerhaft.

E53 Aus 1x — Zuniedrige
Blin- Temperatur am
Sauggas-Tem-
peraturflhler
(ThO-S) des Au-
Rengerats.
— Sauggas-Tem-

peraturflhler
(ThO-S) des Au-

ken

® N o o

N

Die folgenden Handlungsschritte bei eingeschalteter Spannungs-
versorgung durchfihren.

Ventilator des AuRengerats wie folgt auf korrekte Funktion prifen:
Spannung der Inverterplatine am AulRengerat prifen.

— Steckplatz CNI3 - Pin 2, Pin 3; zuldssiger Spannungswert: =
15V DC.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
Ventilator des Auliengerats abklemmen.
Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Die folgenden Handlungsschritte bei eingeschalteter Spannungs-
versorgung durchfiihren.

Spannung der Inverterplatine am AuRengerat priifen.

— Steckplatz CNI3 - Pin 2, Pin 3; zuldssiger Spannungswert: =
15V DC.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
Spannungsversorgung des Aullengerats priifen.
Freigéngigkeit des Ventilators am Aufiengerat prifen.

Alle Feinsicherungen des Auliengerats prufen.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Anschluss des Sauggas-Temperaturfiihlers (ThO-S) auf festen Sitz
prufen (Steckplatz CNTH (weilR)).

Sauggas-Temperaturfihler (ThO-S) wie folgt auf korrekte Funktion
prifen:

Tipp

HINWEIS zur Fehlerausldsung:

Temperaturgrenzwert am Sauggas-
Temperaturfuhler (ThO-S), der Fehler
ES53 auslost:

— ab -50 °C und niedriger
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Fehler- LED LED Ursache

code Rot Rot

FB IG AG
Rengerats Uber-
mittelt keine
oder falsche Da-
ten an die Elek-
tronik.

E54 Aus 1x Niederdrucksensor

Blin- (LPT/PSL) Gbermit-
ken telt keine oder
falsche Daten an die

Elektronik.
E55 Aus 1x — Zuniedrige
Blin- Temperatur am

Olwannen-Tem-
peraturfihler
(ThO-H) des Au-
Rengerats.

ken

Losung Tipp

3.

Widerstandswert des Temperaturfuhlers gemal Widerstandskennli-
nie prufen (Referenz: NTC 25 °C = 5 kOhm (Toleranzgrenze:
+/-10 %)).

Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heilRe oder HINWEIS zur Anzeige des Nieder-
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel. drucks an der Kabelfernbedienung:
Leichte oder schwere Kdrperverletzung.
— Personliche Schutzausriistung verwenden. — Umrechnung von MPa in bar: [Wert
Niederdrucksensor (LPT/PSL) wie folgt auf korrekte Funktion pri- in MPa] x 10 = [Wert in bar]

fen: — Beispiel: 0,8 MPa x 10 = 8 bar

Niederdruck mittels Manometer am Priifanschluss messen.
Niederdruckwert des Manometers mit Niederdruckwert an Kabel-
fernbedienung abgleichen:

— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.__ > LP]

— RC-EX1: [Menl > Weiter (mehrmals drticken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
Niederdruck]

— RC-EX3A: [Menl > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > Niederdruck]

GEFAHR! Gefahrliche Spannung an offenliegenden Leitungen.
Tod oder schwere Korperverletzung.

— Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
KaltemittelfUllmenge geman Technischem Handbuch prifen.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten. HINWEIS zur Fehlerausldsung:
Anschluss des Olwannen-Temperaturfiihlers (ThO-H) auf festen Temperaturgrenzwert am Olwannen-
Sitz prifen (Steckplatz CNU (blau)). Temperaturfiihler (ThO-H), der Fehler
Olwannen-Temperaturfiihler (ThO-H) wie folgt auf korrekte Funktion E99 auslost:

prufen: — ab -50 °C und niedriger

— Niederdruck wird in MPa angezeigt.
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Fehler-
code
FB

E57

LED LED Ursache

Rot
IG

Aus

Rot

AG

Losung

— Olwannen-Tem- 4. Widerstandswert des Olwannen-Temperaturfiihlers (ThO-H) gemal

peraturflhler
(ThO-H) des Au-
Rengerats Uber-
mittelt keine
oder falsche Da-
ten an die Elek-
tronik.

Bei AuRRengeraten
SRC 40-60:

— Kaltemittelman-
gel.

— Serviceventil
nicht vollstandig
geoffnet.

Widerstandskennlinie prifen (Referenz: NTC 25 °C = 5 kOhm (To-
leranzgrenze: +/-10 %)).
— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.__ > LP]

— RC-EX1: [Menl > Weiter (mehrmals driicken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
Niederdruck]

— RC-EX3A: [Menu > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > Niederdruck]

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Temperaturwerte des Olwannen-Temperaturfiihlers (ThO-H) an Ka-

belfernbedienung auslesen:

— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.__ > COMP BOT-
TOM]

— RC-EX1: [Menu > Weiter (mehrmals drticken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
Olwannenheizungs-Temp. ThO-H]

— RC-EX3A: [Menu > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > Olwannenhei-
zungs- Temp. ThO-H]

Serviceventile prifen und ggf. 6ffnen.
Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Folgende Temperaturfihler wie folgt auf korrekte Funktion prifen
(Thl-R1, Thl-R2, ThI-R3, Thl-A):

Widerstandswerte aller Temperaturfihler gemaf Widerstandskenn-
linie prufen (Referenz: NTC 25 °C = 5 kOhm (Toleranzgrenze:
+/-10 %)).

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Tipp

Weitere mdgliche Ursachen:

— Kein Warmeulbergang bei relativer
Luftfeuchte von < 35 %.

HINWEIS zur Fehlerausldsung:

Warmetauscher- Temperaturfihler (Thl-
R1, ThiI-R2, Thl-R3) erfassen innerhalb
einer bestimmten Zeit eine zu geringe
Temperaturabnahme. Ursache: Kalte-
mittelmangel.
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Fehler-
code
FB

E57

LED LED Ursache

Rot
IG

1X
Blin-
ken

Rot
AG

Bei AuRengeraten
FDC 71-250:

— Kaltemittelman-
gel.
— Serviceventil

nicht vollstandig
geoffnet.

Losung

w np o=

»

Temperaturwerte der Temperaturfuhler an Kabelfernbedienung aus-
lesen:

— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.__ > RETURN AIR
bzw. THI-R1-3]

— RC-EX1: [Menl > Weiter (mehrmals drticken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
Ruecklufttemperatur Thi-A bzw. IG Waermetauscher-Temp.
Thl-R1-3]

— RC-EX3A: [Menl > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > Riicklufttempe-
ratur Thl-A bzw. |G Warmet.-Temp Thl-R1-3]

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heie oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.
Leichte oder schwere Kérperverletzung.

— Personliche Schutzausriistung verwenden.
KaltemittelfUllmenge gemal Technischem Handbuch prifen.

Serviceventile prifen und ggf. 6ffnen.
Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Folgende Temperaturfihler wie folgt auf korrekte Funktion prifen
(Thl-R1, Thl-R2, ThI-R3, Thl-A):

Widerstandswerte aller Temperaturfliihler gemaf Widerstandskenn-
linie prufen (Referenz: NTC 25 °C = 5 kOhm (Toleranzgrenze:
+/-10 %)).

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Temperaturwerte der Temperaturfihler an Kabelfernbedienung aus-
lesen:

Tipp

Bei Verwendung eines Warmetauscher-
Anschlussmoduls:
— Zuséatzlich die Montagepositionen
der Warmetauscher- Temperatur-
fuhler gemaf Technischem Hand-

buch des Warmetauscher- An-
schlussmoduls prufen.

— Leistungsdaten folgender Kompo-
nenten prifen: externer Warmetau-
scher, Lifter, Wasserpumpe.

— Volumenstrom des externen Medi-
ums prufen.

Weitere mégliche Ursachen:

— Kein Warmeubergang bei relativer
Luftfeuchte von < 35 %.

HINWEIS zur Fehlerausldsung:

Warmetauscher-Temperaturfihler (Thl-
R1, Thl-R2, ThI-R3) erfassen innerhalb
einer bestimmten Zeit eine zu geringe
Temperaturabnahme. Ursache: Kalte-
mittelmangel.

Bei Verwendung eines Warmetauscher-
Anschlussmoduls:
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Fehler- LED LED Ursache Losung Tipp
code Rot Rot
FB IG AG
— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.__ > RETURN AIR — Zuséatzlich die Montagepositionen
bzw. THI-R1-3] der Warmetauscher -Temperatur-
— RC-EX1: [Menii > Weiter (mehrmals driicken) > Service & Inbe- fuhler gemaf® Technischem Hand-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > buch des Warmetauscher- An-
Ruecklufttemperatur ThI-A bzw. |G Waermet.-Temp. ThI-R1-3] schlussmoduls prifen.
— RC-EX3A: [Menii > Service-Einstellung > Service & Wartung > ~ ~— Leistungsdaten folgender Kompo-
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > Riicklufttempe- nenten prifen: externer Warmetau-
ratur Thi-A bzw. IG Warmet.-Temp Thl-R1-3] scher, Lfter, Wasserpumpe.
7. Gesamtanlage spannungsfrei schalten. — Volumenstrom des externen Medi-
ums prufen.
8. Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heifl3e oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.
Leichte oder schwere Korperverletzung.
— Personliche Schutzausristung verwenden.
9. Kaltemittelfullmenge gemafR Technischem Handbuch prifen.
E58 Aus - Bei AuBengeraten 1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten. HINWEIS: Prifung vom Wicklungswi-
SRC 40-60: 2. AulRengerat auf Luftkurzschluss priifen. derstand des Verdichters:
Fehler beim Start Isolationswiderstand am Verdichter priifen. Den Standard-Widerstandswert des je-
des Verdichters: ili Aufd ats in Tabell it-
es verdicniers — Isolationswiderstand betragt im Normalfall mehrere MOhm. wetigen Aubengerats in "a ere ermi
— Sicherheitsstopp teln (Bezugstemperatur fur Standard-
des AuRenge- WickI-L.mgswidersténde an den 3 Wicklungen (U, V, W) am Verdich-  \yiderstandswert: +20 °C).
rhatsSctiurch Z;J hﬁ' ter prufen. — Wenn die 3 gemessenen Wider-
€ stromauinan- 5 Anschluss des AuRentemperaturfihlers (Th2) auf festen Sitz pru- standswerte anndhernd identisch

me fen. sind und dem Standard- Wider-
— Verdichter blo- standswert entsprechen, ist der

ckiert. AuBentemperaturfuhler (Th2) wie folgt auf korrekte Funktion prufen: Verdichter elektrisch in Ordnung.
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Widerstandswerte des AuRentemperaturfihlers (Th2) gemaf Wi-
derstandskennlinie priifen (Referenz: NTC 25 °C = 5 kOhm (Tole-
ranzgrenze: +/-10 %)).

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte nicht identisch sind, ist
der Verdichter elektrisch nicht funk-
tionsfahig.
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Fehler-
code
FB

E58

LED LED Ursache

Rot
IG

1X
Blin-
ken

Rot

AG

Bei AuRengeraten
FDC 71-250:

Fehler beim Start
des Verdichters:

— Verdichter feh-
lerhaft.

Losung

10.
11.

12.

N =

— Hauptplatine des 4

AulRengerats de-
fekt.

o

Temperaturwerte des Auldentemperaturfihlers (Th2) an Kabelfern-
bedienung auslesen:

— RC-E5: [Check > Operation data > I/U No.__ > OUTDOOR]

— RC-EX1: [Menl > Weiter (mehrmals drticken) > Service & Inbe-
triebnahme > (Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten >
Aussentemperatur Th2]

— RC-EXS3A: [Menu > Service-Einstellung > Service & Wartung >
(Service-Passwort eingeben) > Betriebsdaten > AuRentempera-
tur Th2]

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heille oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.
Leichte oder schwere Kérperverletzung.

— Personliche Schutzausriistung verwenden.

KaltemittelfUllmenge gemal Technischem Handbuch prifen.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
Isolationswiderstand am Verdichter prifen.
— Isolationswiderstand betrégt im Normalfall mehrere MOhm.

Wicklungswiderstande an den 3 Wicklungen (U, V, W) am Verdich-
ter prifen.

DIP-Schaltereinstellungen auf der Inverterplatine prufen.
InverterChecker anschliel3en.

— DIP-Schalter (SW6-4) der Hauptplatine (PWB1) am Auf3engerat
auf ON stellen.

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Hauptplatine mittels InverterChecker gemaR Betriebsanleitung (In-
verterchecker) auf korrekte Funktion prifen.

Tipp

Weitere mégliche Ursache:
Flissiges Kaltemittel im Verdichter.

— Aulengerat mit Spannungsversor-
gung verbinden.

— Warten, bis Kaltemittel verdampft ist
(ca. 60 Min.).
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Fehler-
code
FB

E59

E59

LED
Rot
IG

Aus

Aus

LED Ursache
Rot
AG

- Bei AuRengeraten
SRC 40-60:

Fehler beim Start
des Verdichters:

— Verdichter feh-
lerhaft.

— Hauptplatine des
AulRengerats de-
fekt.

5x  Bei AuRengeraten
Blin- FDC 71-250:

ken  Fehler beim Start
des Verdichters.

Losung

w nho=

o

w nh o=

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.

Spannungsversorgung des Aullengerats prufen.
Isolationswiderstand des Verdichters prufen.

— Isolationswiderstand betragt im Normalfall mehrere MOhm.

Wicklungswiderstande an den 3 Wicklungen (U, V, W) am Verdich-
ter prufen.

Serviceventile prifen und ggf. 6ffnen.

Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heile oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.
Leichte oder schwere Kdrperverletzung.

— Personliche Schutzausriistung verwenden.

Kaltemittelfillmenge gemaR Technischem Handbuch priifen.

Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
Spannungsversorgung des Aullengerats prufen.

Isolationswiderstand des Verdichters prifen.

— Isolationswiderstand betragt im Normalfall mehrere MOhm.
Wicklungswiderstande an den 3 Wicklungen (U, V, W) am Verdich-
ter prufen.

InverterChecker anschlielen.

— Bei AuRengeraten FDC 71-140VNX, FDC100-140VSX,
FDC200-250VSA DIP-Schalter (SW10-4) der Inverterplatine am
AuBengerat auf ON stellen.

— Bei AulRengeraten FDC100-140VSA DIP-Schalter (SW6-4) der
Hauptplatine am AuRRengerat auf ON stellen.

Gesamtanlage mit Spannungsversorgung verbinden.

Tipp

Weitere mdgliche Ursache:
— FlUssiges Kaltemittel im Verdichter.

HINWEIS: Prifung vom Wicklungswi-
derstand des Verdichters:

Den Standard-Widerstandswert des je-
weiligen AulRengerats in Tabelle ermit-
teln (Bezugstemperatur fir Standard-
Widerstandswert: +20 °C).

— Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte annahernd identisch
sind und dem Standard-Wider-
standswert entsprechen, ist der
Verdichter elektrisch in Ordnung.

— Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte nicht identisch sind, ist
der Verdichter elektrisch nicht funk-
tionsfahig.

HINWEIS: Prifung vom Wicklungswi-
derstand des Verdichters:

Den Standard-Widerstandswert des je-
weiligen Auldengerats in Tabelle ermit-
teln (Bezugstemperatur fir Standard-
Widerstandswert: +20 °C).

— Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte annahernd identisch
sind und dem Standard-Wider-
standswert entsprechen, ist der
Verdichter elektrisch in Ordnung.

— Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte nicht identisch sind, ist
der Verdichter elektrisch nicht funk-
tionsfahig.
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Fehler- LED LED Ursache

code Rot Rot

FB IG AG

E60 Aus - Unzulassige Rotor-

startposition im Ver-
dichter.

Losung
7. Inverterplatine mittels InverterChecker auf korrekte Funktion prifen.
8. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
9. Vorsicht! Verbrennungs- oder Erfrierungsgefahr durch heifl3e oder
kalte Oberflachen bzw. austretendes Kaltemittel.
Leichte oder schwere Kérperverletzung.
— Personliche Schutzausriistung verwenden.
10. Kaltemittelfullmenge gemaf Technischem Handbuch prifen.
1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
2. Spannungsversorgung des AulRengerats prifen.
3. Isolationswiderstand des Verdichters prifen.
— Isolationswiderstand betragt im Normalfall mehrere MOhm.
4. Wicklungswiderstande an den 3 Wicklungen (U, V, W) am Verdich-

ter prifen.

Tipp

HINWEIS: Prufung der Invertersteue-
rung mittels InverterChecker:
— Wenn alle LEDs auf dem Inverter-
Checker in einem regelmafigen

Muster aufleuchten, ist die Inverter-
steuerung in Ordnung.

Weitere mdgliche Ursachen:
— Flissiges Kaltemittel im Verdichter.

— Fehlfunktion der Olsumpfheizung.
Olsumpfheizung prufen und min.
30 Min betreiben.

Weitere mégliche Ursache:
— Verschmutzung im Kaltemittelkreis.
HINWEIS zur Fehlerausldsung:

Elektronik erkennt Unterschied in der
Stator- und Rotorposition des Verdich-
ters.

HINWEIS: Prifung vom Wicklungswi-
derstand des Verdichters:

Den Standard-Widerstandswert des je-
weiligen Aufdengerats in Tabelle ermit-
teln (Bezugstemperatur fir Standard-
Widerstandswert: +20 °C).

— Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte annahernd identisch
sind und dem Standard-Wider-
standswert entsprechen, ist der
Verdichter elektrisch in Ordnung.

Bunzjaspueisu| ‘g
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10520z | LZZZ189

Fehler- LED LED Ursache
code Rot Rot
FB IG AG

E75 Anschlisse des Su-
perlinkbusses (A/B)
und des Fernbedie-
nungsbusses (X/Y)
an Zentralfernbedie-
nung vertauscht.

Losung
1. Gesamtanlage spannungsfrei schalten.
2. Verdrahtung der Busanschlisse prifen.
— Ggf. Verdrahtung korrigieren.
3. Spannungs-Reset der Gesamtanlage durchflihren.

Tipp

— Wenn die 3 gemessenen Wider-
standswerte nicht identisch sind, ist
der Verdichter elektrisch nicht funk-
tionsfahig.

HINWEIS: Dle Zentralfernbedienung
kann nur mittels Adapterplatine SCAD-

NA-E an ein FDS-Innengerat angebun-
den werden.

Quelle: S-Line Technisches Handbuch FDS-Serie Inverter R32 | Ausgabe 11-09-2023, Stand 26-04-2024 | 20011473 Deutsch
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Clima-Split-System 9. Anhang
9 Anhang
9.1 Programm 8 fiir einzelne Inverter-AuBeneinheit, Leistungsregelung per 0-10 V-

Ansteuerung aus dem Luftungsgerat

Regelungseinheit AHU-Kit

Freigabe, Umschalten Heizen / Kihlen, 24 V, Stérmeldung,

7 x 0,3 mm?2 (inkl. Schirm)

IAbtaubetriebsmeldung, Leistungsanforderung Kommunikation|

A

|

3x Temperaturfiihler
- Verdampferoberflache THI-R1

AHU-Kit
AHU-Kit
Inverter-AuReneinheit
.‘ Liftungsgerat
AHU-Kit

- Einspritzleitung THI-R2
- Sauggasleitung THI-R3

Spannungsweiterleitung / Kommunikation| +

4 x 1,5 mm? (230 V)

Reparaturschalter nur bauseits, wenn kein|
\Wolf-Grundrahmen gewahlt wurde.
Einspeisung AulReneinheit gemaR Tabelle

943355019

9.1.1 Bauseitige Unterverteilung

AuBengerite mit Kaltemittel R410A:

AuBengerat FDC

(R410A) 100
VSA

Spannung 50 3 x 400

Hz (V)

Betriebsstrom 3,5

max. (A)

Absicherung 16

trage (A)

Kabel Ein- 5x1,5

speisung

mind. (mm?)

FDC FDC FDC FDC SRC40 SRC50 SRC60 FDC 71
125 140 200 250 ZSX ZSX ZSX VNX
VSA VSA VSA VSA

3x400 3x400 3x400 3x400 1x230 1x230 1x230 1x230
54 6,6 10,2 11,8 4,5 5,6 6,8 8,5

16 16 25 25 16 16 16 16

5x15 5x15 5x40 5x40 3x15 3x15 3x15 56x15

6812221 | 202501

WOLF GmbH | 97



9. Anhang Clima-Split-System

AuBengerate mit Kaltemittel R32:

AuBengerat FDC FDC FDC FDC FDC FDC SRC SRC SRC FDC
(R32) 100 125 140 200 250 280 40 50 60 71
VSA-W VSA-W VSA-W VSA-W VSA-W VSA-W ZSX- ZSX- ZSX- VNX-W
w1 w2 w1

Spannung 50 3x400 3x400 3x400 3x400 3x400 3x400 1x230 1x230 1x230 1x230
Hz (V)

Betriebsstrom 4,3 5,6 6,4 8,0 12,1 13,3 4.6 6,0 6,9 71
max. (A)

Absicherung 16 16 16 25 25 25 16 16 16 16
trage (A)

Kabel Einspei- 5x1,5 5x1,5 5x15 5x4,0 5x40 5x40 3x15 3x15 3x15 3x15
sung mind.

(mm?)

Bei Anzeige der Filterreinigungsmeldung

Die Meldung "FILTER CLEANING" wird nach einer festgelegten Stundenanzahl auf dem Display der Ka-
belfernbedienung RC-E5 angezeigt.

1. Luftfilter reinigen.

= Die Filterreinigung erscheint im Anzeigenbereich. Sie wird wahrend des Betriebs der Klimaanlage
alle 5 Sekunden fur 1 Sekunde lang angezeigt. Wahrend des Betriebsstopps wird sie dauerhaft
angezeigt.

PSS

2. Betatigen Sie die Reset-Taste L & y

= Die Filterreinigungsmeldung erlischt.

Wiedereinschalten nach Stromausfall

1. Uber "Reset" zuriick bis "Funktion" gehen.

=
2. Einstellung "10 AUTO RESTART" auswahlen und mit "SET" bestatigen.
3. Den Wert von INVALID" auf "VALID" &ndern und mit "SET" bestatigen.

98 | WOLF GmbH 6812221 | 202501
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Schaltplan

9.2

68-34-012-053 Schaltplan AHU-Kit Einzelgerat und 2er-Kaskade

9.21
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Clima-Split-System

9.3 Inbetriebnahmeprotokoll AHU-Kit

. Inbetriebnahmeprotokoll
Inbetriebnahmeprotokoll AHU-Kit

Inbetriebnahmeprotokoll [Nicht freigegeben]

Bezeichnung und Standort der RLT-Anlage:

Angaben zum Bauvorhaben

Auftragsnummer:

Kommission:

Angaben zum bauseitigen Innengerat

Modell / Typ:
Seriennummer:

Sonstige bauseitige
Nummer:

Fachbetrieb / Installateur

1 HINWEIS

Versionsnummer des AHU-Kit: siehe Typenschild.

Fir jedes AHU-Kit muss ein eigenes Inbetriebnahmeprotokoll erstellt werden!

Alle Arbeiten dirfen ausschlieRlich von autorisierten und ausgebildeten Fachkraften durchgefiihrt wer-

den!

Sicherheitshinweise und Technische Daten im Technischen Handbuch des Interface beachten!

Anwendung Master oder Slave

Anwendung

Anwendung externer Verfliissiger / Verdampfer
Kihlen
Heizen

Klhlen und Heizen

Bauart externer Verfliissiger / Verdampfer
Luftanwendung - Einzelanwendung

Luftanwendung - mehrfach (verzahnt im Paket)

Auslegungsdaten externer Verfliissiger / Verdampfer

Kaltemittel

Leistung Heizen / Klhlen

Prifdruck (min. 45,65 bar)

Rohrvolumen Luftanwendung (ideal 0,210 I/kW)
Verdampfungstemperatur (+5 °C bis +7 °C)

Heillgastemperatur (+40 °C, +45 °C real fur Auslegung)

Master[_] Slave [ ]

Menge:

kW
bar
I/kW
°C

°C

Nr.

Ja[ ] Nein [ ]
Ja[] Nein []
Ja[] Nein []
Ja[ ] Nein [ ]
Ja[ ] Nein [ ]

kontrolliert

Ja[] Nein []
Ja[] Nein []
Ja[] Nein []
Ja[ ] Nein [ ]
Ja[ ] Nein [ ]
Ja[] Nein []
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‘ Inbetriebnahmeprotokoll

Inbetriebnahmeprotokoll AHU-Kit
Auslegungsdaten externer Verfliissiger / Verdampfer kontrolliert
Luftvolumenstrom Giber den Warmelbertrager m®h Ja[] Nein []
Auslegung Eintritt Temperatur °C Ja[] Nein []
Auslegung Eintritt Feuchte % Ja[] Nein[]
Auslegung Austritt Temperatur °C Ja[] Nein []
Auslegung Austritt Feuchte % Ja[] Nein []
Temperaturspreizung Uber den Warmedlbertrager K Ja[] Nein []
Kaltemittelgeschwindigkeit in Teillast 30 % (min. 0,5 m/s) m/s Ja[] Nein []
Kaltemittelleitung kontrolliert
Leitungsléange AuRengerat-->Innengerat m Ja[] Nein []
Hoéhendifferenz Auflengerat héher: m Auflengerat tiefer: m Ja[] Nein []
Durchmesser Kaltemittelleitungen mm / mm Ja[] Nein []
Saug- und Einspritzleitung isoliert Ja[] Nein []
Dichtheitspriifung kontrolliert
Prifdruck (max. Betriebsdruck 41,5 bar x 1,1 = 45,65 bar Prifdruck) bar Ja[] Nein []
Priifzeit h Ja[] Nein[]
Saug- und Flussigkeitsleitung isoliert Ja[] Nein []
Spannungsversorgung kontrolliert
Absicherung der Anlage A Ja[] Nein|[ ]
Drehfeld (L1-L2-L3) Ja[] Nein [_]
Spannung L1-L2 = vV  L2-13= vV L3L1= \% Ja[] Nein []
Nullleiter am AHU-Kit und am AuRengerat Uberpriift Ja[] Nein []
Ferritkern ist 6 Mal (5 Umflihrungen) mit dem Erdungskabel umwickelt Ja[] Nein []
Kaltemittelfiillung
Model / Typ AuRengerat
Bezeichnung Kaltemittel
Kaltemittel-Vorfullmenge kg
Gesamtmenge Kaltemittel kg
Kaltemittel-Nachfullmenge berechnen: siehe Technisches Handbuch des AufRengerates
2 | WOLF GmbH | Industriestrafie 1 | 84048 Mainburg | DE X000035 | 202502
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Inbetriebnahmeprotokoll

Inbetriebnahmeprotokoll AHU-Kit

Fiihlerposition

THI-R1 (Verdampfer Oberflache)

THI-R2 (Einspritzleitung in Kiihlanwendung)
THI-R3 (Saugleitung in Kiihlanwendung)
THI-A (Istwert Fiihler Rickluft)

THI-AF (Istwert Zuluft im Zuluftkanal)

Weitere verbaute Bausteine

Kabelfernbedienung

Modbus-Steuerung
Bauseitige GLT / Regler

Dreh- und DIP-Schaltereinstellungen

Einheit Schalter Einheit
Drehschalter SW1 Gelb Interface-Adres-
se
Drehschalter SW2 Gelb Reserve
Drehschalter SW3 Rot Reserve
Drehschalter SW4 Rot Reserve
Drehschalter SW5 Gelb Modbus-Adresse
(Einer)
Drehschalter SW6 Gelb Modbus-Adresse
(Zehner)
DIP-Schalter SW7 1 Auswahl des
Analogeingangs
DIP-Schalter SW7 2  Modbus-Baudra-
te (bps)
DIP-Schalter SW7 3  Modbus-Paritat
DIP-Schalter SW7 4  Verdichtersteue-
rung
DIP-Schalter SW8 1 Digitalausgang:
X4d-Schaltung
DIP-Schalter SW8 2  Leistungs-Stu-
fenregelung
DIP-Schalter SW8 3 Reserve

Bezeichnung:

Bezeichnung:

Bemerkung

0-F (Master: 0)

O-festgelegt
0-festgelegt
O-festgelegt
0-9

0-9

ON:4-20 mA
OFF:0-10V

ON: 9600 bps
OFF: 19200 bps

ON: NON-Paritat +2 Stoppbit

OFF: Gerade Paritat +1
Stoppbit (Fernbedienung)

ON: Temperaturregelung

OFF: Volumen/Drehzahlrege-
lung (Modbus / 0-10 V) (GLT)

ON: Kihl-/Heizbetrieb

OFF: Modbus-Steuerung

ON: Giiltig
OFF: Ungiiltig

OFF, festgelegt

kontrolliert
Ja[] Nein []
Ja[] Nein []
Ja[] Nein []
Ja[] Nein []
Ja[] Nein []

kontrolliert
Ja[] Nein []
Ja[] Nein[]
Ja[] Nein [ ]

Standard- kontrolliert

Masterein-
stellung

0 Ja[] Nein []
0 Ja[] Nein []
0 Ja[] Nein []
0 Ja[] Nein []
0 Ja[ ] Nein [ ]
0 Ja[] Nein []
OFF Ja[ ] Nein [ ]
OFF Ja[] Nein[_]
OFF Ja[] Nein []
OFF Ja[] Nein []
OFF Ja[] Nein []
OFF Ja[] Nein []
OFF Ja[] Nein[_]
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. Inbetriebnahmeprotokoll
Inbetriebnahmeprotokoll AHU-Kit
Einheit Schalter Einheit Bemerkung Standard- kontrolliert
Masterein-
stellung
DIP-Schalter SW8 4 Reserve OFF, festgelegt OFF Ja[] Nein []
Kurzschlie- JX1 3P Auswahl des 1-2 Kurz: Kein Anschlusswi- 1-2 Kurz Ja[] Nein []
Ren PIN Modbus-An- derstand
schlusses 2-3 Kurz: Mit Anschlusswider-
stand, 100 Q
Kurzschlie- JX2 3P Auswahl des 1-2 Kurz:0-10V 1-2 Kurz Ja[] Nein|[ ]
Ren PIN Analogeingangs 2-3 Kurz: 4 — 20 mA
Kurzschlie- JX3 3P Reserve 2-3 Kurz 1-2 Kurz Ja[] Nein [_]
Ren PIN
Einstellung der DIP-Schalter am AuBengerét
Einheit Schalter Bemerkung Standard- kontrolliert
Masterein-
stellung

Drehschalter Sw4 3 OFF = Kihlleistungsbegrenzung OFF Ja[] Nein []

<+15°C

ON = keine Kuhlleistungsbegren-

zung < +15°C
Inbetriebnahme der Anlage (Betriebsdatenerfassung nach 30 Minuten Betriebszeit)
AuBengerat kontrolliert
Stromaufnahme A Ja[] Nein []
Verdichterfrequenz Hertz Ja[] Nein []
Verdampfungsdruck bar Ja[] Nein []
Uberhitzung Kéltemittel K Ja[] Nein|[ ]
Verflissigungsdruck bar Ja[] Nein []
Unterkiihlung Kaltemittel K Ja[] Nein []
Expansionsventil Offnungsgrad EEVH Puls Ja[] Nein []
Expansionsventil Offnungsgrad EEVC Puls Ja[] Nein []
Innengerat - luftseitig kontrolliert
Riicklufttemperatur °C Ja[] Nein|[ ]
Zulufttemperatur °C Ja[] Nein []
Ruckluftfeuchte % Ja[] Nein []
Luftvolumenstrom mé/h Ja[] Nein []
Stromaufnahme Ventilator A Ja[] Nein|[ ]
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. Inbetriebnahmeprotokoll
Inbetriebnahmeprotokoll AHU-Kit

Innengerat - luftseitig

THI-R1-Fuhler
THI-R2-Fihler
THI-R3-Fuhler
THI-A-Funhler

THI-AF-Fuhler

Kondensat (Wasser)

Mitgeltende Inbetriebnahmeprotokolle

THI-R1 (Verdampfer Oberflache)

Bemerkungen

Endkontrolle Gesamtanlage

Hiermit bestatige ich die oben gemachten Angaben.

Ort Datum

°C
°C
°C
°C
°C

I/h

In Ordnung ]

Unterschrift

kontrolliert
Ja[] Nein []
Ja[] Nein []
Ja[ ] Nein [ ]
Ja[] Nein []
Ja[] Nein []
Ja[] Nein []
Ja[] Nein []

Nicht in Ordnung [ |
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